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Dr. J. Vosnjak.

,q,@ej narodi v okvirju avstrijske monarhije
<. * je po svoji politiéni individualnosti narod

slovenski paé najmlajdi; poroditelji njegovi Se
deloma Zivijo, in mej temi je jeden zelo zasluZenih
moz dr. J. Vosnjak, Pisati Zivljenje tega slo-
venskega rodoljuba, bilo bi pisati zgodovino pre-
poroda in novega politicnega Zivljenja Stajerskih
Slovencev, kar pa tem vrsticam pamen biti ne
more; naj se toraj omenijo le glavne poteze iz
blagotvornega Zivljenja njegovega.

Dr. J. Voénjak se je rodil 4. januarja 1834 S i
v trgu Softanjskem na spodojem Stajerskem; =
stariéi njegovi so bili ugledni tamkajénji triani.
Ime »Vosnjake prav za prav :Bodnjake >Bosnjake, »
kake, da je Vosnjakov praded iz Bosne na Sta-
jersko dosel, kakorSnih priselbin je veé na spod-
njem Stajerskem in da so Voinjaki, recte Bosnjaki,
potomci bosnijskih jugoslovanov. Ko se je dr. -
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J. Vosnjak Solal, $e¢ ni bilo nobenih slovenskih
Sol, obiskoval je torej od pocetka do konca edino

nemske Sole, a vzlic temu je postal naj navdu-
Senej§i prvoboritelj slovenski, odliéni  politicni
voditelj in izborni pisatelj na znanstvenem in lepo-
znanskem polji. Kri ni voda, pravi jugoslovanska
prislovica, ktera se je uprav na dr. J. Voinjaku
resnicna pokazala; v njem se je vkljub razooterim
zaprekam, vkljub nems$tvu, katero je pretilo za-
dusiti slovensko zavest, ipak v najlepsi mladostni

~ bujnosti razvil in razcvel slovenski genij, ki s

. svojimi darovi neprestano nablazuje  slovenski
narod.

Tukaj ne morem ocenjevati vseh zaslug nje-
govih za probujo slovenskega naroda, posebno
na Stajcrskcm in vsega njegovega politicnega in
pisateljevega delovanja. Podati hofem le nckaj
&rtic iz njegovega Zivotopisa in pregled njegovih
sSpisov.

Ko je 1. 1858. bil kot 24letni mladeni¢ pro-
moviran za doktorja medicine in kirurgije na
Dunajskem vseucilisci, kjer je mnogo obceval in
v najtesneji prijateljski zvezi bil z obema Ipavcema,
Gustavu in Benjaminu, vrail se je v svoj rojstni kraj
ter tam ostal jedno leto izvr$ujoc zdravnisko prakso.
Med vojsko leta 1859, pa se je tudi zglasil za zdrav-
ljenje ranjenih vojakov in bil poklican v vojasko



bolnico ljubljansko. Po vojski nastavil se je v Kranji
za nekaj mesecev, toda ker se je hotel $e bol) izuriti,
vstopil je za seckundarija v ljubljansko bolnico,
V Kranji je ze zadel delovati za narodno stvar
in nabral nad 2000 podpisov za spomenico, ktera .
se je potem z 20000 podpisi Schmerlingu izrodila.
V Ljubljani L. 1861. je najve¢ obdeval s Fleis-
manom, znanim skladateljem, Zabukovcem in dru-
gimi rodoljubi, pripomagal pri ustanovitvi prvega

slovenskega pevskega zbora pod vodstvom Fleis- '/‘

manovim in sodeloval pri slovenskih diletantskih
predstavah v Bleiweisovi hidi. Tudi s Svetcem se
je tatas seznanil.

Zacetkom decembra [861, leta se je preselil
v Slovensko Bistrico, kjer je bil imenovan c. kr.
okrajnim zdravnikom, Tu v ponemdenem mesteci
s sicer slovensko, a prav ni¢ probujeno okolico,
zacelo se je tisto uporno delovanje za narodne
pravice, ktero je kon¢no obrodilo obilo sadu. To
navdu$eno, neumorno, a silno tezavno delovanje

- opisal je v svojem zanimivem romanu > Pobratimie,

v kterem se zrcali imenitni del §tajersko-slovenske
zgodovine. Odtod je dopisaval v »Novices, potem
v celovikega sSlovencac in ko je ta list moral
ponchati, trudil se je dr. Vosdmjak na vso mog,
da je z dr. Prelogom v Mariboru ustanovil 1. 1867,
sSlovenskega gospodarjas, leta 1868, pa v zvez



4 7 najodlicnejsimi Stajerskimi rodoljubi »SI. Narod«.
Ze poprej 1. 1866, pa je spisal in izdal knjizico:
sSlovenci, kaj temo?¢, ktera je najbolj pripomogla,
da so Stajerski Slovenci pri deZelno-zborskih vo-
litvah zafetkom . 1867. v vseh okrajih zmagali.
V mariborskem okraji je tudi on sam bil izvoljen
zraven dr. Dominku$a po hudi borbi. Od 1. 1871,
nadalje do 1878 pa je zastopal v Stajerskem

- deselnem zboru celjski okraj, kjer je tudi v driavni

: ““zbor bil izvoljen leta 1873. in 1879. Po dvanajst-
letnem delovanji v driavaem zbory se 1. 1885. i
veé dal izvoliti, ker je v tem &asu (1878) bil
vstopil v kranjski dezelni zbor, kot zastopnik
notranjskih kmetskih obcin in bil izvoljen dezelnim

| odbornikom.

) Leta 1860. je namred zapustil Slovensko
Bistrico in se je za jedno léto naselil v Smarji
pri Jelsah, kjer so ga precej po prihodu izbrali
za nadelnika okrajnega zastopa. Toda e prihodnje
leto se je presclil v Ljubljano. Od tiste dobe Zivi
v glavnem mestu Slovenije in je ¢lan deZelnega
odbora, dezelnega folskega sveta, dezelnega zdrav-
stvenega sveta ter sodeluje pri raznih narodaih

~ drustvih.
; Kaj je dr. Vosnjak storil kot politik, o tem

pri¢ajo mnogi nasveti in temeljiti govori v dezelnih
: zborih Stajerskem in kranjskem in v drzavnem zboru.



Tudi na taborih je s svojo prirojeno zgovornostjo
vinemal ljudstvo za narodne pravice.

Ni_se pa omejil le na polititno delovan]c
Dr. V osnjak je tudi jeden najmarl}_vcjﬁlh pisatcljev
__slovenskih, kterega so vodile in priganjale k spi-
eo'\anju malone v vseh strokah pismenosti razne
narodne potrebe. O narodnih in politiénih stvareh
je poudeval Slovence v knjizicah: »Slovenci, kaj
cemo?e — sSlovenski taborie (1870), in v ne-
Stevilnih ¢lankih in dopisih v raznih slovenskih
listih. Prav poudljivi so njegovi narodno-gospo-
darski spisi: s Porocilo o kmetijski enketie, 1884, —
»Ob agrarnem vprafanjic, 1884, — sSocijalni
problem in kmetski stan¢, 1885. — sKaj ¢lovestvo
wiivae, 1886, 1887,

Naso imenitno Mohorjevo druZbo je od 1. 1872,
nadalje skoraj vsako leto zalagal s kakim poucnim
ali pripovednim spisom, od kterih omenjamo:
»Umno kletarstvoe, 1873, $e zmirom jedina knjiga
te stroke, ktera ima posebno vrednost zaradi
natanénega popisa vinogradarstva po vseh slo-
venskih vinorodaih krajih. — »Posojilnice na pomoé
kmetome, 1872 in 1876, — »Proti Zganjue, 1886,
— »Zakaj peSa kmetski stane, 1886. — 0O go-
spodarskih Solahe, 1890. Najpriljubljenejse berilo '
prostemu  ljudstvu so pa bile njegove povesti:
»Trojno angeljsko &eSéenjec, 1886, — sDva so-
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sedac, 1888. — sObsojene, 1880. — »Ti oéeta
do praga, sin tebe Cez prage, 1890, — sBlagor
usmiljenime, 1802. — >Blagor Zalostnime, 1893,
— Prizora iz kmetskega zivljenja : »Svoji k svojime,
1890 in »Orehe, 1891 sta se Ze mnogokrat pred-
stavljala na shodih podruZniénih sv. Cirila in Me-
toda in bralnih druStev.
Od drugih pripovednih spisov omenjamo
mi¢ni noveli: sPrvi poljube in sNa ¢rni zemljie,
1873 — nadaljé v »Ljublj. Zvonu« priobéenih:
»O prikaznih in duhovih:, 1882, — sNa Sil-
vestrov velere, 1884, — Odlomki iz ¢lovedke
tragikomedije«, 1885, itd.
V novejfem ¢asu ga zlasti veseli spisovanje
dramati¢nih del, za ktera ima posebno hadarjenost,
kakor kakejo njegova naglo se mnoieda drama-
titcna dela, ki so se ali Z¢ ali se bodo 3¢ pred-
swvljala na slovenskem odru in natiskala med
zbranimi spisi.
Kakor nam je nazmanil zaloinik, so za tisk
pripravljene sledece igre:
1. Lepa Vida, drama v petih dejanjih.

2. Doktor Dragan, drama v petih dejanjih.
3. Pene, veseloigra v treh dejanjih.
‘4. Svoji k svojim, veseloigra v enem dejanji, pred-
stavljana pri Vodnikovi slavnosti 1880,
J. Ministrovo pismo, veseloigra v dveh dejanjih.
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Zenska zmaga, veseloigra v treh dejanjih.
Pred sto leti, dramati¢ni prizor v dveh delih.
Premogar, igra s petjem v Stirih dejanjih.
Resnica o¢i kolje, vescloigra v jednem dejanji.
Ta zaznamek Ze sam po sebi govori o izredni
pisateljski delavnosti dr. VoSnjaka, dostaviti pa
s¢ 3¢ mora, da so vsi njegovi spisi, ne samo
politicni, narodno-gospodarski in za ljudstvo pod-
uéni, temve¢ tudi pripovedni in dramatiéni t. j.
zabavni spisi, eminentno prakti¢ne veljave. Po |
svojih povestih v knpgfh druzbe sv. Mohora postal
je dr. Voinjak pravi blagovestnik prostemu kmec-
kemu narodu, kakor v romanu »Pobratimic bo-
dritel] narodne zavesti, narodnega poguma in
vstrajnega delovanja omikanej$im in mestnim sta-
novom; na dramati¢nem polji pa je nam vstvaril
narodno dramo. Bog nam ohrani tega blagega
moza, uzornega rodoljuba, zasluinega politicnega
boritelja in odli¢nega pisatelja mnogo, mnogo let!

emuo

Dr. P. Turner.
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Lepa Vida.

Drama v petih dejanjih.



Osebe:

Andrej Kogoj, trgovec v pomorskem mestecu,
(45 let star).
Ursa, njegova mati,
Martin Sodja, svetovalec v pokoji, (30 let star),
Vida, njegova héi.
Grofica Gadolla, (45 let stara),
Alberto, nje sin.
Volpino, njc oskrbnik.
Marjeta, sluikinja pri Sodji, (40 let stara.
Prvi mornar.
Drugi mornar.
Igra se vedi v hifki Andreja Kogoja; Eetrto
dejanje na gradida Gadollovem.

v



Prvo dejanje.

Dvoridée pred Kogojevo hiso,

Morje
Ograja Ograja ;
Vhod g
£ . Miza in stoli e
3 et s
= 0 0 —
o 3 :
g Sepetalec -_—
= fiok =

Prospekt morje, pred morjem cesta, potem preko celega
pororil&a Jelemma ograjn ¢ vhodom v sredi. Na levi Kogojeva
hifa z vhodom in teraso, na desni prva in druga kulisa drevie,
tretjn hida, Spredaj na desni miza s stoli.
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Prvi prizor.
Kogoj (s10ji na terasil, Prvi in drugi mornar (pri izhodu),

Kogoj. Hitro, hitro! Ladja je Ze krenila v
pristan. Hipoma se bode ustavila in izkrcala
potnike.

Proi mornar. Ni take sile, gospod! — Predno
priplava do brega, sva Ze davno na mestu.

Kogoj. Le bri, le bri! da ne zamudita!

Drugi mornar. Ne bojte se! Le glejte! Ladja
leze podasi, kakor Zelva!

Prei mornar. Koga naj pricakujeva ?

Kogoj. Ali vama nisem Ze povedal? Izkrcal
se bode gospod svetovalec Sodja iz Trsta s svojo
héerjo. — Prtljago vzemita in jo prinesita k nam.
1dita! Ladja se Ze suce k brégu.

Prei mornar. Pojdiva, pojdiva. — (Oba od-
ideta.) 2.5

Drugi prizor.
Kogoj (stopi iz terase na oder, sam ).

Kogoj. Cudno! Kaj ga je neki napotilo, da
se je tako naglo dal upokojiti? Bolezen, tako mi



-~
-_— i —_—

pide. Tukajénji zrak da mu bode bolje ugajal,
kakor trzaski. Ni burje, ni prahu. Rad ga vsprejmem
v svojo hiSo. Bila sva vedno dobra prijatelja.
Toda kako bodeta izhajala z mojo materjo? Sodja,
on ze, ali Vida, razvajena, kakor mlada kralji¢ina
in Ziva, kakor riba? Kaj hofem? Odredi nisem
mogel.

Tretji prizor.
Kogoj. Urda (pride iz hike ),

Kogaj. Ste li pripravili sobe?

Urda. Pripravila, pripravila. Kako te skrbi!
Menda niso knezi, da bi jim morali vsi strééi?
Ako jim ni po volji, posteljejo naj si drugje. Méni
ne bodo zapovedovali, to ti povem, méni ne!

Kogaj. Sodjo poznate. Gotovo nam ne bode
delal nobene nadlége,

Ursa. A kaj ga privede k nam?

Kogoj. Bolehen je, da ne more veé sluziti.

Tukaj, upa, da se popravi.
Uria. Bolnika v hiSo? Tega nam je §e treba,
Kogoj. No, no, menda ni takina huda sila?
‘réa. In kdo pride % njim?
Kogoj. Njegova hlerka.
Urfa. A, tista, kako jo klitejo?
Kogoj. Vida.

TR Y Ty LRt e eI Y
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Uria. Pred tremi leti nam je skoraj vso hiSo
obrnila.

Kogoj. Takrat je bila $e otrok, ali — zdaj
je odrasla.

Urda. Odrasla? Torej za moZitev? Glejte si
no! Da bode tukaj lovila Zenina! Kaj si vender
mislil, da jih vzame$ pod streho? In ne, da bi
bil prej méne vprasal, méne, mater svojo? Vidim,
da sem ti odve¢ in padleZzna. Dobro, hocem se
torej umekniti.

Kogoj. Kaj si spet domisljujete? Saj veste,
da je Sodjo fe rajni moj ofe zeld spostoval. Ko
sem se Solal v Trstu, pouceval me je Sodja, ki
je takrat ze bil v vidjih razredih. In tudi Vi ste
ga zmerom hvalili,

Uria. Dokler ni oeta in tebe nadlegoval,
da sta mu morala posojati, ali vrnil ti ne bode
nikoli. Zapravljati, dolgove delati, to zna, in zdaj
misli, da ga bodemo zastonj tu redili. Stori, kar
hode§, toda jaz se umaknem.

Kogoj. Prehudo ga sodite, V Trstu je drago
ziveti. Iz pocetka je imel majhno placo, zena pa —

Uria. Tratila je, kakor on.

Kogoj. No, zdaj je vdovec, ima samo jedno
héerko —

Ursa. Gotovo podobno materi. Kaj bode
tukaj, ki je vajena na véliko mesto? Andrej,
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Andrej, mirno smo ziveli, ali zdaj pride v hiSo
nepokoj, nesreca. Zakaj si nisi Ze izbral gospo-
dinje? Zakaj si tako dolgo odlasal?

Kogoj. Ker si ne morem misliti boljse gospo-
dinje od Vas, mati, Cemu me hocete siliti? Ali
ne izhajava dobro?

Urda. Ne, ne, mo¢i mi pefajo in ¢e umrjem,
ostanes sam. O rada bi $e videla sinaho v hisi!
Ne boj se, da bi jo mucila. Draga bi mi bila
kakor ti.

Kogoj. Vem, mamica, vem. Ali — kaj ho¢em,
ker nisem Se naSel nobene, ki bi bila méni ljuba
in Vas vredna. — Toda glejte, blizajo se.

Uria. Le ti jib pozdravi, jaz jih ne maram.
(Hote oditi.)

Kogoj. Ostanite vender, da vidite —

Uria. Boded Ze ti opravil brez méne. (Odide,)

Kogoj (gré naproti Sodji).

Cetrti prizor.
Kogoj. Sodja. Vida. Marjeta (v potni obleki’, Dva mornarja
(noseéa priljago’,
Kogoj. Dobro dodli, dobro dosli!
Sodja (objame Kogoja). Bog te zivi! Ali se
nas nisi prestrasil ?
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Kogoj. Kaj menis? (K mornarjema.) Nesita
prtiago v hiSo in potem na delo. Spravljajte
zabdje na ladjo.

Prei mornar. In potem?

Kogoj. Pridem sam, da ukazem kaj storiti.

Prei mornar. Dobro, gospod! (Oba mornarja
odideta.)

Kogaj (obrne se k Vidi). O gospodi¢na ! Malone
da bi Vas ne bil spoznal. Kakd ste se izpremenili!

Sodja. Vzrasla je, vzrasla, kaj ne?

Kogoj. Bojim se, da Vam ne bode vieé v
nasi samoti.

Vida. Kar je o¢etu ljubo, méni je milo.

Kogoj. Tako je prav. Treba se privaditi.

Sodja. Zakaj bi se ne privadila? Saj tudi v
Trstu ni zahajala nikamor. A kje je tvoja mati?

Kogoj. Sobe Vama pripravlja. (Stopi k hisnim

vratom.) Mamica, mamica!

Peti prizor.
Urda. Prejénii.
Sodja. Ali se me $e spominjate, gospa? Nad-
lezni Vam bodemo, nadlezni! (Stisne ji roko.)
Urda. Nikakor ne, gospod svetovalec, le po-
strezati Vam ne bodemo mogli, kakor ste vajeni



. s

v velikih mestih in za mladi svet tu ni nobene
zabave.

Sodja. Ne govorite mi o velikih mestih. Jaz
hrepenim po mirnem kraji, da si oddaljen od
veliko-mestnega hrupa odpodijem in moja héi —
ali jo Se poznate?

I'tda. Ko sem bila pred tremi leti tukaj, ste
s¢ me radi zopet znebili, kaj ne, gospa?

Ursa. Zakaj? :

Vida. Ker me je bilo povsod vse polno!

Sodja, Zdaj pa nismo veé tako otrodji. Vida
Vam lehko 7e pomaga gospodinjiti.

Uria. Hvala, ni treba.

Kogoj. Kaj stojimo tu? Prosim, mamica, da
gostom nasim pokazete sobe. Potem pa k obedu!
— ldimo.

Sodju. Res, truden sem in rad bi si malo
odpodil. Idimo!

Urda (gre naprej v hi%o, za njo Sodja).

Kogoj (k Vidi). Prosim, gospodic¢na!

Vida. Dovolite, da Se ostanem. Takd krasno
je tu na verandi, pogled na morje uprav caroben.

Kogoj. Kakor Vam drago! (Odide v hifo.)
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Sesti prizor.
e Vida. Marjeta.

Vida. V tej samoti naj Zivim! Tu naj pre-
bijem mlade svoje dni, nadleina drugim ljudem,
najnadleznejSa sama sebi! Ali si opazila, kako
srépo me je starka gledala! In nji naj sc laskam,
tako Zeli oce. O, Marjeta, méni je obupati! In
Alberto, Alberto, kako bode prenasal loditev?
Kako morem jaz Ziveti brez njega, ki mi je vse
na svetu! In ako se mi iznevéri, ako me pozabi,
grozna misel, groznejSa od smrti. Kaj misli§, ali
je mogoce, da se mi iznevéri?

Mayrjeta. Dete, dete, mirno, le mirno! Pomisli,
kaj bi o¢e rekel, ako bi zvedel tvojo tajnost.

Vida. Ali ni Alberto obetal, da stopi sam
pred oceta in ga poprosi za-me? :

Marjeta. In ti to verjame$ in upas?

Vida. Komu naj verjamem, ako ne Albertu?

Marjeta. Svarila sem te pred to nesreéno zvezo.

Vida. Ker nisi zaupala poStenosti Albertovi.

Marjeta. Kaj pomaga, ako ima on 3e tako
postene namere, ali rodbina njegova mu veize roke.
Njegova mati, grofica Gadolla, bi nikdar ne pri-
volila, da te sin uvéde sinaho v hiSo.

Vida. In zakaj ne? Ako spozna, da more
Alberto le z menoj biti sreden, omedilo se bode
nje materinsko srcé.
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Marjeta. Ti ne pozna$ sveta. Grofica Gadolla
if¢e za svojega sina ali ima Zze pripravljeno so-
progo jednako po visokem rdodu in bogato. Ti
smed biti najvec njega ljubica za kratek cas.

Vida. Ljubica za kratek c¢as? Tvoje besede
so strasne, Ne, ne, to ni tvoja misel, ti me samo
izkusa$ in plasis.

Marjeta. Bog daj, da se ne zgodi, Cesar se
bojim,

Sedmi prizor.
Prejénja. Alberto (naglo vstopi).

Alberto. Vida!

Vida. Alberto moj!

Alberto (jo hote objeti). Zlata moja Vida!

Vida (mu brani), Pomisli! Ti na oéitnem
kraju — (poda mu roko).

Alberto. Ne zameri mi, draga! Zmoglo me je
preveliko veselje, ko sem te zopet zagledal.

Vida. A da si priSel tako naglo za nami,

Alberto. Moje srce je hrepenelo po tebi! Cas,
ko te nisem videl, zdel se¢ mi je veénost. Vkreal
sem se na prvo ladjo, ki je odplula za vado in
evo me!

Vida. Marjeta, ali $e dvojis?

Alberto. O cem?

i et e
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Vida. Rekla je, da me bodes pozabil, zapustil,
Alberto, ako bi to storil —

Alberto. Marjeta, kako me more$ tako ob-
rekovati!

Marjeta. Rekla sem le, da Vasa gospa mati
nikdar ne bode privolila —

Alberto. Moja mati? Ona vse stori, kar jaz zelim.

Vida (k Marjeti). Cuj, &uj!

Marjeta. Potem pa govorite z gospodom sve-
tovalcem!

Alberto. Zgodilo se bode, zgodilo, kadar imam
doma vse urejeno.

Vida (k Marjeti). Ali sli§i$? Ne zameri ji,
Alberto!  Saj jo poznas. Druge misli in druge
skrbi nima, kakor méne. Ko sem izgubila mater,
stopila je na nje mesto ona, in tudi jaz jo ljubim,
kakor sem ljubila svojo mater,

Marjeta (si briSe solze). Milo moje dete, Bog
ti daj sreco, katero zasluZujes.

Alberto. Zdaj pa poslusaj Vida, in ne prestrasi
se prevec!

Vida. Moj Bog, kaj je zopet hudega?

Alberto. Prisel sem se poslovit!

Vida. Poslovit ?

Alberto. Pravil sem ti, da Zzeli vsa rodbina
moja, naj prepotujem nekaj sveta in si ogledam
tuje kraje in tuja mesta.



Vida. Mene pa pozabid?

Alberto. Nikdar. Kjerkoli bodem potoval, sve-
tila mi bode tvoja mila podoba, kakor zvezda v
temni nodi in vodila me bode nazaj k tebi.

Vida. In koliko ¢asa se ne vidiva?

Alberto. Moji ljudje hoéejo, da se vse leto
mudim v tujini. A jaz tega ne vstrpim. Vrnil se
bodem spomladi, kakor ldstovka.

Vida. Moje srce trepece od strahu in Zalosti.
Ako se vet ne vrnes? Potem morje tudi mene
pogrezni v svoje valove,

Atberto. Ne boj se sréece! Ostala bodeva v
zvezi Cez reke in goré.  Dokler sam ne pridem,
hitela bodo pisma k tebi in od tebe do méne in
najini dudi bodeta zdruzeni tudi v daljavi. Pismom
vdahnil bodem svoje hrepenenje, v pismih ti
podljem svoje sréne pozdrave.

Vida. O kako tezko bodem pricakovala tvojih
porogil. :

Alberto. Kakor jaz tvojih.

Marjeta. 7di se mi, da oce prihaja. Cas je,
da se locita.

Vida. Loditi? Grda beseda, kdor jo je prvi
izgovoril. Loditi? Morda na veke! Ti ne ved
Alberto, kaké hudo mi je pri srcil

Alberto. Tudi méni. Toda upajva, da se kmalu
zopet vidiva.
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Mayjeta. Odidite, odidite!

Alberto. Pojdem, pojdem! Le jeden poljub in
ostani mi zvesta.

Vida. Do smrti. In ti? (Alberto jo objame.)

Alberto. Na vekov veke! Z Bogom, Vida, z
Bogom! (Naglo odide.)

Vida. Bog s teboj! — Srce mi poéi od Za-
losti! — (Nasloni se ji na prsi.)

Marjeta. Umiri se, dete, umiri, da ne Zali§
oceta.

Osmi prizor.
Sodja. Prejinja.

Sodja. Kje pa sta, da vaji ni v hiso? Cakal
sem in cakal —

Marjeta. Ne zamerite, gospod svetovalec! Vidi
je tako ugajalo ti na verandi, da se ji ni mudilo
v hiso.

Sodja. Ugajalo? Verjamem. Komu ne bi
ugajal ta kraj in hifa, v kateri smo bili sprejeti
tako gostoljubno. Vedel sem, da bodes Trst lehko
pozabila. Tudi jaz upam, da se mi zdravje tukaj
povrne. Zakaj si tako zami$ljena?

Marjeta. Vse ji je novo in privaditi sc mora.

Sodja. To bode lehko, Zdaj pa, Marjeta,
poglej v nade sobe in pospravi, kar je treba.
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Marjeta, Precej! (Odhaja.)

Vida. Cakaj, Marjeta, da te spremim.

Sodja. Ostani! (Marjeti.) Le pojdi! (Marjeta
v hiso.)

Deveti prizor.
Sodja. Vida.
~ Sodja. Veseli me, da ti tukaj ugaja in zato
se mi zdi pravi ¢as, da ti odkrijem, zakaj sem
zapustil Trst in si izbral ravno ta kraj in to hiSo.
Vida. Rekli ste, da Vam trzaski zrak ne ugaja.
Sodja. Res, e ved let sem bolehal, ali storile
50 to poleg telesne bolezni najbolj skrbi.
Vida. Vender ne¢ zaradi méne? Po smrti
miterini_je pa¢ Vam bila naloZena vsa skrb zame!
Sodja. Ne, ne, ti me krivo umejes. Ti si mi
bila jedina tolaba, ko sem izgubil zvesto mi to- :
variSico, ti si mi ostala jedino veselje. -
Vida. Ode dragi! .
Sodja. Druga muka me je e tekila, ko je
e Zivela tvoja mati. — Zabredel sem v dolgove,
ki so naradcali od leta do leta in padel sem
oderuhom v neusmiljene njih roke. In to me je l
najbolj prisililo, da sem se dal vpokojiti in ostavil '
Trst. Zdaj ve§, zakaj sem bil tolikokrat ¢meren
in zlovoljen.

¥
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Vida. In jaz, namesto da bi bila varcna,
tratila sem za obleke in Vas silila na veselice!

Sodja. Kaj to? Kdor se potaplja, ne cuti, ali
je nekaj kapljic ve¢ ali manj nad njega glavo.

Vida. In nas ne bodo tukaj preganjali tisti —

Sodja. Oderuhi? Ne boj se! Moj prijatelj
Kogoj je bil toli velikoduden, da mi je priskodil
na pomod in odpravil najsilneje pijavke.

Vida. Blagi moZ!

Sodja. Da, da, blaga dusa! Njega zahvaljujem,
da zdaj tu brezskrbno uZzivam cisti zrak. Ko ga
bode$ spoznala blize —

Vida, Pomam ga Z¢ mnogo let in rada se
spominjam, da mi je vselej, kadar nas je obiskal,
prinesel najukusncjlega sadja, ali kako igraco. In
zdaj, ko vem, da je pomagal Vam, dragi oce,
dislam ga fe vi§je.

Sodja. Veseli me, da spoznava$ njegove vrline,
On je mo?, kakers$nih se le malo nahaja. Marljiv
in podjeten v trgovini, da si dan za doevom
mno% imetje svoje. Ni mu pa v stremljenji po
bogastvu okamenclo srce. Kako lepd se véde
proti materi svoji, kako blagodusno proti nam! —
Sreéna deklica, katero bode uvédel za gospodinjo
v svoj dom!

Vida. Kaké da se ni & oZenil?
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Sodja. Ker ni 3¢ nadel Jenskega bitja, njemu
socutnega. Sreéna, katero si bode izbral,

Vida. Pricakovati je!

Sodja. Gotovo! Vida, poslu$aj me zdaj Razkril
sem ti na$§ teZavni poloza) in da je le Kogoj nas
redil pred propastjo.

Vida, Za to smo mi dolZn{ najiskrenejdo
zahvalo.

Sodja. Dobro! A kako mu izkaZemo svojo
zahvalnost ?

Vida. Rada senr pripravljena pomagati v hisi
in gospodinjstvu, ako Zzelite.

Sodja. Prav, prav! Pomagala bode$ stari
gospé. i

Vida. Ako je bode volja. Pa zdi se mi, da
me ni gledala prijazno.

Sodja. Ker te sodi po drugih velikomestnih
dekletih. Ti pa bode§ pokazala, da se ne boji$
nikakega opravila v hisi. Kogoj pa — povej mi,
kako ti je viec!

Vida. Méni? Zakaj?

Sodja. Zakaj? Zakaj? Vida, velika sreca te
¢aka, ako si pametna.

Vida. Méne?

Sodja. Tebe. Ali me ne umeje§, ali nece§
umeti?

Vida. Ne umejem Vas, ode!
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Sodja. Torej bodem govoril jasno in brez
ovinkov. Jaz zelim in pricakujem, da bodes ti,
Vida, gospodinja v tej hisi.

Vida. Kako bi jaz bila ti gospodinja?

Sodja. Ne vprasuj tako préprosto! Nisem li
zapazil, kako je Kogoj bil osupel o tvojem po-
gledu, prav zmeden, in ti, ali ga nisi ravnokar sama
pohvalila ?

Vida. Vi se $alite oce! Kogoj tako malo mishi
name, kakor jaz — nanj. On je res vreden vse
Casti, vreden tudi Zene, katera ga resnicno ljubi;
jaz pa, jaz. —

Sodja. No, ti, ti! —

Vida. Jaz bi ga nikdar ne mogla lLjubiti,
nikdar!

Sodja. Ljubiti!? Zakaj ne? Ali pricakujes
kakega kraljica, kaj-li?

Vida. Nikogar ne pricakujem. Grdo pa bi
varala mozi, ko bi se mu udala, ne da bi ga
ljubila z vsem svojim srcem.

Sodja. Kdo ti pravi, da on zahteva take
romantiske ljubezni? Da si mu le pridoa, postena
in zvesta zena! In taka bode§! — Kogoj je res
kakor vstvarjen zite, ti pa zanj. Kadar utakam
to, rad umrjem, ne, ne, poton $e le bi rad zivel,
prost vseh skrbij.



Vida. Ali je to resna VaSa misel, ali me le
izkuSate?

Sodja. Kako ¢udno vpraduje§? Jaz ne mislim
samo, jaz pricakujem in zahtevam od tebe, da si
poslusna in se ravna$ po mojih ukazih.

Vida. Vse sem pripravijena storiti, oce, vse,
le tega ne!

Sodja, Ne? Torej Zeli§ nesrefe moje in svoje?
Povedal sem ti, v kakem razmerji stojim do Kogoja.
Ako se ne izvrSi, kar sem upal, zapustiti moram
to hiSo in najin delez bode uboStvo.

Vida. Vrniva s¢ v Trst! O jaz znam delati
in bodem delala in lchko toliko zasluzim, da ne
bodete trpeli béde, Le strani od tod in ne uZivati
sramotne milo$cine !

Sodja. Ti da bode§ kruha sluzila z delom?
Nepremislieno govori¢enje! Vida, mislil sem, da
me ljubis.

Vida, Dragi ote moj! Kakd morete dvojiti?
Koga naj zahvalim za vse dobrote, ko Vas? Vse
rada storim, vse, da Vas osredim, le tega ne
zahtevajte, kar bi mi bilo hujse¢ od smrti.

Sodja. O smrti govori§? Méni, to ¢utim, so
Steti doevi zivljenja; a ti bodes Zvela in jaz bi
ne mogel mirno umreti, ako bi te zapustil samo,
tujko med tujei. — Vida, ne odvraéaj od sebe
srece, katera te caka.
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Vida. Moja sre¢a biva v tihem grobu.

Sodja. Ne umejem te. Ako bi ne védel, da
v Trstu nikamor nisi zahajala brez méne, moral
bi res misliti, da si za mojim hrbtom —

Vida, Oce!

Sodja. Ne sumni¢im te, ali véded se tako
¢udno, —

Vida. Iznenadili ste me!

Sodja. A zdaj ve§ moje Zelje in se bodes
ravnala po njih,

Deseti prizor.
Kogoj (iz hife ). Prejénja.

Kogoj. Tukaj sta? Povsod vaju Ze iScem.
Kosilo caka.

Sodja. Vida se¢ ni mogla lociti od krasnega
pogleda na morje in na goré, ki se tam vzdigujejo
ob morski obali. Pravi, da si ne more misliti
milejfega kraja in da bi zmirom rada ostala tukaj.

Kogoj. Res, Vida — gospoditna? Ne zamerite,
vajen sem bil Vas nagovarjati po imenu, ko ste
bili $¢ majhni in zato se mi jezik fe zdaj nchoté
zapleta.

Sodja. Bezi no, Andrej! Vida je bila in Vida
ostane. Razzalil bi njo in méne, ako bi jo ma-
govarjal drugate. Kaj ne, Vida?



Vida. Gotovo.

Kogaj. Ugaja Vam pogled? Cakajte do vecera,
ko se solnce polasi pogrezne za gorami, kdor je
to prvikrat videl, bil je otaran. — Vender bojim
s¢, da se tezko privadite natemu malomestnemu
zivljenju,

Sodja. Zakaj? Saj tudi v Trstu nismo letali
od veselice do veselice. In Vida si je dostikrat
zelela strani na kmete in najraj§i sc je spominjala
onih prijetnih dnij, katere smo preziveli ti pri tebi.

Kogoj. Res? To me veseli. To me sréno
veseli. Mi smo préprosti ljudje. —

Sodja. Pa poSteni in to je prvo.

Kogoj. Ne vem, kako vaju zabavati, ko bi
tudi ve¢ utegnil. Le to vaju prosim, da imejta
moj dom za svoj dom. Zapovejta, kar Zelita in
najvedja radost mi bode, ako vidim zadovoljnega
tebe, stari prijatelj (dd Sodji roké) in Vido.

Sodja. Ne misli, da bode Vida tu lenobo
pasla. Rekla je Ze, da rada pomaga tvoji materi
gospodinjiti.

Kogoj (k Vidi). Vi, da bi se ukvarjali z delom?
Ne, ne, mi¢na Vasa roka temu ni vajena. Pdslov
imamo dovolj, da strezejo nam vsem. Tudi moja
mati bi lehko mirno pocivala, pa déemur se je
privadila mlada, tudi zdaj ne opusti, da-si jo do-
stikrat prosim, naj po¢iva. Ona je e iz stare $ole. —
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Sodja. In ta Sola je bila prava. Tudi Vida
je vzgojena za gospodinjstvo in ne za salon. —
(Tiho k Vidi) Govori vender.

Kogoj (k Vidi). ZamiSljeni ste!

Vida. Oprostite! Voznja me je utrudila.

Kogoj. Verjamem. Tudi jaz, kadar se vrnem
s potovanja, ¢utim se spéhanega in utrujencga,
da si Zelim miru. Danes poéivajte! Jutri pa si
naredite nacrt, kaké bodete prebili ¢as, da Vam
ne postane dolg.

Jednajsti prizor.
Marjeta iz hife), Prejinja,

Marjeta. Prosim, k obedu! Gospd je Ze neje-
volina. —

Kogaj. Saj res! Poklicati bi vas bil moral,
pa sem se % sam tukaj mudil. Torej idimo!
(Obrne se s Sodjem proti hisi.)

Vida. (Potegne Marjeto na stran.) O Marjeta,
nesrecna sem, grozno nesredna!

Marjeta. Zakaj?

Vida. Oc¢e mi sili kogo;a

Marjeta, In ti?

Vida. Rajsi smrt! (Odide.)

Konee prvega dejania,)



Drugo dejanje.

Park za Kogoicvo hifo,

Park z nizkimi gridi x vilami.

Vetni zid Vrtni zid
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Zradni prospekt ali nizki gridi 2 vilami. Preko pozoris&a
sadi vrini ¢id # vhodom v sredi, Na desni vrtna stran Kogojeve
hife, v katero vodijo stopnice; na levi tudi stopnice. Drevesne
kulise. Vrtni Sotor ¢ mizo in stoli. Ko se zastor vadigne, sedita
v fotoru Sodja in Vida, posledoja s kakim rofnim delom,
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Prvi prizor.
Sodja. Vida.

Sodju (bolehen), Kako mi prija tukaj na vrtu!
— Loze diham in zdi se mi, kakor bi se kamen
odvalil od mojih prsij. Le zime se bojim, zime.
Ze smo sredi jeseni in Ze se naznanja burja.

Vida Ali se bolje pocutite?

Sodja. Se dovolj dobro. Ako bi bil v Trstu
ostal, nemara bi Ze lezal pod grudo. Hvala Bogu,
da sem naSel zavetiS¢e, kamor sem se redil. In
ti, ali si se Ze privadila? Vidi se mi, da si nekako
toina. .

Vida. Bala sem se za Vas, toda — zdaj sem
mirnejsa.

Sodja. Le brez skrbi! Jaz se ¢utim éimdalje
krepkejSega. V teh treh mesecih, kar smo tukaj,
popravil sem se ¢udovito, Kogoj pa nama tudi
streze z ve¢ nego bratovsko udanostjo. Ali je e
govoril s teboj?

Vida. Kaj, oce?

Sodja. Kaj? Ne dela) se nevedno. — Kaj?
Mari ne vidim, da le na te obrata pogled svoj?



Vida. Tega nisem opazila,

Sodja. Ne padi se! Dobro si opazila, dobro.
Da ti povem! Govorila sva te dni in ko sem
spoznal, da si ni prav upal na dan z besedo,
izpodbujal sem ga, dokler ni skoraj bojazljivo
vprasal, ¢e bi ga ti marala.

Fida. In Vi, ote, ste mu rekli —?

Sodja. Da ti bode v ¢ast njegova ponudba,

Vida. Ne morem, ne morem!

Sodja (vstane). Kaj ¢ujem? Tak$nega mozd,
ki ga nima vrstnika v vsi dezeli, tega bi ti od-
bijala? — Ali se ti blddi?

Vida. Nesrecna bi bila jaz in tudi on.

Sodja Zakaj?

Vida. Ker bi mu bila pridruzena le po sili in
ne po ljubezni.

Sodja. Ze spet tista stara pesem! Nikar me
ne ujézi! Saj vidi§, da Zze hiram, Bog vé, ali Se
ucakam pomladi. In izpolniti mi nece§ jedine moje
zelje, zelje poslednje! Bridko sem se varal, Tvoja
trma me bode pred fasom spravila v grob.

Vida (na kolenih), Oce, oce, nikar me ne
silite! Jaz ne morem, ne smem!

Sodja. Strani od méne, nehvaleznica! Ti bodes
kriva moje rane smrti! (Odhaja v hifo.)

Vida, O moj Bog!




Drugi prizor.
Marjeta iz hife). Prejénja.

Marjeta. Kaj se je zgodilo? Vida, Vida! (Hiti
k nji in jo vzdigne.)

Vida. Re§i me! Resi!

Marjeta, Kaj ti je? Kaj?

Vida. Ote zahteva da se udam.

Marjeta. Kogoju? Tako dalec je toraj Ze stvar?
Dozdevalo se mi je, da pride do tega. In to te
je tako prepladilo?

Vida. Jaz da bi se izneverila Albertu? Nikdar!
Prisegla sem mu zvestobo do smrti in on méni.

Marjeta, Vse lepi! Ali ¢udno vender, da Ze
dva mesca ni glasi od njega. Iz poletka vsaki
teden po dvoje pisem, a potem nobenega vec.

Fida. Ne mu¢i me $e ti! Kaj ni pisal, da se
iz Pariza odpelijc v London? Prav lehko tudi
mogoce, da je pisal, toda pismo se je izgubilo. —
Ali pa — ne, ne, tega ne morem misliti — ko
bi se mu bila pripetila kaka nesreéa! Oh, in méne
ni blizu!

Marjeta. Ne boj se! Da se je ponesrecil, brali
bi bili to Ze davno v ¢asnikih.

Vida, Torej 3e zivi in vmil se bode, — vrail
k méni!




Marjeta. Ne zanaSaj se preve¢! Bodi pametna
in ne odganjaj, kar se ti ponuja gotovega.

Vida, Jaz, da bi bila nezvesta? — In ti mi
to svetujes?

Marjeta. Tebi v prid!

Vida. V pogubo méni in Albertu.

Marjeta Kar oce zeli, tega ne smes odreéi.

Vida. Oce se ne bode protivil, kadar pride
Alberto,

Marjeta. Kaze se, da ga pricakujed zaman.

Iida. In akoprav bi me on pozabil, jaz mu
ohranim zvestobo.

Marjeta. Oceta pa zalis. Pojdi zdaj in ga
izkuSaj pomiriti! Saj ve$, kako silno mu Skoduje
vsaka razburjenost.

Vida. Kako naj ga pomirim, ker mu ne morem
izpolniti volje?

Marjeta. Reci, da si bode§ stvar Se premislila.
Pojdi zdaj, pojdi!

Vida. Tn ti z menoj! Nikar me Se ti ne za-
pusti!

Marjeta. Ubogo dete! Srénost, srénost! (Od-
véde Vido za roko v hifo.)

Vida. Moje srce je zalostno in potrto! (V
hiSo).
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Tretji prizor.
Grofica Gadolla in Volpino [vstopita pri vrtnih vrath .

Grofica. V tej hisi, pravite, biva tisto deklé?

Volpino. Pri nekem trgovci, kateri redi oceta
in njo. Oce je prej sluzil v Trstu in nemara ste
ga, grofica milostiva, poznali. Zove se Sodja in
je bil svetovalec pri sodiscu.

Grofica. Ne spominjam se ga. A kje sta se
seznanila z Albertom?

Volpino. Najbrz na kaki veselici.

Grofica. Narotila sem Vam, da ga vselej
spremljate na izprehodih, ali vsaj opazujete, kam
zahaja.

Volpino. Storil sem po Vadih ukazih, kadar
me niso zadrzevala druga opravila, Zanasal sem
se na mladega gospoda, kateri ni imel doslej
nobene tajnosti pred menoj, da ne bode skrivaj
pricel kake — spletke.

Girofica. Grajati bi Vas morala, Volpino, da
ste zanemarjali svojih dolznosti. Na sreco ste o
pravem &asu zasledili nepremisljeno dopisovanje
njegovo in je zaprédili.

Volpino. Verjemite mi, grofica milostiva, da
sem bil sam ves osipel, ko sem v roke dobil ta
pisma. Ne da bi se bal za mladega gospoda, da
bi on, potomec slavne rodbine grofov Gadolla,



mogel resnicno misliti na zvezo z osebo stanu
najnizjega !

(rrofica. Tako brezumna menda vendar ni ta
zenska, da bi si mogla domisljevati zakonsko
zvezo z grofom Gadollo?

Volpino. Vi ne poznate sedanjega Zenstva. In
niste li ze sami, milostiva grofica, slidali o takih
nepristojnih Zenitvah?

Grofica, Moj Alberto, da bi se také spozabil,
on, kateremu sem namenila krasno, bogato
grofico?

Volpino, Vem, vem! Zato pa se mora zapré-
¢iti vsaka njegova pismena izjava, katera bi ga
mogla pozoneje v zadrego spraviti pred njega
visokorodno nevesto,

Grofica. Prav, prav! Lahvaljujem Vas za Vaso
skrbnost. Torej v Parizu ste zapazili?

Volpino. Cudno se mi je zdelo, da so mu
dohajala ravno iz tega mesteca pisma, o katerih
je dejal, da so od nekega sofolca. Nekega dné,
ko gospoda grofa ni bilo doma, sprejel sem jaz
pisma in med njimi spet jedno z znanim pecatom.
Ker ste, grofica milostiva, mi ukazali, da nadzo-
rujem njegovo dopisovanje, osmelil sem se odpreti
pismo. Videl sem, da je od héere tega Sodje.
Gospod grof je pa podiljal odgovore pod nekim _
dogovorjenim naslovom., Skrbel sem potem, da
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odgovori niso nasli pota do poste, doslih dopisov
pa mu nisem oddal.

Grofica, In Alberto? Ali ni zapazil ?

Volpino. Cim dalje z velim nemirom je pri-
¢akoval vselej poste, hlastno je sezal po pismih
in ko ni nadel, ¢esar je iskal, nejevoljno jih je
metal na mizo.

Grofica. Tudi moja pisma?

Volpino. Ne zamerite mu, grofica milostiva;
prizancsite njegovi razburjenosti. Ko ve¢ tednov
ni dobil pisma, ponchal je podiljati odgovore in
konaéno so tudi pisma od dekleta izostala,

Girofica. Roman je toraj pri kraji.

Volpino. Pa se lehko vsaki Cas spet zalne.
Zato sem gospoda grofa zapustil v Parizu pod
varstvom starega prijatelja slavne Vase rodbine
in hitel domov, da V'am, grofica milostiva, poroam,
kaj se je pletlo. ’

Grofica. Dobro, dobro! Mislim pa, da je
Alberto Ze pozabil na to otrofarijo in da se
menda ne bode treba $e ukvarjati s tem dekletom.

Volpino. Ne bi se preve¢ zanadal. Saj veste,
da je mladi gospod grof — skrivii iz Trsta po-
tegnil za-njo, in kdo vé, ako se mu spet ne vname
taka zelja. Zato sem nasvetoval, da se dekletu
pové mnenje nase in da se mu vrnejo pisma,
iz ¢esar naj razsoja, da Alberto veé ne mara za-njo.
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(rofica. Ni mi sicer prijetno, nagovarjati jo,
ali rada bi jo videla, da spoznam ukus svojega
Alberta. Kakd se zdve?

Volpino. Vida, grofica milostiva!

Grofica. ldite in izvabite jo na vrt! i

Volpino (se klamja in odide v hifo), s

Grofica (sama). Le cakaj, pticica zvita! Ustre- '
zalo bi ti, da bi sédla v mehko gnjezdo, da bi :
se ditila z grofovsko krono. Slifala bode§, da ti '-
bode zvenelo v udesih. (Sede na ‘stol.) Takina

predrznost! (Pahlid se s pahlja&o). ':
: Cetrti prizor. |
Grofica. Vida (vstopi, za njo) Volpino, Pomeje. Marjeta.
s Vida (k Volpinu). Cesa 7elitc od méne?
s Volpino. Jaz nitesar; jaz sem le sluzabnik
grofice Gadolle. —
Vida (osupla). Grofice Gadolle? —
Volpino. Katera tu sedi in hoée govoriti z Vami.
Vida. Grofica —? ’
Volpino (k grofici), Grofica milostiva po Vadem i
ukazu naznanil sem gospodiéni. —
Grofica (meri Vido skozi binokle). Vi ste ‘ﬁ:

torej —
Vida. Vida, héi svetovalea Sodje.

Y
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(irofica. Tisto dekle, katero nadleguje mojega
sina s svojim prisiljenim dopisovanjem.

Vida. Gospa grofica?!

Grofica. Kakor vidim, zelo mlada ste Se in
neizkuSena. Zato Vam ne zamerim te budalosti.
Vi le sebi &kodujete in dobremu imenu svojemu,
ako hocete po vsi sili biti ljubica mojega sina.

Vida. Ljubica VaSega sina? Gospa grofica! —
Jaz — ljubica? -

Grofica (vstane). Glejte no, kaj si domisljuje ?
Morebiti bi to bilo ne¢astno za Vas?

Vida. Meni takina beseda?

Grofica. Ali ni sramotno za dekleta, da do-
pisuje mlademu gospodu?

Vida. Zeninu svojemu, gospa grofica!

Girofica. Zeninu? Kakéna smednost!

Vida, Alberto mi je prisegel veéno zvestobo
in ko se vroe, govoril bode z odetom mojim.

(irofica. In matere se ni¢ ne vprasa? Sevéda,
mi spadamo pod staro, nepotrebno Saro.

Vida. Gospa grofica —!

Marjeta (vstopi).

Grofica. Molcite! Drznost Vasa preseza vse
meje. Ako hocete biti po sili njega ljubica, ne
branim Vam. Otresel se Vas bode o pravem &asu.

Vida. Bog! Da moram poslulati tak$no sra-
motenje! Gospa grofica, ako mislite, da bi se



jaz ponizala. — Je li mogoce, da se tako sodi
o meni? Ne, ne! Jaz —

Marjeta (stopi naprej). Umiri se, Vida! Cemu
posludas to zensko?

Grofiea (k Volpinu). Povejte tej osebi, kdo sem!

Volpino \k Marjeti). Ali veste, s kom imate
cast govoriti? Milostiva gospa grofica Gadolla —!*

Marjeta. Slifala sem, sliSala.

Volpino. In Vi, kdo ste, da se drznete vtikati
se —

Marjeta. Jaz sem sluzabnica gospoda sveto-
valca Sodje in bila dojnica gospoditne Vide. In
ker hodete Zaliti mojo Vido, za to sem se drznila
in s¢ bodem Se drznila vtikati se v razgovor,

Grofiea. Volpino, Vi veste, kako mi je pre-
sedala vsa stvar, Izvrdite, kar sem Vam narodila,
potem pridite za menoj! (Odide ponosno, ne da
bi se ozrla na Vido: Volpino jo spremlja do vrat,
potem se vrne.)

Marjeta (pristopi k Vidi).

Vida. Ali si sliSala?

Marjeta. Slifala. Cemu posludas te ljudi? Idivi
v hiSo! Vsaka beseda odved. Idivi!

Volpino. Prosim, potrpite $e malo, gospodi¢na
Tu Vam izrocam Vasa pisma, katera ste poSiljali
mojemu gospodu,

n*
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Vida, Moja pisma? Alberto mi jih vraca?
Ne, to ni mogoce! To je laz!

Volpino. Gola resnica! Moj gospod Vas za-
hvaljuje za socutje in prosi, da tudi njemu vroete
njega pisma,

Vida (k Marjeti). Ali si ¢ula? Po glavi se mi

. vrti! Alberto, moj Alberto, da bi me izdal? Vi

me varate, da, da, varate me! Samo izkuSati me
hotete! O poznam Vas! Vi ste zviti, kakor kaéa!
Moj Alberto pa Je iskren in me ljubi, kakor jaz
njega, nezmerno, neskoncno.

Volpino. Jaz jedino izvriujem, kar mi je narodil.
Od Vas pa pricakujem, da se ne branite, ter mi
izroCite njega pisma. Evo Vadih! (Da ji zavitek
pisem).

Vida (jih vzame). Ti pogle), Marjeta, jaz ne
morem. Ako so res, potem —

Marjeta, Potem venemo grdemu izdajalcu tudi
njegova. (Odpre zavitek). Le daj mu jih nazaj in
vesela bodi, da si se ga izaebila.

Vida. Tore] resnica! Na-te (seZe v nedrije
po pisma in jih vrodi Volpinu) kar mi je pisal!
Povejte mu, da ga —

Marjeta. Da ga zanitujemo.

Vida (k Marjeti). Prosim te —! &

Marjete. Tiho! In Vi gospod, tam so vrata.
7 Bogom!
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Volpino. Klanjam se Vam! Nerad sem Vas
zalostil, toda izpolnil sem le svojo dolZnost. (Odide).

Peti prizor.
Marjeta. Vida.

Iida. Pozabljena! Njega sladke besede, njega
sveta prisega — vse licemerstvo, laz! In jaz sem
mu verjela in $e zdaj — oh, ti si se zmotila. Tega
ni storil Alberto. On ne bode zapustil Vide svoje,
pehnivii jo v brezdno obupnosti!

Marjeta, Ne bodi otrocja!

Vida, Ti tedaj verjames?

Marjeta. Ali naj zanikavam, kar v rokah drzim
in vidim? Le poglej! Ne pozna$ li pisave svoje
in tu na zavitku dva golobca? Pa¢ si ti nedolina
golobica, katero je hotel pozreti plemeniti ta

_ jastreb. — Boga zahvali, da te je redil o pravem
‘hipu. —

Vida. Kako sem bila sretna, kako se mi je
kazal ves svet v zlatih Zarkih, ko sem pisala ta
pisma! In danes! — Tri kratke mesece, da mi
je prisezal vedno zvestobo; tri mesece in pozabil
me je.

Marjeta. In zdaj drugo vara z laznjivim svojim

jezikom.



Vida. Drugo?

Marjeta. Ter se smeje tvoji lahkovernosti.
Vida. Oh, mogode, vse mogode!

Marjeta. Prav gotovo! Zato tudi ti njemu

pokazi, da ti ni prav ni¢ mari zanj.

I'ida, Kaj menis?

Marjeta. Kogoj te snubi; on je moz, s katerim

bodes gotovo sreéna.

e 4
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Vida. Ne dalje, ne dalje — saj ve§ —
Marjeta. To je bilo prej, ali zdaj si prosta.
Vida, Prosta?

Marjeta. Ti vender veé ne mislis na nezvestnika?
Vida. Pozabila ga bodem in ¢e mi otrpne

srce. Pa ljubiti druzega, nikdar!

Marjeta. Ali hoc¢e§ ostati osramocena, ki imas

priliko mas¢evati se? In ne samo to. Osredila
bodes svojega oceta, katerega si hudo zalila. Ko
bi §e zivela tvoja mati, blagoslovila bi te, da
spostujed voljo svojega oceta.

Vida. O nepozabna mi mati! Dragi oce moj!

.' Jaz vaju zaliti? Bila sem zaslepljena. Prav pravis!
| Ce morem ocetu napraviti veselje, rada se Zrtvujem.

Marjeta. Ne govori o #rtvi! Sretna bodes

\ tudi ti, ker te bodo vsi radi imeli.

-

Vide. Vsi? In stara gospa, ki me Se nikoli

ni prijazno pogledala.

Marjeta. Kajona? Udala se bode sinu na ljubo.
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Vida, Da bi jaz prepir zanesla v druzino, da
bi locgila sina od matere! Rajii pojdem jaz.

Marjeta. Kam ?

Vida. NV samostan.

Marjeta. In oceta, bolehnega, zapustis samega?

ida. Jaz ne morem drugace.

Marjeta. Ravno prihaja. Pove] mu v lice, kar
nameraya$ in — zali ga do smrti.

Sesti prizor.
Sodja (pride na palico oprt iz hide.) Vida. Marjeta,
Sodja (k Mareti). Postavi mi stol, tu sem!
\Marjeta prinese stol, na katerega Sodja séde), Truden
sem, 0 tako truden!
Vida. Ali naj poSljem po zdravnika, oée?
Sodja, Cemu? Kar zdravnik vzboljSa, po-
kvari$ ti.
Vida. Jaz, ote?
Sodja. Ti, ti, s svojo trmo. Pojdi, pojdi, da
te ne vidim. ;
Marjeta. Milostivi gospod —?
Sodja. Moléi, moldi in ne dajaj ji potuhe.
Marjeta. Ne zamerite gospod, jaz sem le hotela
povedati, da si je Vida premislila (k Vidi). Govori
vender, dete, goviri!
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Vida. Ne morem.

Marjeta. Vida je spoznala, da ji hodete dobro.

Sodja. Res? To Se le zdaj uvideva? Velika
cast zame, kateri sem toliko in rad Zrtvoval,
samo, da se¢ je ona dobro imela,

Vida. Vedno Vam bodem hvaleina,

Sodja. 7. besedami.

Marjeta. Tudi z dejanjem, gospod milostivi!
Ustregla bode Vasi zelji.

Sodja. Kateri?

Marjeta. Ako je gospoda Kogoja res volja,
Vida se¢ ne brani.

Sodja (vstane). Vida, povej sima, ali res hodes?

Vida. Hocem.

Sodja. Hvala ti! Zdaj gledam mirno v bo-
docnost. Toda, ¢uj Vida, strahovati te nefem.
Kakor me veseli, sréno veseli tvoj sklep, ako je
prisiljen, ne odobrujem ga. Jaz netem, da bi fe
po moji smrti preklinjevala uro, ko si se zavezala
na vse Zive dnij. Pove] mi odkrito, ali si se od-
logila prostovoljno?

Vida. Prostovoljno, ode!

Sodja. Dobro, zdaj ti verjamem in zdaj, Marjeta,
povabi gospoda Kogoja, da se potrudi k meni.

Vida. Precej zdaj?

Sodja. Zakaj ne? Cemu odladati? Kar je
sklenjeno, naj se izvrSi, PoSteni moj prijatel) ze
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itak tezko ¢aka odgovora. (D4 Marjeti znamenje
z roko, naj odide.)

Marjeta {odide v hifo).

Vida (hote za Marjeto). Govorite Vi, oce,
% njim. Jaz nisem pripravljena.

Sodja. Ostani Vida! Iz tvojih ust mora slifati,
kar ga bode osrecilo bolj, kakor bogastvo,

Vida. Bodisi! Potem mi pa dovolite, da sama
govorim % njim.

Sodja. Prav rad! Tretja osoba je res odveé,
kadar se pomenkujeta zarofenca. Bog ti bode
platil, Vida, da také spodtujes Zelje oleta svojega.
(Poljubi jo na &elo in odide v hi%o,)

Sedmi prizor.
Vida (sima).

Vida. Kaj sem storila? Ali se nisem pre-
naglila? Ako bi bila prevarjena! Ne, ne! Resnica,
strasna resnica! Pozabil me je, zavrgel! In jaz?
Ali naj tudi jaz varam moza, kateri iS¢e in zasluZi
prave, sréne ljubezni, a jaz mu ne morem druzega
nuditi, kakor da ga spoStujem? Naj mu hlinim
custva, katerih ne pojmim v svojem srci? Bog viruj,
odkriti mu hoéem, jasno povedati, da sem bila
zaroéena, vsaj pred Bogom, &¢ ne pred svetom

.
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z drugim moiem, za katerega je plamenelo moje
src¢. Potem naj sodi, ali bode naSel zakeleno
sreto v taki zvezi! .

Osmi prizor.
Kogoj iz hife. Vida.

Kogoj. Gospod svetovalec mi je povedal, da
Vas najdem na vrti in da Zelite z menoj govoriti
— ne tako, da jaz lahko z Vami govorim.

Vida, Pricakovala sem Vas.

Kogoj. Res? Mene ste pricakovali? To me
zelo veseli, Vida. — Vedno sem se bal, da Vas
nadlegujem, ako se Vam pridruzim, Videl sem,
da ste najrajSe¢ sama tu na vrti in npisem si upal
motiti Vas. A zdaj, ko ste me sami pri¢akovali,
prosim Vas, povejte mi, ako Vam kaj ni po volji,
morebiti postrezba ali kaj druzega?

Iida. Oce in jaz Vas nikoli dovolj ne moreva
zahvaliti na ljubeznjivem vsprejemu v Vasi hisi.

Kogoj. Da ste le zadovolni! Nasi posli so
tasih neukretni —

Vida. Le prepokorno strezejo tujki, katera
nima pravice zapovedovati.

Kogoj. Kaj pravite? Vi me zalite s taksno
besedo, Vida! Vi tujka? Ali sem jaz bil tujec,
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kadar sem Vas obiskal v Trstu? Ali nisem bil
pri Vas, kakor doma? Le Zal, da nikoli ne izrazite
nikae posebne Zelje! Kakd rad bi Vam ustrégel!

Vida. Uverjena sem. Ko ste prisli, rekli ste,
da hocete z menoj govoriti.

Kogoj. Jaz, Vida! — Jaz sem mislil — (umolkne)

Vida. Moj o&e mi je povedal, da Zelite mene
za 7eno,

Kogoj. Povedal je resnico. In Vida, kaj od-
govarjate? Razzaljeni ste, da se drznem jaz, pre-
prosti ¢lovek, vspneti se do Vas? Ne obsojajte
me! Jaz se ne znam sladkoustiti, ne vem, kako bi
razlozil, kar mi giblje prsi, kadar ugledam mili
Va$ obraz.

Vida. Dragi prijatelj, jaz ne poznam mozi,
katerega bi takd visoko dislala, kakor Vas.

Kogaj. Kakor mene, Vida? Je-li mogoce?

Vida. Kakor Vas? Zato ne sme biti med
nama nobene tajnosti. Poslusajte! Jaz sem bila ze
zarodena.

Kogoj. Vi? Nikdar mi ni pravil Vas ofe —

Vida, Ker tudi sam ni vedel.

Kogoj. Kako to?

Vida. Cujte! Lani sem se veckrat izprehajala
z Marjeto, kadar oée zaradi bolchnosti ni mogel
iz hiSe, po vrti. Srecaval naju je mlad gospod —

Kogoj. Mlad gospod —

e e o1% .  h o
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Vida. Nekega vecera je svirala vojaska godba.
Z Marjeto bi bili radi sedli, toda vsi stoli so bili
zasedeni. Mladi gospod, opazivii najino Zeljo,
priskrbel nama je stole in ko ga zahvalimo za
izkazano prijaznost, predstavi se¢ nama za Alberta
grofa Gadolla.
Kogaj. Alberto grof Gadolla! Ime sem Ze sliSal.
Vida. Odslej naju je veckrat spremljal do
doma in naposled mi je odkril svojo ljubezen,
trde¢, da brez mene ne more Ziveti.
Kogoj. Kakor to e znajo go»ontt mladi go-
spodje. In Vi?
Vida Govoril je tako lepo, vedel se tako
laskavo, in kaj bi tajila? Srce se mi je treslo od
neznane radosti, ko mi je v ognjenih besedah
zatrjeval svojo ljubezen in — ljubila sem ga tudi jaz.
' Kogoj. Tudi Vi? In Vad oce?

Vida. Ni vedel nicesar.

Kogoj. Tedaj ste ga za njegovim hrbtom —

Vida. Res, “za njegovim hrbtom. Alberto je
vedno obetal, da bode govoril z mojim oéetom.
Vendar mora $¢ prej pridobiti svojo mater, da se
ne ustavi najini zvezi. Ko sva se z ofetom pre-
selila k Vam, pripeljal se je Alberto za mano —

Kogoj. Kdaj?

Vida. Prvi dan, ko smo dosli. Zatrjeval mi
je iz nova svojo zvestobo in ker je $el na daljse

Y Y Y. Ty UTTemM™
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potovanje, da si ogleda tuji svet, dogovorila sva,
da si dopisujeva.

Kogoj. In Vi mu Se zdaj dopisujete?

Vida. Ze veé mesecev ne, ker na svoja pisma
nisem dobila odgovora. Danes pa me je pozvala
na vrt neka tuja dama, Bila je grofica Gadolla,
Albertova mati.

Kogoj. In Vas snubila za sina?

Vida, lzrocila mi je pisma, katere sem jaz
bila poslala Albertu in zahtevala njegova, ker
ima za sina izbrano Ze drugo nevesto.

Kogoj. Viste jih dali, ter ji povedali, da Vam
pa¢ ni mari za takega veternjaka, naj je tudi
grofovske krvi?

Vida Dala sem jih.

Kogoj. In zdaj, Vida, ste prosti.

Vida Prosta? Res. Odvezana od svoje obljube.
A kar sem jedenkrat éutila v srci, ostane ne-
izbrisno. Svojo roko Vam podajam, ako Zelite Se
zdaj, toda ne zahtevajte od mene one ljubezni, ki
se poraja v srci le jedenkrat. Ce ste zadovoljni
z %eno, katera Vas bode ¢islala in Vam hode biti
zvesta druzica v Zivljenji,  evo moje roke! (Poda
mu roko.)

Kogogj. In jaz jo primem in je ne izpustim
ved. Hvala Vam, Vida, da ste mi izkazali toliko
zaupanja. Pozabite, kar se je zgodilo, mi vsi se
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bodemo potrudili, da Vam vraéamo mir in sreco.
Moja dusa je bila potrta, ko sem Vas videl tozno
in ko sem moral misliti da ste nesreéni zato, ker
ste v moji hisi. Temna mi je bila sedanjost, temna
bodocnost! — Danes pa so se razpriile megle in
napocil mi je jasni dan. O da bi ostal vedno tako
' jasen! Vida, jaz nikdar nisem poznal ¢uta ljubezni,
ali za Vas, da bi Vas osredil, rad dam vse,
tudi svoje Zivljenje.
Vida. Prijatelj blagi, Vi ne veste, kako teiko
mi je prisrci, da Vam ne morem vracati cuvstey,
katera Vi gojite do mene.

Deveti prizor.
Sodja. Kogoj. Vida.
Sodja. Ali sta se dogovorila, in je vse v redu’
Kogoj. Vse. Vida me je storila najsrecnejiega
cloveka na svetu.
Sodja. In tudi mene. Izpolnila si mi najgorkejso
3 zeljo. Hvala ti, Vida!
5 Vida. Da ste le Vi zadovoljeni, oée!
F Sodja. Bog tebe, Bog vaju blagoslovi! (Ob-
jame Vido,)

. i

[Konee drugega dejanja.)



- Tretje dejanje.

Osrednja soba v hifi Kogojevi. Na desni dvoje vrat,
jedna v otroiko sobo, druga v Vidino spalnico, na levi veata
v materine sobe, zraven okno, pred oknom pisalna miza. Soba
solidno, a ne prerazkodno opravljena,

Prvi prizor.
Kogoj (ma pot pripravljen), Ursa.

Kogoj. Ko bi se do nodi ne vrail, kar je lehko
mogoce, pazite, da se hifa zapré in se¢ ne pripeti
kaka nerednost.

Uréa, Jaz naj pazim? Sem li jaz gospodinja?
Povej to svoji kraljicini!

Kogoj. Ne bodite ¢udni! Saj veste, da bi Vam
Vida rada pomagala pri gospodinjstvu, ali pa Vi
to dopuscate?

Ursa. No zdaj $e jaz branim; ta je lepa! Ali se
morem kdaj zmeniti Z njo? Dokler je Se Zivel oce,

M‘.& & ? sl i .A
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bila je le okolo njega in ni imela druge skrbi,
kakor njega. Ti pa si bil peto kold.

Kogoj. Kdo bi zameril, da je také lepé rav-
nala z bolehnim odetom?

Ursa. Po otetovi smrti pa, in to je e delj
kakor pol leta, skoraj ni spraviti besede iz nje.
Zmirom Se nosi ¢rno obleko.

Kogoj. Ona je pad bolj tihe zamisljene nravi.

Uria. Potuhnjenka je, Bog vé, kaj ji roji po
glavi, Andrej, zapomni si! Takrat, ko so ti ljudje
prestopili na$ prag, svarila sem te, da prihaja
z njimi v hiso nepokoj, nesre¢a. Pokoja nismo
imeli od onega casa, nesreca, ¢utim, plava nad nami.

Kogoj. Motite se! Jaz se ¢utim prav sreénega
in nimam nobenega povoda, da bi se pritozeval,
posebno odkar mi sinko lek v zibéli. In Vam je
Vida tudi udana.

Ursa. Meni udana? Zive me ne more videti.

Kogoj. Kdaj je to dokazala?

Uria. Vsak dan. Ali se nista zarocila brez
mojega védenja. Ali me je pozneje kdaj vprasala
za kakSen svet?

Kogoj. Ker si ni upala. %

Ursa, In zdaj, za otroka najela je dojnico, le
z njo obéuje in ¢e otroka napade kaka bolehnost,
obe ga patita, in ga bodeta &e pokvarili. Stara
mati §¢ blizu ne smé,
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Kogoj. Krivico delate Vidi, Bog vé, da, veliko
krivico! p iy

Urta. Zaslepljen si, da ne vidi§, kar spoznava
ves svet.

Kogoj. Tega jaz ne pretrpim.  Precej zdaj
poklicem Vido in spraviti se morata Vi in Vida.
Prej ne mirujem.

Urfa, Le ti sam govori % njo. Jaz ne maram
gledati nje oholega obraza.

Kogoj. Ostanite vender! (Odpre stranske vrata
in klice.) Vida!

Uria. Ko se zgovorita, pa me pokli¢i. Ona,
da bi se ponizala do mene, raj§i mi pokake vrata.
(Odide.)

Drugi prizor.
Vida (v &mi obleki. Kogoj.

Vida. Poklical si me, &esa zelis?

Kogaj Povedal sem ti ze, da moram odpotovati
in da se morebiti vrnem Se le jutri.

Vida, Se le jutri? Ali mi kaj narodi§?

Kogoj. Nitesa posebnega. Mati Ze vse ve.

Vida. Mati? Dobro. Potem meni ni treba.

Kogoj. Profnjo imam do tebe.

Vida. In katero?
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Kogej. Mater pozna$. Dobra Zena je in vredna,
: da jo spodtujemo, Zato me v srce boli, ko vidim,
da se ne moreta razumeti med seboj.

Vida. Jaz )i nisem storila nicesar Zalega.

Kogoj. Priznavam. Pa stari ljudje so Ze taki.
Sumnidijo vsakega ¢loveka, da jih zanemarja. Zato
bi ti bil prav hvaleZen, ako bi ti —

Vida. Kaj naj storim?

Kogoj. Da z njo izpregovoris prijazno bescdo

Vida. Sem li kdaj bila neuljudna?

Kogoj. Ne da bi zapazil. Vender druga je
uljudnost izhajajota iz navade, druga izvirajota iz
srca. Mati se pritoZuje, da jo prezira$, Cesar po
mnenji svojemu ni zasluzila, ni pricakovala.

Vida. Kako naj skazujem udanost svojo?

: Kogoj. Rekel sem Ze, s prijazno besedo. Mati
| pa¢ misli, da bi ti morala biti hvaleina —

Vida. Tako? Hvaleina? Za velikodusnost, da
ste me vsprejeli v hiSo? Za sreto, da sem se
smela s teboj porociti? Jaz uboga deklica brez
premoZenja z imovitim trgovcem — Hvaleina? —
Ali sem se jaz usiljevala?

Kogoj. Vida, Vida, kam bredes?

Vida. Oh, ze davno sem Cutita, da sem vsiljenka
v hisi; da me le trpite, ker se me ne morete
iznebiti. Pojdem, pojdem in potem vam nikdo
ve¢ ne kali mird.
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Kogoj. Vida, Zena, jaz te ne poznam. Kdaj
sem te uzalil? Ali ti nisem vselej rad izpolnil
vsake zelje? Le zil, da mi tako redko katero
poves. Rad bi te videl veselo, zgovorno, ali vedno
si tozna, tiha; to me Zili, boli.

Vida. Vesela naj bodem, ko sem izgubila
najboljSega oc¢eta? Kakor ti svojo mater, ljubila
sem jaz njega.

Kogoj. To je lepo in ne oponadam ti. Pa zdaj
bi Zze lehko odlozila Zalno obleko in &la z menoj
razvedrit sebe in mene po storjenem delu.

Vida. Ne sili me! Spomin je Se preziv, da bi
pozabila in mislila na zabave. In ne vem, kaj
bi rekla tvoja gospa mati.

Kogoj. Krivo jo sodi§, kakor ona tebe. Se
danes se morata dogovoriti, da bode konec temu
neznosnemu Zzivljenju, Mater pokli¢em. Ti, Vida,
ker si mlaja, ti bode§ —

Vida. Padla na kolena —

Koga) Kaj spet pocenjad?

Vida. Tudi jaz ne strpim dalje! Odlodi se,
ali mati ali jaz? Obe ne moreva biti pod jedno
streho.

Kogoj. In e jaz redem, obe?

Vida. Potem je meni odkazana pot! (Hoce oditi.)

Kogoj. Vida, pamet, pamet! Pocakaj matere!

Sami se bodeta najloze sporazumeli in ko se vrnem,
L



najdem vaju zdruzeni in jaz bodem najsrecnejSi
¢lovek pod solncem. Z Bogom, ljubica, z Bogom!
(Stisne ji roko, katero mu ona hote odtegniti in odide.)

Tretji prizor.
Vida (potem) Uréa.

Vida. Dobro, pa jo potakam. Naj ne misli,
da se je bojim. Da bi jaz bila poslednja v hi§i,
raj§i jo ¢ danes zapustim.

Uria {vstopi). Andrej mi je povedal, da me
pricakujes. Do moje sobe je sicer ravno tako daled,
kakor od nje sem; toda ti si gospa in jaz moram
ubogati.

Vida Vi se z menoj Salite, gospa, ubogati
moram le jaz. Moj moz mi je ukazal —

Urda. Andrej da je tebi ukazal? Kaj neki?

Vida. Da se z Vami sporazumem. -— Meni
sicer ni znano, da bi bilo med pama kako na-
vskrizje —

Ursa. Meni tudi ne.

Vida. Potem sem izpolnila Zeljo svojega moza,
da izpregovorim z Vami prijazno besedo. Al
nisem ?

Urda Prav prijazna. Povedala mu bodem, da
mi nisi pokazala vrat!
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Iida, Kako menite?

Urka. Da sem imela neizreéeno ¢ast, govoriti
s teboj, za kar sem hvaleZna — bolj od drugih,
kateri ne poznajo — hvaleZnosti.

Vida. Nehvaleznost mi o¢itate? O to pesem
ze poznam. -Vsi Vasi pogledi so mi kazali, da
me Crtite. Menj sem Vam bila od najniziega slu-
zabnika v hisi. Ponizavali, sramotili ste me, kjer
ste mogli, kakor da bi bila priSla pritepenka v
Vaso hifo, kakor da bi se jaz bila vsiljevala
Vasemu sinu in ne on meni.

Urda. On tebi? Moj Andrej, ki bi lehko bil
dobil najbogatejfo nevesto v dezeli, pa je tebe
vzel, ki nisi imela toliko, da bi si kupila obleko
z2a poroko? Se dolgove za tvojim ofetom je moral
placati na$ Andrej in zdaj se tu napihuje$ in hode§
gospodovati. Jaz ti ne bodem delala napotja in
pojdem, pojdem 3¢ danes.

Vida. Dovolj, dovolj! Kar sem dolgo tutila,
bridko ¢utila, slifala sem danes, gospa, iz Vasih
ust in za to sem Vam, kar Vam dozdaj nisem
bila, zdaj hvalezna. Ni Vam treba umikati se iz
hise. Gospodujte in zapovedujte tu Se dalje, le ne
Z menoj.

Urda. 7Ze prevet mi je tega govoritenja. Stori
kar hoces! (Odide.)
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Vida, Storila bodem, kar moram. Nesrecni
dan, ko sem prestopila prag te hife. Pro¢ odtod,
pro¢, kamorkoli.

Cetrti prizor.

Alberto (odpre na lahko vrata in vstopi), Vida.

Alberto, Ali ni tam —? (Hiti k Vidi in jo hoce
objeti ) — Vida!

Vida. Alberto? ti?

Alberto. Kaj ti je? V solzah? Mislil sem si,
da si nesrecna.

Vida Nesreéna? In ti, ki si me storil nesreéno,
ti se drznes§?

Alberto. Jaz? Ne umejem te.

Vida, Priel si, da me zasmehujes.

AAlberto. Tvoje besede so mi uganka.

Vida, Zvestobo, vecno zvestobo si mi prisegel,
a ni S¢ minil jeden mesec dnij in Ze sem bila
pozabljena, izdana.

Alberto. Ti mi ocita$, da sem te izdal? Ti,
ki mi % odgovarjati nisi ve¢ hotela na moja
pisma, ki si se udala drugemu moiu —

Vida. Ker si mi vrnil pisma in zahteval svoja
nazaj.

Alherto, Jaz? Kdaj?
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Vida. Kako se dela§ nevednega! Poslal si
svojo mater in Se nekega ¢érmmo oblecenega go-
spoda —

Atberto, Gotovo Volpino, In ta dva —

Vida. Izrocila sta mi moja pisma, katera sem
ti bila pisala in jaz sem vrnila tvoja.

Alberto. Zdaj mi je vse jasno. Volpino, na$
oskrbnik, le-ta me je izdal! Prevarjena sva bila oba.

Vida. Prevarjena? Ti nisi vedel —?

Alberto Kakor ti ne. Mislil sem, da si me
pozabila.

Vida. O Bog! In jaz sem verjela! Prelomila
sem zvestobo ! Zani¢uj me ! Reci, da sem nevredna —

Alberto. Vida, pomiri se!

Vida. Mirna naj bodem! Ali ne ve§ —?

Alberto. Vem da si se omozila in ti ne za-
merinm,

Vida A jaz si ne bodem odpustila nikoti, da
sem te izdala!

Alberto. Usoda, moja draga, usoda!

Vida. Ne usoda, hudobni ljudje! Torej ti je
wano, Alberto, kako sem zabredla, in vender si
prisel ?

Alberto. Ker te ljubim $e danes, kakor sem
te Ljubil prvi dan, ko sem te zagledal.

Vida. Kaj naj storiva?

Alberto. Hrepenenje po tebi, Vida, —
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Vida. Dragi moj, nepozabni!

Alberto. Dovedlo me je v to mestece. Najel
sem si stanovanje v neki prikriti hiSi in prezal,
kdaj mi bode mogoce, priti k tebi. Danes sem
zapazil, da se je odpeljal tvo) moz in to priliko
sem uporabil, da te pois¢em. Nadejal sem se, da
me Se nisi pozabila in da se zanaprej lehko veckrat
vidiva.

Vida, Kako menis?

Alberto. Saj nisi zaprta v kletki, kakor tic,
in smes pohajati po mestu. Ali je tvo) moz takSen
trinog ?

Vida. Ne govori o njem! Posdten je in vreden
vse Casti ter mi popolnoma zaupa,

Alberto. Tem bolje. Pa zakaj sem te nasel
vso objokano?

Vida. O Alberto, ko bi ti vedel, kaj mi je
trpeti v tej hidi! Meni tukaj ni ved ostati. Se danes
odidem, da se otmem grozoe muke. In tebe, Al-
berto, tebe mi je poslal menda sam Bog, da me redis.

Alberto. Zapustiti hode§ to hiso, Vida? Na
moje srce, da te vedem v kraj, kjer bodeva zdru-
7ena in sredna.

Vida. Zdruzena? Ne, ne; jaz sem zavezana in
dokler ni resena ta vez in sklenjena nova, ne
moreva biti zdruzena, Alberto, saj vender ne
misli$, da bi jaz bila —
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Alberto. Jaz ne mislim nicesar, samo to, da
mi ni Ziveti brez tebe, Ob morji mi stoji gradig,
samoten, le star gozdar stanuje v njem. — Tam
najde$ skrito in mirno zavetiSée, kjer te ne bode
zasledil nikdo.
Vida. In ti bodes vse oskrbel, da se razrudi
nesrecni ta zakon?
Alberto. Gotovo. Pojdi, Vida, pojdi in zapusti
jeto, v kateri so te mucili do krvi. Brzo, le brzo!
Fida Brez slovesa, kakor tat? Ne! Naznaniti
hoéem moiu, zakaj sem ga zapustila, naznaniti
mu, kaj me je gnalo iz hiSe! (Séde k pisni min
in za¢ne pisati.)
Atherto. Cemu se mudis?
(Iz sosedne sobe se shidi petje pestunje, katera
ziblje otroka in poje:)
s« Lépn Vida je pri morju stila,
saTam na produ wi peljnice prila,

Vida (poncha pisati.) Ze spet ta pesem! Vse
¥ivee mi pretresa, kedar jo sliSim. Oh tudi jaz
sem Vida; tudi jaz hotem zapustiti mozi in otroka.
Moj Bog, moj Bog! (Vstane.) Ne morem! Cuj, &uj!

(Pestunja poje:)

s oZakaj, Vida! nisi tak' rudééu:
soTak rudéda nisi, tak' cveréda,
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: Atherto, Pojdimo, draga moja, pojdimo!
Vida, Poslutaj! Poslusaj!
(Pestunja poje:)
»»Kak' bi b'la rudééa in cvetééa,
s+Ker zudéla méne je nesrédal

Vida. Tudi mene je zadela nesreda. Oh, Zalost
je delez moj! (Sede zopet in pife.) Koncala sem
(vstane), prerezala véz, s katero sem bila priklenena
do tega doma. Zdaj sem tvoja pred Bogom in
kmalu tudi pred svetom.

Alberta (jo objame). Moja do konca dnij!

Vida, In zdaj $e po otroka. Mirno je zadremal
in preplasil se bode.

Alberto. Po otroka? Da bode vsa hisa po
konci? Jaz ne dopuSéam.

Vida Svojega otroka, da bi zapustila?

Alberto Samo danes. Ko si ti na mestu, po-
$ljemo ponj. Hitro od tod! Hitro! (Prime jo za
roko in jo sili proti izhodu.)

Vida. Pusti me, pusti! Moje dete! Objeti je
ho¢em, blagosloviti. — (Sili proti stranskim vratom.)

Alberto. Ne mudi se! Pomisli, ¢e pride stara
gospa, ali on! Pojdi, pojdi! (Objame jo in odvéde.)

Vida (stoka). Moje dete! Moje dete! (Alberto
in Vida odhajata; soba se polagoma zatemni.)
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Peti prizor.
Marjeta.

Marjeta (iz otrotke sobe.) Vida, kje si? Kje?
(pogleda v spalno sobo, hiti k oknu.) Oh, Vida in
on. O nesrecnica. (Naglo odide. No¢.)

Sesti prizor.
Kogoj (vstopi). Prvi mornar (mu sveti,

Kogoj. N'se Ze spi. Postavi lu¢ na mizo in pojdi
tudi spat! Kaj posebnega?

Mornar (postavi lu¢ na mizo). Ni¢, gospod!

Kogoj. Cudno, da moja #ena e spi. Sploh %
bedi o tej uri

Mornar. Mlada gospa?

Kogoj. No? Kaj je?

Mornar. Ko se je zmradilo, #la je mlada gospa
od doma.

Kogoj. Kaj pravis? Od doma?

Mornar. Z nekim mladim gospodom in Marjeto.

Kogyoj. 7. mladim gospodom?

Mornar. Ne poznam ga. Nisem ga Se videl,
Mlad golobradié.

Kogoj. In kdaj se je vrnila?

Mornar. Pri velikih vratih ne, morebiti skozi vrt.
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Kogoj. Ona da bi Sla zvecer iz hiSe? Nikdar

~ni storila tega. Z mladim gospodom? Ti si se

motil.

Mornar, Nisem se motil. lhtro so $li.

Kogoj. Kam?

Mornar. Tega ne vem. Zavili so okolo ogla,
da jih nisem vel videl.

Kogaj. Vrila se je pac skozi vrt nazaj v hiso.
Zdaj le pojdi! (Mornar odide.)

Osmi prizor.
Kogoj (sam .

~ Koggj. Kaj je pravil bedak? Vida iz hise z
mladim gospodom? Menda se mu je sanjalo. Pa
je Zze spet pil ¢ez Zejo in zadremal. Vesel sem,
da sem tako hitro opravil in mi ni treba noéiti
drugje. Doma se pa¢ najbolje podiva. Danes sta
se gotovo Vida in mati sporazumeli in poravnana
je tudi ta neprijetna stvar, — Kako sreden sem!
Vida bila mi je poslana kakor angelj iz neba in’
zdaj S¢ nezno najino dete! Vse se mi godi po
zelji. Da bi le vedno ostalo tako! Ali spi drobni
kri¢aj? (Odpre vrata v stranko sobo.] Spi. Bog ti
daj sredo, kakor meni! Cudno, da ni Vide pri
njem! Paé tudi podiva, saj je potrebna poditka.




Tiho, da je ne vzbudim. (Prime svelnik, stopi v
drugo sobo stransko, pa se kmalu spet vrne.) Kaj

je to? — Vide ni! — Cudno! — (Postavi lué na
mizo in ugleda pismo.) Pisanje? — Na moji mizi?
{(Prime pismo in je bere.) — Vrti se mi v glavi!

Ne, ne, jaz se motim. — Moje odi so kalne. Vida!
Ti, ti! Da bi ti zapustila mene? (Bere:) »Bila sem
sprevarjena. Vrenil se je oni, kateremu sem pri-
ssegla vedno zvestobo, Zapuitam te. Lehko me
sbode§ pozabil, ker ti je mati vse, jaz ni¢. Ne
spovprasuj po Vidi, zdaj prosti — in srec¢nie. —
O strupena, ostudna kala! Sréno svojo kri bi
bil dal za té in ti si mi zadala smrtni udarec!
Zvestoba? Ali mi je nisi prisegla na najsvetejSem
mestu? Kdo te je prevaril licemérka gadna? —

S L

Zapusta¥ me? In svojega otroka? Ali se ti ni

usmililo nebogljeno dete? Ubogo otrode. Imel"s'l

mater, toda nima$ je ve¢! Umrla je meni, umrla tebi!

Srce mi ho¢e pociti. Ne, ne! Pozabil te bodem,
pozabil na veke. Prokleta ti in tvoj zapeljivec!

(Konee tretjega dejanja.)

a3
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Cetrto dejanje.

Salon v gradiéi Gadollovem ob morji.

E

Morje
E Balkon
: e — =
f Stopnice na balkon
}' -
' Miza in stoli g
o Salon s salonsko aprave Misa in-stoli
§[|0° 2
l 7N ot
: s
£-. .
3 Prvi prizor.
!;J Vida (sedi » knjigo v roki na zofi pri mis, na drugi strani)
4 Marjeta (Riva ali pléte).
% Vida. Danes pride Alberto. Obetal je, da stori

vse potrebno, da se razrudi nesreéni zakon moj.
F In potem se poro¢iva. Dokler se to ne zgodi,
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sramujem se sama scbe, da bivam v tem gradidi.
Kdaj meni§, da se lehko porotiva?

Marjeta Ne vem. Slifala sem pa, da zakone
loceva le smrt.

Vida (vstane). To je bilo, ali zdaj je vse dru-
gade. Alberto mi je trdil, da ze ima dovolilo. Da
bi ne bilo tega, zapustim S¢ danes ta gradic.

Marjeta. l.epo je res tukaj.

Vida Lepo? Prekrasno! Kadar stopim na
balkon —

Mazjeta. Ne govori o balkonu! Kar vrti se
mi v glavi, ko gledam z njega v grozni propad,
kjer morje pljuska in se péni.

Vida. Ravno to mi najbolj ugaja, Kadar mesec
priplava nad vodami in globoko pod menoj Sumi
morje, sanjarim o sre¢nih letih nedoline mladosti.

Marjeta. Da bi bila vsaj ograja vi§ja! Toda
le malo se nagni naprej in zvrned se v zijajode
brezdno.

Vida. Kaj potem? ReSena si za vselej vsih
nadlog.

Marjeta. Kako-li mores misliti kaj takega?

ida. O da bi mogla izbrisati iz moZgan
spomin minulih dnij! Zastonj, vse zastonj! Da bi
imela pri sebi vsaj svoje dete! Ubogo revée, kdo
skrbi zdaj zate? Zaka) ga nisi vzela, s silo vzela,
ko sem te poslala ponj?
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Marjeta (vstane). Kolikokrat sem ti ze rekla,
da me $e v hido niso pustili. Nikdar ne pozabim
stradnega pogleda tvojega moza —

Vida. On ni moj moz —

Marjeta, Prebddle so me njega plameneée oéi.
Pretil mi je s pestjo, da sem bezala, kar sem le mogla.

Vida. Ali se spominja$§ one pesni, katero je
naSa pestunja tako rada pela?

Marjeta, O lepi Vidi? O to je stara pesen,
katero sem sliSala prepevati ze svojo staro mater.

Vida. Vselej me je silno genila, Tudi jaz sem
Vida, tudi jaz sem §la od doma. Marjeta, zapoj
mi to pesen!

Marjeta. Da ti vzbudim Zalost? Ne, ne, rajsi
kaj veselega.

Vida, Tn &e te lepo prosim. Tukaj poleg mene
se vsedi in zapoj! — (Marjeta se vsede poleg nie.)
Kako ze slove?

sZgodaj lepa Vida je vetajala

+Tam pri oknu solnca je Eakala,

sPotolaZit ZFalost nezredeno

»Poprafala solnce je rumeno:«

Zapoj, Marjeta, zapoj!
Marjeta (pbje) :

»Solnce! Farki solncal vi povejte,

+Kaj moj sinck dela, bolno detess

»»Kaj bi delal zdaj tvoj sinek mali!

ssVernj svedo revei so driali.es

™ [T : ' -
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‘ida, Oh, morebiti tudi moje dete. leii v
smrtnih bolec¢inah. O Marjeta, in jaz nisem poleg
njega, da bi mu stregla. O Bog, o Bog! (Nasloni
se na Marjeto in joce.)

Marjeta. Ne boj se! Mali Andrejéek je zdrav,
ko riba.

Vida (po konci). Ne pustim mu svojega otroka,
ne, ne! Mati ima prvo pravico. Moj je in izroditi
mi ga mora. Kaj ne?

Marjeta. Gotovo.

Vida. Da bi le prifel Alberto! On vse vredi
in izvréi. Stopinje slifim. On prihaja. (Hiti k vratom,
skozi  katera vstopita grofica Gadolla in Volpino;
Vida stoji, kakor okamenela, potem prepladena pri-
haja blizu Marjete.)

Drugi prizor.
Grofica Gadolla. Volpino. Vida, Marjeta.

Grofica. Ali smeva vstopiti? Gradic¢ je sicer
moj, pa fe le véeraj sem zvedela, kdo stanuje v
njem. Zakaj mi niste prej povedali, Volpino, da
imamo tu goste?

Volpino. Odpustite, grofica milostiva, jaz sam
nisem vedel.

(frofice. Malo pazite na imetje moje.
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Volpino. Kdo bi si mislil, da bode samotni
gradi¢ zavetiS¢ée begunom?

Grofica (k Vidi). Zdi se mi, da Vas poznam,

Vida Jaz sem —

Grofica. Ni mi treba praviti. Cula sem, da
ste omoZeni.

Vida, Bila.

Grofica. Kako to? Ali Vam je umrl mo#?
Obzalujem.

Vida. Ni umrl, Locila sva se,

Grofica. Zapustili ste ga. To je ¢udno. In kaj
pocenjate tukaj?

Vida. Alberto Vam je gotovo povedal.

Grofica. On, da bi mi pravil o svojih kratko-
Casnicah z zaljubljenimi Zenskami? Tega ne za-
htevam. -

Vida. Gospa grofica, Vi veste, da sem bila
zarotena z Albertom. Prevarili ste me, Vi in ta
gospod, da sem dvojila o njegovi zvestobi. A zdaj
mi je vse znano. NaSla sva se spct in se ne bo-
deva locila ved.

Grofica, Volpino, govorite! Ali ni to smesno’?

Volpino. Silno smesno.

Grofica. Povejte vender —

Volpino. Da je mladi grof e zarofen in da
praznujemo v treh tednih poroko?

Grofica, Ste-li ¢uli?
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Vida. Zopet me hocete varati, a jaz vaju
poznam. Alberto je res zarolen, pa le z menoj.

Graofica. Cestitam. Idiva, Volpino!

Volpino. Kaj ukazete, grofica milostiva, zaradi
grada?

Girofica. Nitesar. Ako je moj sin sprejel
goste, da ga zabavajo, ne branim mu. Otresel se
jih bode ze sam, kadar se jih navelita.

Vida, Gospa, castiti bi Vas morala, ker ste
mati mojega Alberta, toda trde VaSe besede
so mi kakor ledén oklép stisnile srce. Bog Vam
odpusti krivico, katero ste mi storili in Se delate!
Kar je zdruiila ljubezen in veZe zvestoba, tega
Vi né bodete razrusili.

Grofica. Vi govorite o krivici, ki ste najhujfo
storili svojemu mozu in detetu svojemu? Vi o lju-
bezni in zvestobi, katero ste prisezali na najsve-
tejfem mestu in jo prelomili?

Vida. Ne octitajte mi, kar sem zagreSila le iz

ljubezni do sina Vasega! Oh, da bi ga ne bila

videla nikdar!

Grofieca. In on ne Vas. Zdaj veste, kako je
in ne pricakujte, kar sc nikoli ne bode zgodilo.
Moj sin se nikdar ne bode porocil s preSestnico!
(Odide 2 Volpinom.)




Tretji prizor.
Vida. Marjeta.

Vida. Jaz presestnica? Vi se drzaete? — Odsla
je. — Marjeta, ali si sliSala? Ako bi res bil Al-
berto me izdal?

Marjeta. Lazi, same lazi! Starka se seveda
jezi, pa se bode ze potolazila.

Vida. Ko bi me izdal! — Grozna misel! Vse
sem mu zrtvovala, svojo cast, celo dete svoje in
on bi me imel le za zabavo, a ko se me navelica,
zavrie me, kakor obrabljeno igraco?

Mavjeta, Ne mudi se s takimi mislimi! Ali te
ni on s silo odvedel od doma, kjer bi Se¢ danes
lahko Zivela brezskrbno? Ali te ni odvedel pa ta
gradi¢ za toliko casa, da vse vravna? On te ljubi
in je postenjak!

Vida. Zaupam mu, zaupam, toda, ¢e¢ ne bode
premagal vseh ovir in ovire so hude, kaj potem?

" Osramodena sem pred svetom, zavriena, zanice-

vana — predestnica. Oh! (Nasloni glavo na Marjeto.)

Marjeta. Nesretni dan, ko sta se prvikrat
videla!

Vida, Nesreéni dan, ko sem se porodila!
Zakaj nisem zaspala v narodaji matere svoje k
veénemu spanju? O kako sre¢na bi bila! — LeZala
bi v tihem grobu in angel] miru bi plaval nad
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menoj! Zakaj sem morala Ziveti? Zakaj nositi
neskonéno to gorjé? O, da bi se zruSil ta grad
in z menoj vred pogreznilev globoko morje! Potem
bi nadla mir, veéni mir!

Marjeta. Ne toguj srcece! Prifli bodo zopet
lepsi dnevi.

Vida. Strah se me je polotil, bojim se naj-
hujsega.

Marjeta. Zakaj neki? Ako je Se kaj postenja
na svetu, zanaSati se sme§ na Alberta.

Vida, Zanasam se, zanasam. Ko bi tudi njemu
ne smela verjeti, podilo bi mi sree.

Cetrti prizor.
Alberto. Vida. Marjeta.

Alberto (naglo vstopi.) Evo me, Vida!

Vida, Alberto! (Objameta se.)

Alberto. Ali si me pricakovala?

Vida. In %e teiko.

Alberto. Opravila so me zadrievala v Trstu.
Kakor brz pa sem se oprostil, hitel sem k tebi.
Marjeta, pojdi in postrezi mornarjem, ki so mi
tako hitro veslali.

Marjeta (odide).
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Alberto. Kako ti je, ljubica? Ali si se e pri-
vadila tej samoti?

Vida, Samota le, kadar tebe ni tukaj, S tebo)
bi ve¢no hotela tu ziveti. — Ali ve§, kdo me je
danes obiskal ?

Alberto. Ne morem si misliti.

Vida. Tvoja mati in tisti odurni Volpino.

Alberto. Moja mati? Torej je pozvedela?
Vrazji ¢lovek, povsod mi je za petami in me
zalezuje. In kaj je rekla?

Vida. Da si ti zarofen in da bode v treh
tednih tvoja poroka.

Alberto, Ze v treh tednih? Kakor bi gorelo!
Matere so Ze take. A ti vender ne verjames?

Vida. Ne zameri, dragi moj, pa silno sem
razburjena. Dokler ne vem, da sem reSena spon,
v katere sem bila uklenjena po svoji nepremisljenosti,
ne morem mirno dihati. Kaj si opravil? Ali bode
skoro lo¢en zakon?

Alberto. Hm, to ti ne gre tako lehko in naglo,
Kaj tacega se izvrsi $e le po dolgi pravdi.

Vida, Ce pa je dokazano, da ne moreva
skupaj ziveti? .

Alberto, Ravno to ni dokazano in ko bi bilo,
ni $e¢ to dovolj razloga za locitev. Tu govori
dvoje oblastev, drzavno in cerkveno, takeo mi je
razlozil moj odvetnik. :

ahe 3 .
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Vida. Kako hladno razpravlja$ vse to! Ali |
mi nisi takrat, ko si me silil s seboj, trdil, da
bode v malo tednih vse vravnano in jaz tvoja
soproga?

Alberto. Upal sem, pa zdaj Se le vidim, kakSne
ovire bi se¢ moral¢ premagati.

Vida. Ali nisi pravil, da ima$ mogocne za-
veznike, ki ti bodo pomagali?

Alberto. Imam jih, imam, pa s taksno koéljivo
stvarjo se nobeden nece rad ukvarjati. Pustiva
to, saj se¢ nc mudi. Sedi k meni. (Sede.) Pozabi
minulost, ne skrbi za prihodnjost in veseli se
sedanjosti.

Vida, Alberto, povej mi resni¢no, pa resnicno,
kaj ne, kar je mati tvoja pravila o poroki, to je
izmiSljeno? (Vstane.)

Alberto (v zadregi). IzmiSljeno, to se vé, iz-
misljeno. (Vstane.)

Vida, Poglej mi v odi in povej Se jedenkrat —

Alberto, Kako si danes ¢udna! — Ako ti
recem, da ni res. -

Vida. Saj ti verjamem, toda pomisli moj
polozaj, ako bi res bilo. Vem da ni mogoce, pre-
poSten si. Vender morebiti je tvoja mati proti
volji tvoji te zapletla v kak$no zvezo?

Alberto. Danes si res nadlezna. Cemu sebe
in mene muci§ s takimi govori?



Vida. Ti mi nekaj zakrivas. Jaz ne bodem
mirna, dokler mi ne poves resnice. Naj je Se tako
bridka, bolje da jo vem, kakor da tavam v temi
in varam samo sebe. Govori, Alberto, govori!

Alberto. Kaj ti naj povem?

Vida. Ali ti ni mati izbrala neveste?

Alberto. Mati? Vsaka mati iS¢e neveste za
sinove, zenine za hlere.

Vida. In katero ti je izbrala?

Alberto. Ce si e tako radovedna in me silig,
neko mlado grofico.

Vida. 1n si se zarodil z njo?

Alberto. Eh, zarocil? Kakor je Ze navada v
nadih krogih. Roditelji nas zarofajo casih e
v zibeli.

Vida. Pa zdaj je dorasla grofica in zaroka
se je ponovila?

Alberto, Tvoje izpraSevanje mi ze preseda.
PriSel sem, prihitel na perutih ljubezni, da bi
uzival pri tebi nekaj prijazoih ur in ti me zasli-
Sujes, kakor $panjski inkvizitor. Stopiva rajdi na
balkon, kjer naju hladi sapica od morja in kjer
tako rada zre§ v morske valove. Pojdi!

Vida, Pozneje. Nisi mi $e odgovoril. Kdaj si
se zaroCil z mlado grofico?

Alberto. Kdaj? No, takrat, ko sem mislil, da
si s¢ mi ti izneverila.

;.
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Vida. Potem pa, ko sva se spet nadla, na-
znanil si ji, da si Zze prej bil zavezan,

Alberto. Dozdaj- $e nisem imel prilike, ali
storil bodem to precej te dni, Se te dni. Le za-
upaj mi!

Vida Komu naj zaupam, ako ne tebi! Kadar
si ti pri meni, Cutim se varno. A kadar sem
sama in za¢nem premishjati, ne morem se utolaziti.
Sem li res prav storila, da sem ubezala? Da sem

zapustila svoj dom, moza, kateri je verjel v mojo

zvestobo in ki zdaj gotovo toguje po meni, za-
pustila ubogo dete? StraSno! Stragno!

Alberto. Kar je storjeno, storjeno je. Casih
sem res sam Zze mislil —

Vida (osupnena). Kaj?

Alberto. Ni¢ takSnega.

Vida. Zakaj ne izgovoris?

Alberto. Prerazburjena si.

Vida. Prav mirna sem. Ni¢ se ne boj! Tore)
¢asih si sam Ze mislil —

Alberto, Da sva se prenaglila.

Vida (se strese). Oh! .

Alberto. Pa kdo nama more zameriti? Oba
sva mlada! Da sva bolj premislila, ostala bi ti
pri svojem starci in midva bi se bila shajala, ne
da bi on vedel.

“ida. Tako?
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Alberto. Imel sem ze najeto stanovanje, saj
sem ti takrat pravil, in tam bi naju nikdo ne bil
nasel in motil. Uzivala bi druZno cvet mladosti
svoje in v gorkih poljubih pozabila ves svet.

Vide (ironi¥no). Skoda, da nisva bila tako
pametna,

Alberto. Res $koda! No to bi se dalo de
popraviti.

Vida. Kako?

Alberto, Ti se vene$ na svoj dom —

Vida. Prosim kle¢e moZa odpudtanja

Alberto. Kaj $e? Vsprejel te bode zopet in
te ljubil bolj, kakor prej.

Vida. Kaj pravi§? Mislila sem, da ste mozki
na to stran obcutljivi.

Alberto. Kakor kane. Temperamentje $0 raz-
litni. Tvoj moZ je med tistimi, kateri vse pozab-
ljajo, porojeni, da jim Zena zapoveduje.

Vida. Dobro. Dejva, da sem zopet na starem
dému — potem —

Alberto. Potem prihajam jaz, kadar le uteg-
nem —

Vida. Ne tako hitro. Prej se ti ozeni$ z mlado
grofico.

Alberto. Res, skoraj bi bil pozabil.
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Vida, V treh tednih. Gotovo je %e vse pri-
pravljeno.

Alberto, Jaz menim.

Vida. Kaj pa porece tvoja soproga, e poizve,
kam zahajas?

_ Alberto. Kdo vraga ji bode donaal take
novosti?

Vida. Ona se gotovo zana$a na te in je
uverjena, da si jej zvest, kakor ona tebi.

Alberto. Pri tej veri naj ostane.

Vida. Ti pa jo smelo vara$.

Alberto. Kakor ti svojega moza.

Vida (strastno). Dovolj, dovolj tvojih nesram-
nosti. Bil si moj ideal, a zdaj sem te spoznala.
Pobeljen grob si, gnusna poSast, ne vreden, da
te zemlja nosi!

Alberto. Vida, ali se ti bléder?

Peti prizor.
Marjeta. Alberto. Vida.
Mayjeta. Kaj pa se tu godi? (Pristopi k Vidi)
Vida. 1zdal me je!
Marjeta. Ali je mogote? Nesramnez! Kaj
poénevi sedaj?

.
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Vida, Le mirno in ne moti me! Pojdi in povej
mornarjem, da bodo mene vozili po morju. Domov,
da Se enkrat objamem svoje dete in potem —
umrjem, '

Marjeta. Naroditi hocem. (Odide.)

Sesti prizor.
Vida (stopa naprej k) Albertu.

Vida. Taksna soparica je tukaj! Pusto mi je
v glavi. Sama ne vem, kaj govorim.

Alberto. Res take psovke —! Raj$i pojdem!

Vida. Odpusti mi, ako sem te razzalila. Sla-
botna Zenska sem in le ¢utim, ni¢ ne mislim,
niti ne presojam.

Alberto. Krivico mi delai Jaz ho¢em le dobro
tebi in sebi.

Vida. Spoznavam. In kolikor bolj premisljujem,
kar svetujes, tem pametnejSe se mi zdi. Jaz se
vrnem domov — &¢ danes.

Alberto. Ne tako hitro! Ostani fe! Zopet se
prenaglis.

Vida. Tdkrat se ne prenaglim. — Tvoj &oln
¢aka, veslarje ima$ gotovo dobro vajene.

Alberto. NajspretnejSe, kar jih je v Trstu.

Vida. Torej sem do veéera ze lahko doma.



Alberto. Ako vas ne bode zadrzal vihar, Tam
zadaj se kopicijo oblaki nad morjem —

Vida. Naj se kopi¢ijo. Predno nevihta zahrumi,
smo %e¢ zdavnaj v varni luki naSega mesteca, —

Alberto. Ta tvoj nagli sklep mi nikakor ne
ugaja. Prej bi vender morala pozvedeti, kaj po-
&enja tvoj moz, kako bi te sprejel, ako bi se vrnila,

Vida. Cemu? Jaz ga poznam. On je blagega
srca in mi bode odpustil. In sedaj, ko sva se do-
govorila, da ne ostancva za zmirom lo¢ena, ¢emu
bi odlasala? Ti ne ves, kako se ze veselim najinih
tajnih shodov. O jaz bodem vse vredila, da naju
nikdo ne zasadi

Alberto. Angelj moj! Naj te objamem! (Vida
se odmakne.)

"ida. Stopiva na balkon! Kolikokrat sem
tam sedela in oko mi je hrepenece gledalo v daljo,
dokler ni spoznalo tvojega Colna. Srce mi je
utripalo od veselja in bila sem neskonéno sreéna.
In sre¢na sem tudi danes, da se mi je razbistril
duh in da se je razvozljala zapletka, v kateri sva
ticala oba. Odprl si mi o¢i in prav hvaleina
sem ti.

Alberto, Jaz te ne umejem prav,

Vida, Viivajva cvet mladosti! Bedak, kdor

govori 0 zvestobi in svetosti priseg!
Alberto. Ze spet zalenjad? —
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Vida. Resna misel moja. Zdaj nama bodo
nastopili $¢ le prijetni dnevi. Pa da prides§ gotovo
vsaj vsaki teden.

Alberto. Gotovo, ljubéek, fe veckrat!

Vida. Skoda, da tam ne bodeva mogla skupaj
stati na balkonu, kakor tukaj, roko v roki in zreti
v globoko morje. Pojdi, dragi moj, pojdi, da se
posloviva od nepozabnega mi mesta.

Alberto (stopi na balkon). Krasen pogled! Cuj
kako morje Sumi! Glej morski volk, kako preii!
Pridi, Vida, pridi. (Stopi za kuliso.)

Vida. Morje Sumi! Naj te pogoltne izdajalca!
(Stopi naglo po stopnicah na balkon in za Albertom
za kuliso.)

Alberto (za kulisami straSno zakrici).

Vida (se vrne v najhujdi razburjenosti in se z
besedami): Odpusti mi Bog! (vrie na stopnice k
balkonu).

(Konee Eetrtegn dejanja,)



Peto dejanje.

Prizorisde, kakor v prvem dejanii; na desni strani mesto
mize klop, Noé. Blisck in daljno grmenje, Vihar, ,

Prvi prizor.
Kogoj. Prvi mornar (s¢ svetilnico; oba prideta iz hike).

Kogoj. Stradna not!

Mornar. Bliskalo je in treskalo, kakor bi se
blizal sodni dan. Gorje mu, kdor je bil na morji
v tem viharji!

Kogoj. Zdaj se je nevihta drevila naprej cez
gore in polega se morje. Poglej v luko, ali se
niso poskodovale nafe ladje.

Mornar, Upam, da ne. Bile so dobro pri-
klenjene in sidra trdo zasajena.

Kogoj. Pojdi gledat in potem poroéi! Jaz te
tukaj pricakujem.

Mornar (odide s svetilnico).
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Drugi prizor.
. Kogoj (sam .

Kogoj. Casih, kedar je tulil vihar in morje
metal ¢ez bregove, tresel sem se, da li mi ni
razbil katero mojih ladij. A zdaj? Nevihta zdrdbi,
kar se giblie po morji! Konéaj ves svet z menoj
vred! Mirno bi gledal pogin in smrt. Cemu e
tavam po zemlji? Za koga se trudim? Mrtvo je,
kar sem ljubil, ugasnila je lu¢, katera mi je raz-
svetljevala zivljenja pot; vse mrtvo, le jaz Zivim,
zivim, da se spominjam sre¢nih dnij, za vselej
odbeglih. O da bi vsaj ti Se dihal, angelj moj!
Pozabil bi, kar mi je storila mati tvoja. Tvoj
sladki nasmeh tolaZil mi je srce, da nisem ob-
upal. — Pa tudi ti, tudi ti si me zapustil, tudi
ti lezis v hladni zemlji. In tvoja mati? Mati? Ne,
ne, divja zver ne zapudéa mladi¢ev svojih. Ona pa,
ona zavrgla je svoje dete, pehnila ga v rani grob.

Tretji prizor.
Ursa iz hife). Kogoj.
Uria Andrej, kje si?
Kogaj. Cesa zelite?
Ura, Kaj tu tava$ po temi?
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- Kogoj. Poslal sem pogledat, je li mi nevihta
poskodovala ladje moje in ¢akam porodila.

Ursa. Zakaj ne v hidi? Zakaj tukaj?

Kogoj. Da se malo ohladim.

Uria. O, Andrej, sin moj! Jaz te veé ne poznam,
Kaj bode s teboj? Ali res ne more$ pozabiti one
nesreéne Zenske? O, da bi nikdar ne bila pre-
stopila praga hiSe naSe!

Kogoj. Ne tarnajte! Kar sc je zgodilo, ne da
s¢ ved popraviti.

Uria. Ti %¢ vedno misliS nanjo?

Kogoj. Ali naj pozabim, kar mi je storila

hudega? da mi je unidila sre¢o mojega Zivljenja?

Urda Ti si je 2eli§ nazaj?

Kogoj. O, Zzelim! Pride naj, da ji odtrgam
krinko s hinavskega obraza, da ji v lice zagmum
morilka svojega otroka!

Ursa. Andrej, ti morebiti misli§, da sem jo
jaz spravila od hiSe? Jaz cutim, da nisi proti
meni, kakor si bil in to me boli, staro tvojo
mater. Zakaj nisem prej umrla, da ne bi videla
nesrecnega jedinega sina svojega! Veruj mi, da
tvoje zene nikoli nisem hoté Zalila.

Kogoj. Ne doliim Vas. Ako bi bila postena,
ne bi se dala zvoditi, toda bila je izpridena
gizdalinka !

Uria. Za to jo bode: Bog kaznoval.



Kogoj. Upam.

Urda. Pojdi zdaj v hifo! Velerja Se zmirom
¢aka. Nisi se je doteknil.

Kogoj. Ker sem se bal za ladje.

Uria. Pojdi!

Kogoj. Ako Zelite, dobro! (Oba v hio.)

Cetrti prizor.

Blisk, grom, nevihta, (Klici:) Na pomoé! Hoj, hoj! Na pomod!
Prvi mornar (sveti s svetilnico, za njim neseta) dva mornarja
Vido. Marjeta (poleg nje).

Prei mornar., Sem-kaj, le-tu sem. (Postavi sve-
tilnico na mizo.)

Marjeta. Kako ti je, Vida? (Posade jo na stol.
Marjeta jo podpira.) To je bilo strasno! Valovi so
‘metali na§ Coln, kakor orehovo lupino. Vida,
govori!

Vida. Ali res $e Zivim? Zdelo se mi je, da
sem se pogreznila v vodo, globoko, zmirom glo-
boteje. Sumelo je okolo mene, da me je obleta-
vala groza, najedenkrat sem zaspala, tako sladko,
oh, tako sladko, kakor dete v materinem narodaji.

Marjeta. Omedlela si. Hvala Bogu, da nas
je redil. (Mornarjema.) Ilvala vama! Da sta vidva
omagala, lezali bi Ze vsi na dou morja.

-
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Tretji mornar. Nisem Se bil v takSni nevar-
nosti. Da ne bi vihar nas zagnal v luko, zdrobil
bi se bil ¢oln.

Marjeta (daje denar mornarjema). Na-ta!

Tretji mornar (tovarisu). Zdaj pa pojdiva, da
si privezeva dufo. Danes nama je skoro vzletela
iz Zivota. (Oba odideta.)

Peti prizor.
Vida. Marjeta. Prvi mornar.
Prei mornar. Ali naj pokli¢em gospoda?
Vida, Kaj meni§? Tako slaba sem, da 3e
misliti ne morem.
Marjeta. Pokli¢i ga, pa povej mu, da Zeli 2
njim govoriti neka tuja gospa. Umeje§?
Mornar. Umejem !
Marjeta. Da ne bode$ izdal!
Mornar. Ne bodem. (Zase.) NaSa mlada gospa.
Kako se bode zacudil! (Odide v hiso.)

Sesti prizor.
Vida. Marjeta.

Vida (sede¢a). Ne morem ti dopovedati, kako

mi je slabo.
a.
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Mayjeta, Verjamem, revica! V taki nevihti —
Vida. Ne, ne! Kaj mi mari nevihite, ko po
mojem srci razsajajo grozovitejsi viharji? In zdaj
ako on pride, on, ki sem ga storila najnesrec-
nejfega cloveka — oh, zakaj me ni potopilo morje ?

Marjeta. Ne boj se! On te je ljubil —

Vida In jaz sem ga izdala.

Marjeta, Odpustil ti bode.

Vida. Ne more, ne more!

Marjeta. Ali naj on preklinja mater svojega
otroka ?

Vida. Moje dete! Kje je, kje, da ga objamem
in pritisnem k srcu. Pojdi, pojdi, na kolenih ga
prosi, da mi podlje otroka, mojega otroka. Blago-
slovila ga bodem. Materin blagoslov ga bode
osre¢il. Materin? Jaz, mati? — Jaz? ki sem ga
zavrgla, zapustila? Bolje, da nikdar ne éuje imena
mojega! Naj nikdar ne zvé, da je imel mater, ki
je zatajila vero in poStenje.

Mayjeta. Bodi mirna! Ne bode ne tako hudo,
kakor si domiSljujed. Cuj, ze prihaja!

Vida. O, da bi se zemlja odprla in me po-
goltnila!
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Sedmi prizor.

Kogoj za vjim) Mornar. Vida. Marjeta.

Kogoj. Tuja gospa, pravi§, -da Zeli govoriti
z menoj o tej uri?

Mornar. Tuja gospa! Dva mornarja sta jo
vozila po morji, ko je zacela nevihta razsajati.
Cudno, da se niso vsi potopili!

Kogoj. NV nevihti na morji?

Mornar. NV najhujSi. Ko sem priSel do luke.
posredilo se je, da smo coln potegnili do brega in
resili gospo. Tam sedi.

Kogoj (se preblizaje Vidi). Pomilujem nesreto
Va$o, gospa! :

Vida (se pofasi vzdigne.) Andrej!

Koyoj. Vida! Ti? Ti se drzne§ — v mojohiSo?

Vida. Andrej, posludaj me in potem me obsodi!

Kogoj. Jaz tebe poslufati? Ali ti ni dovolj,
da si me osramotila? 7Zdaj Se prihaja§, da me
zasmehujes? — Cesa i$¢e§ tukaj?

Vida. Miru svoji dudi!

Kogoj. Miru? Ti, ki si sejala nemir, ki si v
naso tiho sreéno hifo zanesla razpor in nesreco?
Odkod prihajad?

Vida. Ne vprafuj me!

Kogoj. Zakaj ne odgovoris? O zdaj mi je
jasno vse. Navclical se te je oni tvoj ljubtek.
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Poslal te je nazaj meni, preprostemu plebejcu, ki
bode vesel, da sme pobrati smeti izpod njegovih
nog. Nemara mi Se poslje lepe pozdrave! Zakaj
te ni spremil sladkousti fantalin?

Vida. Mrtev! Utonil!

Kogaj. A tako? Skupaj sta se vozila po
morji —

Fida. Ne!

Kogoj. Njega je nevihta tredcila v vodo!

Vida, Utonil je prej.

Kogoj. In tebe niso pogoltaili razjarjeni valovi?

Vida. Da bi me bili! Spala bi zdaj mirno na
dnu morja.

Kogoj. Valovi so te vrgli na suho, ker se jim
je gnjusila taka sprijena Zenska. Kaj hole§ zdaj?
Da te spet vzamem v hifo?

Vida. Ne!

Kogoj. Cesa potem hoce§?

Vida. Videti svojega otroka.

Kogaj. Svojega otroka? Ti, ki si z nogami
teptala poStenje, ki si zavrgla svoje lastno dete
in nakopala meni in njemu najhuje gorje?

Vida. Grajaj me, ponizuj me. Nobena tvoja
beseda ni tako ostra, da bi se sama ne obsodila
$e z ostrejfo. Necem se izgovarjati. Moj greh je
v nebo vpijoé. Jedina redilka mi je smrt. Ne prosim
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te, da mi odpustis, Le svoje dete hofem videti.
V' hifo me pusti k njemu, k svojemu detetu.

Kogaj. Nikdar!

Vida, In &e te prosim na kolenih, (Poklekne.)

Marjeta Usmilite se, da bodete tudi Vi
dosegli usmiljenje.

Kogoj, Ali se je ona usmilila mene? Ali se
je usmilila svojega otroka?

Vida (plane po konci). Kje je moje dete? K
njemu, da ga vidim in objamem! Moje je, moje
in ti mi ne bodes branil, da ga pritisnem na
svoje prsi! Kje je? Kje?

Kogoj. V' grobu!

Vida. Kaj, kaj pravis?

Kogoj. Mrtvo!

Vida. To ni res! To ni mogoce!

Kogoj. Mrtvo! Pokopano !

Vida. In jaz $e zivim? O Bog! O vecni Bog!
(Zgrudi se.)

Marjeta. Pomagajte! Umrla bode, umrla!
(Mornar priskoéi. On in Marjeta vzdigneta Vido in
jo naslonita na klop.) Vida, ali slisi§? Jaz sem pri
tebi, jaz Marjeta! Vzdrami se, poglej! (Oblaki so
se razgrudili in luna priplava. Melodram,)

Vida (se vzdrami). Marjeta, kaj tako tarna$?
Glej, kak3na krasna no¢! Tu na verandi pa¢ naj-
raj§i sedim. Morje prijetno Sumlja, luna priplava
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in se koplje v srebernih valovih. Kje pa se Andrej
mudi tako dolgo? Obetal je, da pride pred vecerom. .
Potem me bode peljal po morji in od dale¢ bodeva
slifala prepevati mornarje. Kako sem srecna!
Andrej me ljubi tako sréno din tudi jaz ga imam
vsak dan raj§i,
Kogoj (proti ob&instyu). O, tacas sem bil sreden,
presreden, a zdaj? Oh! Oh! Vida, Vida, zakaj si
me zapustila ?
Vida. Kdo me klice? Cuj, petje.
Morparji (v daljini pojo):

--l.élpn Vida je pri morju stala,

o+ Tam na produ si peljnice prila,

Vida. Zdi se mi, da sem e slifala to pesen.
Kaj ne, Marjeta! Lepa Vida se odpelje z zamorcem
in zapusti moZa in otroka. Ali je pa to mogoce?
Mati, da bi 8la po svetu in pustila svojega otroka?
Kaj mislis, Marjeta, ali so res take neusmiljene
matere na svetu?

Marjeta. Niso! Niso! (Zase.) O Bog, zblaznela
je. Da se ti ve¢ ne vrne spomin! '

Vida. No vidi§, take brezsréne matere ni na
svetu. Slisala sem paé¢ praviti, ali pa se mi je
sanjalo, da je mlada #ena —

Marjeta, Pusti zdaj sanje! Glej, kako svetla
in jasna je nod!

e -
& L4 R » Ny o € 3 . .
TR TG ISOr 1 . PR TN e T T - R



R T

Vida, In Andreja $e ni! Andrej, kje si? Zenka
tvoja te caka! Andrej!

Kogoj (hiti k Vidi). Vida! Moja Vida!

Vida. Kako si me prestradil? Luna naju vabi.
Pojdiva, da veslava po morji. (Hode vstati.) Morje,
o globoko morje! Kako prijetno se ziblje ¢oln! *
Podaj mi roko, Andrej! O divna no¢! (Naslanja se
Kogoju v naroéaj.)

Kogoj. Trudna si, Vida! Pojdiva v hiso! °

Vida. Ostaniva $¢ v ¢olnu.

(Mornarji pojo v daljavi:)
»Luna, farki lune vi povejte
«Kaj moj sinck dela, bolno deteis —

Vida. Moj sinek? Zdrav je! Glej, kako se
smehlja, kako Siri drobne rofice proti meni! O,
pridem, %¢ pridem! Na prsi ljubdek — in zdaj
sva zdruzena — zdrufena na veke! (Nagne glavo
in umrje. Kogoj jo rahlo spusti na zemljo in poklekne
poleg nje.)

Marjeta. O Bog, pomagaj! lzdihnila je!

Kogoj. Vida, vse ti odpustim! Le da Zivi,
da ostane$ pri meni! Vida! Moja Vida!

(Mornagji- pojo :} i
»Viak dan vender je pri oknu swala, "
«Se po sinky, ofi, mof jokalae,

[Konee, !
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:' - Natinena is Koritkove zhitke »Slovenske pesmi kranj-

skega marodav. V. Ljobljani. 1839. 2. xverek, str. 19, Napev
 paje tudi stari narodni, kakor se slidi po Krase po
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épa Vida je pri morju stila,

Tam na brodu si peljnice prila.
Crn zamoére po sivem morju pride,
Barko vstavi, vprasa lepe Vide:
sZakaj, Vida! nisi tak' rudéca,
Tak rudéca nisi, tak’ cvetéca,
Kakor si ti prve léta bila?e

Vida lépa je odgovorila:

»Kak' bi blla rudécéa in cvetééa,
Ker zadéla méne je nesréca.

Oh! domid bolno je mdje déte,
Posludila sem neumne svéte.
Omozila sem se, starca vzéla;
Malokdaj sem s'rotica veséla, —
Bolno déte cel dan prejokuje,
Célo dolgo no¢ moz prekadljuje!s

Crn zamdre ji réde ino pravi:
»Ce doma jim dobro ni, Zrjavi



SO e

Se tez morje vzdignejo; ti z mano
Pojdi, sréno si ozdravit rano. —
Kaj ti pravim, po té, Vida zala! -
Je kraljica Spdnjska me poslila,

Ji dojiti mladega kraljica,

Sinka njen'ga, mlad'ga cesarica.
Ga dojila bo§ ino zibala,

Pest'vala, mu postljo postiljala,

Da zaspi, mu lépe pésmi péla;
Hujga déla tam ne bos iméla.«

V barko lépa Vida je stopila;
Al' ko sta od kraja odtegnila,
Ko je barka Zé po morju tékla,
Se zjokala Vida je in rekla:

»Oh! sirota vboga kaj sem strila!
Oh! komi sem jaz doma pustila
Déte svoje, sinka neboglen'ga,
Moza svdjga, z létmi oblozén'ga.«

Ko pretékle so ble tri nedélje,
Jo h kraljici érn zamorc pripelje. —

Zgodaj lépa Vida je vstajala,
Tam pri oknu solnca je cakala.

Potolazit zalost nezrecéno,
Popradila solnce je ruméno:

- .. q 0
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sSolnce! Zarki solnca! Vi povéte,
Kaj mdj sinek déla, bolno déte 7«

»»Kaj bi délal zdaj tvoj sinek mali!
Vééra) svéco révei so drzali; .
In tvdj stari moz je Sel od hise,
Se po morju vozi, tébe ise,

Tébe ife, in se grozno joka,

Od britkoésti njému srce. poka.c«
Ko na vécer pride luna bléda,
Lepa Vida spét pri oknu gléda.
De b’ si sréno zilost ohladila,
Blédo luno je ogovorila:

sLuna! Zarki lune! Vi povéte,

Kaj mdj sinek déla, bolno dete?«

»»Kaj bo délal zdaj tvoj sinck mali!
Dan's so vbogo s'roto pokopali,

Ino octa tvo) je Sel od hise,

Se po mérju vozi, tébe ise,

Tébe iSe, se po tébi joka,

Od britkdsti njému srce poka.cec

Vida lépa se zjokala huje.

K nji kraljica pride, jo spradije:
»Kaj se tébi, Vida! je zgodilo,
Da tak' silno joka$d in tak’ milo?«
Je kraljici rékla Vida zdla:
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»Kak' bi s'rota vboga ne jokala!
Ko pri okau zlito sem posido
Pomivila, mi je padla v vido,
Je iz okna padla mi visoc'ga
Kup'ca zlita v dno morja globoc'ga.«
Jo tolaz, réce ji kraljica:

s]énjaj jokat in mociti lica!
.Drugo kup'co zlito bom kupila,
Te pri kralju bodem ‘zgovorila.
Id', kralji¢a doji, méjga sina,

Da te mine tvija boleéinals

Rés kraljica kup'co je kupila,

Rés pri kralju jo je "zgevorila;
Vsak dan vinder je pri oknu stila,
Se po sinku, O¢u, méz' jokala.

Do



Lepa Vida.

Samosper.
Molto maoderato.

Le-pa Vi-da je pri mor-ju sta-la,
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Tam na brod je ple-ni-ce pra -la.

Lepa Vida.
Zbor.
Mylto moderato.
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Narodna Kknjiznica
izhaja v zvezkih po 7 do 8 tiskanih pol ter bode
prinasala pred vsem

zbrane dramatiéne in pripo-
vedne spise

nafega odlitnega in priljubljenega pisatelja dr.
J. Vosnjaka.

I. zvezek: Pobratimi, roman, dobiva se
pri knjigotrzcu A. Zagorjanu v Ljubljani na
Kongresnem trgu. Cena za lepo vezan izvod 2 kroni.

II. zvezek: Lepa Vida, drama v petih
dejanjih, Cena 1 krona. Dobiva se pri zaloZniku
Drag. Hribarju v Celji in pri raznih knjigotricih.

Naslednji zvezki bodo prinaSali v Zivljenjepisu
navedene dramaticne in izbrane pripovedne
spise in sicer:

Tretji zvezek veseloigro: ,Pene* in no-
velo: ,Prvi poljub“, é¢etrti zvezek dramo:
,Doktor Dragan ali nova zZeleznica®, itd.
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V zalogi Drag. Hribarja so izile in se dobivajo

sledece knjige:

Zbirka domadéih zdravil, s poljudnim
opisom Cloveskega telesa .
Nova pesmarica. Zbirka najbolj znanih
slovenskih in slovanskih pesmi.

Mehko vezana
Elegantno vezana . e

Srbske narodne pesmi. Sestavil |
Mohor¢ic¢ ;

Obrtno spisje. Nauk o dopno»anp
in poslovanji, spisal A. Funtek

Obrtno knjigovodstvo, s kratkim po-
ukom o menicah, spisal dr. j.
Romih ,

Ob¢éinski red. 7bxrka zakonow zade\. a-
jot¢ih posle obéinskega podrodja,
spisal dr. Iv. Decko, I zvezek

Trdo vezan

Mlinarjev Janez, slovenski junak, ali
vplemenitba Teharéanov .

Lugi, spisal Anton Funtek -

Kateri bo? Prizor iz domadega Ziv-
lienja, gledali$ka igra . -

Kmetijsko gospodarstvo, spisal V
Rohrman. Cena . v

kron —.80

»

”

1.60
240

kron —.40

”"”

”

1.20

1.60

3.60

4.40

—.80
1.40

—.30



Dr. Jos. YoSmjakovi

Narodna knjiZnica 3, zvaxek




NARODNA KNJIZNICA.

I11. zvezek,
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zbrani

dramafi€ni in pripovedni
spisi. m%\
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P{CON x

V Celji, 1894.

Tiskal in zalofil Dragotin Hribar v Celji.



Doktor Dragan.

Drama v petih dejanjib.



Osebe:

Dr, Miroslav Dragan.
Prof. Fran Branié.
Mira, njega hii.
Dr. Marko Stremil, odvetnik,
Dr. Svatovit, predsednik volilnemu odboru.
Peter Legat, trgovee,
Grof Bering, minister (50 let star).
Klarisa, njega soproga (40 let stara).
Baronica Katinka Holbergova, ndova (24 let stara .
Grof Bileneg, ministrov tajnik (35 let star).
Samuel Pereles, ravnatelj kreditni banki.
Prvi meééan.
Drugi medéan.
Sluga ministrov.
Dejanje s¢ vrdi v prvem, Cetrtem in petem dejanji
v slovenskem mestu, v drogem in tretjem na Dunaji.
Doba 1867. in 1869, leto, Cetrto dejanje se vrli dve
leti za tretjim dejanjem.



l’rvo dejan]e

Salon s starikavp hiSno opravoe v stanovanji profesorja Branida,

Prvi prizor.
Branid sedi pri misi in Eita) Mira (pri drgi min pléte).

Mira. Kaj pravis, ocka? Ali niso pesmi pre-
krasne? Zdaj neine in mile, kakor pomladanja
sapica v tihem logu; zdaj krepke in burne, kakor
vihar na morji. O, Miroslav je res pmikpo >mi-
losti bozji« !

Brani¢ (vstane), Pesnik? Prav govori§ — ako

bujna fantazija sama dela pesnika! Ako so iztoki

nebrzdanih strastij e poezija!
Mira. Spet kritikujes?
Branié. Kaj ne bi, ko vidim, kakoseune-

marja oblika, kako se mili naj jezik muéi in po- |

tujéuje. PreSéren, Predéren, on bodi nalelnik
pesnikom nadim!

‘95
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Mira. Preseren? O uverjena sem, da se bode
Miroslav vzdvignil nad Preerna.

Branié., On se vzdignil nad Preferna’? O ti
na$ duSevni velikan, ne zameri nepremisljenim be-
sedam najivnega otroka! Molé&i, Mira, méléi, da

‘me ne zdrazi§!

Mira. PreSeren je spisal sonetni venec in
Miroslay —

Branié. Spisal je tudi ssonetni venece, da,
da! Vendar bolje za njega slavo, da bi bil opustil
to posnemo.

Mira. A meni >sonetni venec« najbolj ugaja.

Branié. Tebi? Verjamem, ker je nasifen s
tisto zaljubljeno in sentimentalno brozgo, od ka-
tere se kar topé zenska srca.

Mira, Ali ni sreéna Julija, da bode vedno
zivelo nje ime zdruZeno z imenom nesmrtnega
naSega PreSerna? Jaz si ne morem misliti vedje
srede.

Branié. Oho! Castilakomna? No, le potrpi,

-morebiti se $e tudi tebe usmili kateri. pesnik.

Mira. In ako bi se ze bil —

Brawié. Kaj? Kaj? — Vendar ni —? Ta sso-
netni venec« — (odpre knmjizico in obraca list za
listom) M-i-r-i-B-r-a-n-i-¢-e-v-i (Vsklikne.) Mira! To
pa je prevet! In ti, ti si vedela?

Mira. Vedela!



Branié. In nisi branila?

Mira. Kdo more braniti pesniku? In zakaj?

Branié. Zakaj? Ves svet bode kazal ndte, da |
si — si —

Mira. Kaj, ote?

Brani¢. Njega — ljubica!

Mira. Njega nevesta, ole!

Branié. Kaj tujem? Ti, nevesta?

Mira. Ne zameri, otka, Miroslav bode $Se
danes govoril s teboj,

Branié. Torej tako dele¢ sta e, Nesretno
dete!

Mira, NajsrecnejSa na svetu, da se je njega
genij ponizal do mene, skromne deklice. Raduyj
se z menoj! Pozni rodovi bodo imenovali 3e
tvoje in moje ime!

Brani¢. Slavni pesnik? Pot do slave je
trojeva. Ob nji raste poredkoma cvetica tihe rod- |
binske sree. Temni oblaki zavisti in brezumja
plavajo nad potnikovo glavo. Neskonéno dusevno
trpljenje, obup in solze so toini spremljevalci, —
In ti misli$, da te ljubi Miroslav?

Mira, Ljubi, ljubi me od vse svoje duse,
kakor ga ljubim jaz od vsega svojega srci.

Brani¢. Miroslav ljubi svoj idejal, ne tebe.

Mira. A jaz sem njemu idejal. Kolikokrat
mi je to zatrdil!




‘ T silo predirajo¢ iz njega prsij, kateri sezgé in upe-

A

Branié. Njemu idejal? Dokler mu fantazija
ne vsiljuje druzega.
Mira. Miroslav méni nezvest? Nikdar! O ni-

kar me ne muéi!

Brani¢ (prime jo za roko, mehko). Mira, po-
slusaj me! Petnajst let je Ze, odkar sem s teboj
— imela si tadas tri leta — stal pri postelji
umirajoce tvoje matere. Najhuje ji je délo, da
mora zapustiti tebe. S solznimi oémi me je pro-
sila, naj bodem jaz tebi o¢e in mati. Po tej sveti
oporoki sem ravnal, ali ne?

Mira (objame oéeta). O dragi ole!

Branié. Nikoli nisva imela nobenih tajnostij
drug pred drugim.

- Mira. Nikoli,

Branié. In zdaj, ko si stopila v najimenitnejso
dobo Zivljenja svojega, ko odlotuje$ o vsi bodoé-
nosti svoji, zdaj si za hrbtom svojéga oleta —

Mira, Ne, ne, ole! Krivo me obsoja$. Nisi li
sam uvédel Miroslava v na$ dom? —

Branié. Ali ne za to, da bi te snubil.

Mira. Nisi ga li hvalil pesnikom in buditeljem
naroda slovenskega? Ali ga ne slavi in ljubi ves
narod na$? In jaz, da bi ga nc ljubila?

Branié. Ve$ li, kaj se pravi ljubiti pesnika?
Kaj je ljubezen pesnikova? Plamen, z velikansko

J »
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peli nesreéno bitje, ki se mu bliza v ljubezni. Kar
mu je danes idejal, lezi jutri poteptano na tleh.
Po zdrobljeni ¢loveski sredi, po strtih srcih se
vspn¢ pesnik do prave poezije. Mirno, tiho Zivljenje
mu ni dano, ne sme ga uzivati. Samo, kadar mu
srcé krvavi od bolesti, kadar ga strastij razljuéeni
vihar drevi semtrtja, takrat zapoje njega struna
najmileje, In ti, ti bode§ irtev njega slave.

Mira. In da "bi bila! Osredila me je njega
ljubezen in rada umrjem,.

Branié. Umrjem? — Mislis li, da pride smrt,
kadar jo klicemo in po nji hrepenimo v boledinah
svojih? Ne, ne! Izprazniti je slehernemu éEloveku
usojeno mu kupo trplienja. In to bode tvoje nmaj-
hujse gorjé, gledati prevaro — in — Ziveti.

Miva. Oh, oée, ostre tvoje besede mi raz-
devajo srcé!

Branié, Ali naj moléim, ker vidim prepad,
ki bode pogoltnil sreto tvojo in mojo? Snubiti |
te hote! On naj skrbi za Zeno in otroke, ko §e
sam zasé ne more skrbeti? Da Miroslav nima |
takega poirtvovalnega prijatelja, kakor je Stremil, !
bil bi uze davno pogubljen.

Mira, Stremil je res blag moz, kakorfnih je !
malo pod solncem. In tudi Miroslav priznava, da
le njega ima zahvaliti na sedanjosti in bodoénosti
SVOji.



ST -

Branié, Oba, Miroslay in Stremil, sta bila
moja uéenca, in kako razliéna ze takrat. Stremil
je ves svoj talent in svojo pridnost porabil, da
je brez zamude zvrdil studije in napravil izpite.
On se ni oziral ne na desno, ne na levo in dal
se ni spraviti s svojega pota. Miroslav pa se je
uglabljal v svoje sanjarije, zidal si je zlate gradove
v oblake in pogubil bi se bil, da ga nismo na-
posled z dobro in hudo besedo dotirali do izpitov.
PesniStvo ga je motilo.

Mira. PesniStvo? In kdo ga je vzpodbujal za
poezijo? Kdo mu je kazal lovorov venec, vzviSe-
nega nad vse zaklade sveta?

Branié, Jaz, jaz! Priznavam.

Mira. Vedel si, da bode nesrecen, da mora
biti nesreden, kakor vsak pesnik po tvojem mnenji.
In vender si netil tajni ogenj v njega prsih, dokler
ni vzplamenel v pogubo njemu in — meni.

Branié. In ko bi res bil to vedel! Ali naj
dopustam, da ostane pokopan talent, do katerega
ima pravico ves narod. Ne ves li, da je poezija
najkrasnejéi cvet, ¢lovestva? Da poezija vzbuja
. ¢loveku najplemenitej$a Custva in trpinceni nirod
na$, kje si isci utehe, kje srénosti v silnih stiskah?
~ Pesem ga tolazi, pesem ga ozivlja, da v boju za
pravice svoje s podvojeno silo hiti dalje in dalje,
in jaz paj bi premifljal in zadusil iskro, katera je



obecala razsvetljevati temoto, krijo¢o na$ narod?
Zadusil naj bi jo, da ne bi motil srete pesnikoye?
Kaj je sreca jednega ¢loveka mimo sreée narodove?
Da je le ndrod srecen, bodi nesreéen on!

Mira. In jaz % njim. :

Branié. Ne, ne, umiri§ se in pozabi§ ga!

Mira, Nikdar!

Branié, O, da sem bil tako slep. Varala me
je nadeja, da bodeta ti in ljubljeni Marko moj —

Mira. Jaz in Stremil? =

Brani¢ Zdelo se mi je, da te ljubi.

Mira. On méne?

Branié. In tudi ti — kako rada sta skupaj,
jednih mislij in zmirom jasnega obraza, prav kakor
vstvarjena drug za druzega,

Mira. Cudna misel!

Branié. Ali ga nima$ rada?

Mira. Gotovo, kakor sestra rodnega brata in
tudi on, to vem, vidi v meni le sestro.

Branié. Moti$ se, motis! (Vzdihuje.) Zakaj je
vendar moralo tako priti?

Mira. Zakaj? Kolikokrat si trdil, da kar se
dogaja, mora se zgoditi. — Moja usoda — }

Branié. Bode bridka zdte in zdame.

r;-,
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Drugi prizor.

Dr. Stremil (odpre vrata.) Prejénja.

Dr. Stremil. Ali smem vstopiti?

Branié (hiti mu nasproti), O prijatelj dragi!

Dr. Stremil. Potrkal sem, ali ni bilo glasu.
O ¢em sta se menila, da sta bila tako gluha?
Gospodicna, vi mi bodete povedali — toda kaj
vpradujem? Knjiga na mizi razlaga mi vse. Govo-
rila sta 0 Draganovih najnovejSih pesmih.

Mira. Pogodili ste in zdaj morate razsoditi
Vi. O¢e trdi, da pesmi niso dovriene.

Brani¢é, Kakor kvas ni kruh.

Mira. Ali se tudi Vam zde le kvas?

Dr. Stremil. Ne zamerite gospoditna, jaz sem
Je suhoparen odvetnik. Vprafajte me o pravdah
in zakonih in odgovorim Vam, O pesmih pa si
ne prisvojam nobene razsodbe.

Mira. Preskromni ste, ali se pa tajite. Slu-
Sala sem sama, da ste se z ofetom veckrat in
radi pogovarjali o pesnidkih delih.

Braniz. Cemu sili§ gospoda doktorja? Najbr
¢uti, da ti pricakujes pohvale, toda on ima, kakor
jaz, svoje pomisleke. Kaj pa obée mnenje?

Dr. Stremil. Nse prevzeto hvale. Mladost
| ognjevito deklamira Draganove pesmi in tudi
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starejdi mozje se veselé, da nam je vstal pesnik,
ki bode poveliceval sebe in ndrod svoj.

Mira, Cuj, ote, ¢uj! Osamljen si s svojo
grajo,

Branié. Bojim se¢, da bode ta pohvala po-
gubna pesniku.

Dr. Stremil, Tudi jaz se bojim.

Mira. Tudi Vi, gospod doktor? Ne umejem
Vas. —

Dy, Stremil. Prakti¢en ¢lovek sem in gledam

svet, kaker¥en je; ne skozi pesniske naoénike. In

tu vidim, da si mora clovek najprej vstvarjati tla,
na katerih potem trdno stoji. Zato je najpametneje,
priti najprej do poklica, katerega sem si izvolil.
Prva sre¢a je, samostojnost v zivljenji. Potem sem
sloboden, gibljem se, kakor mi drago in ako me
veseli, tudi lahko zlagam pesmi,

Mira, To so pac prozajiéni nazori —

Dr. Stremil. Toda pravi,

Branié. Dobro, dobro. Dospeti do poklica,
to je prvo. Zal, da Dragan ne poslua najinih
svetov.

Mira. Ali ni doktor?

Dr. Stremil, To ne zadoituje. Davno Ze bi
moral, kakor jaz, imeti svojo odvetniSko pisarno,
pa odlada in odlaa. Ne, da bi meni bilo nad-
lezno, ker dela sodrug v moji pisarni —
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Brani¢. Prav za prav, da Vi delate za oba.

Dy. Stremil. Ne, ne, tudi on, kadar se prime
kake pravde, zvr$i jo dobro s svojim bistrim
umom. Zatorej res Skoda, da se tako dolgo ne
more odlociti.

Mira. Morda ga pa niste opominjali.

Dr. Stremil. Opominjal, veckrat sem ga opo-
minjal, pa saj ga poznate, V rahlodutnosti svoji
ga razzali vsaka Se tako prijateljska svarilna be-
seda. On éuti, da je pesnik, da njemu v prsih
gori ogenj nebeske poezije. Njega duh plava v

~ oblakih ter gleda zani¢ljivo vsakdanji na$ trud

in prozajitno nase delo. Pohvala ga omamlja in
pogreza vedno globokeje v sanjarstvo.

Branié. Res, le preres!

Dr. Stremil. In zdaj mu preti Se nova ne-
varnost.

Mira. Nevarnost? Miroslavu? Moj Bog!

Dr. Stremil. Ne vstradite se presilno! Nevar-
nost le po mojem mnenji.

Branié, Povejte, povejte!

Dr. Stremil. Na poti sva se srecala z dok-
torjem Svatovitom — vi ga poznate.

Branié. PoSten moi in ves gored za svoj narod.

Dy, Stremil. Predsednik je — kakor -veste —
ndrodnemu volilnemu odboru. Pravil mi je, da
hoéejo Dragdnu ponuditi mandat.
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Dr, Mmml. Uganili ste! Volitev je razpisana.
Vse ndrodno razumni$tvo ocarano od rodoljubnil
pesmij Draganovih Zeli si njega poslancem. On,
tako pri¢akujejo, da bode neomajano stal za nd-
rodne pravice. Z rezkimi besedami bode odkril
zevajoce rane, katere skelé ndarod. Omehé¢al bode
s svojimi govori srca najhuj$§im nasprotnikom in
proslavljal na$ ndrod pred svetom.

Mira. In Vi tega ne pricakujete? Ali ga niste
sliali govoriti pri »Vodnikovi besedic?

Dr. Stremil. Slisal, sliSal.

Mira. Kako so mu besede svete odusevljenosti
kipele iz ust. Kako zamaknjen ga je poslusal
nirod. In da je Miroslav vzkliknil: >V boj za
domovinos: -— uverjena sem, da bi ves narod bil
planil za njim v boj in, ¢e¢ treba, v smrt.

Dy, Stremil. Mogoce. Vendar drugo je, vzbur-
jati ljudstvo z zvenec¢imi frazami —

Mira. Fraze so njega vzviseni izreki?

Branié. Ne presekuj gospodu doktorju vedno
besede!

Dr. Stremil. Hotel sem le redi, da se mora
drugade govoriti v parlamentih, nego li pri kakem
ljudskem shodu. Toda ne dvojim, da Dragan ne
bi znal tudi v parlamentu dobro in primerno go-

, Za drzavni zbor?




voriti. — Tej umetnosti se bode hitro privadil.
Bojim se pa, da bode skotil popolnoma iz tira
prakti¢nega Zivljenja in Bog obvaruj, da ga njega,
zal, premehki zna¢aj ne pogubi v valovih véliko-
mestnega Suma in izkuSnjav!

Branié. Resni¢no! Poslanstvo mu bode pogin.

Mira. Zakaj?

Branié, Ker nima one samostalnosti, katere
je treba za javno delovanje. Svariti ga morava,
da ne vsprejme ponudbe.

Dr. Stremil. Svariti? Bojim se, da zaman.

Mira. Ravno prihaja.

Tretji prizor.

Dragan (s &mo brade in dolgimi lasmi, v Zametni soknji, »
klobukom firokih krajev, vstopi podasi in zamishieno ). Prejénji.

Dragan, O, da bi to, kar mi pdlje v dusi,
znal izliti v besede! Da bi misli, ki se mi pora-
jajo v glavi, umel zbirati in jasne podajati strme-
¢emu rodu! VzviSena ideja, katero sem rodil in
negoval s sréno krvjo svojo, kako neznatna, prazna
se¢ mi vidi, ko jo ¢itam zapisano z nespretno roko.
— — O prijatelji moji, vi me gledate zac¢udeni.
Pomilujte me! Sanjal sem sladke sanje.  Vodnik
me je blagoslavljal, PreSeren mi je podajal list
iz lovorovega venca svojega. Oh, sanje prekrasne,
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izginile so, kakor zra¢na prikazen v pudéavi.
Plaval sem v neskonénem prostoru, toda peroti
moje so se, kakor Dedalove, raztopile od solnénih
zarkov. — Zgrudil sem se na mrzlo, megleno
zemljo in tu lezim obupan, pogublien. (Zgrudi se¢ |
na stol poleg mize.)

Dr. Stremil. Vzdrami se prijatelj, vzdrami iz
svojih sanj!

Dragan, Bedim, bedim! Ali bolje bi bilo zame,
da bi spal veéno spanje.

Mira, Miroslav, kaj govorite?

Dragan. Ti, Mira! (Vstane in jo prime za roko.)
Svetla zvezda v temni ndci, ki se razprostira nad
mano in me hoce zaduditi. — Ali se mi bode§

} utrnila tudi ti?

Branié, Povejte mi vender, kaj vas je tako
razburilo ?

Dragan. Kaj? Ono grozno ¢ustvo, ki me je
7e tolikokrat mudilo in katero mi je spet danes
z neznosno tezo svojo leglo na srce, ¢ustvo ne- |
zmoZnosti svoje. O gospod profesor, Vi ste me
prvi vspodbujali! Vi ste mi kazali pot do Parnasa!
Zakaj ste me prebudili iz sreéne nezavednosti?
Zakaj mi odprli pesmij studenec? Obeéali mi slavno -
bodoénost, vedo&i, da nikoli ne bodem dosegel
vrhunca poezije?

Branié. Kaka malodudnost Vas je spet obsla!
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Dragan. Ali naj sem sréin, ker spoznavam,
kaké nepopolno je vse moje delo? Ker vem, da
nirod po pravici obsoja nedovriene moje pesmi!

Dr. Stremil. Ndrod da te obsoja? Nirod, ki
je ves presinjen od tvojih poezij in te proslavija
prvega svojega pesnika?

Mira. Cuijte, ¢ujte! Ne le mi, ves narod Vas casti.

Ivagan. Je li mogoce? O vi me le varate, da
me tolazite.

Dr. Stremil. Kako li mores dvojiti?

Dragan. In Vi, gospod profesor, kaj pravite Vi?

Mira. O ravno je pohvalil pesniski duh, ki
veje iz Vadih poezij.

Brani¢é. Vi skokoma napredujete, prijatel)
mladi! Le tako dalje in blizali se bodete mojstru
nasemu, :

Dragan. Presernu? O, nikoli!

Brani¢é. Le srénost! Le srénost!

Dragan. Srénosti dovolj, kaj ko zmoinosti ni!

Dn. Stremil. Ne poniiuj samega sebe. Veséli
se narodovega priznanja!

Dragan. Mili narod moj, ko bi ti vedel, kako
te ljubim nezmerno, neskonéno. Da bi to mogel
‘dokazati z dejanjem, ne samé z besedo; kako
srecen bi bil!

Dr. Stremil. Morda $e dojde prilika in sicer
prej nego mislis,
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Dragan. Skrivnostno govori§!

Branié (k Miri), E, Mira, ti tu stoji§ in po-
zablja$, da bi nam pripravila ¢aj. Stremil in Dra-
gan bodeta najina gosta, kaj ne?

Mira, Hitim. (Odide.)

Dragan. In zdaj mi razkrita tajnost, o kateri
sta mi namignila,

Dy, Stremil, Ti ves, da bode v malo tednih
volitev poslanca za driavni zbor.

Dragan. No?

Dr, Stremil. Cuj torej; narodni volilni odbor
namerava tebi ponuditi kandidaturo.

Dragan, Méni? Kaj pravis? Méni?

Branié. Tako je! In vidite, ba$ zaradi tega
hoceva govoriti z Vami. Jaz namre¢ menim, in to
povem odkrito, da morate odk lonitito ponudbo.

Dragan, Jaz, da bi —?

Dr. Stremil. Ti, ti! Odkloniti mora$ ponudbo,
to ti svetujem tudi jaz.

Dragan. In zakaj, ako smem vedeti? Toda
¢emu vpradujem ? Vidva sodita, da nisem sposoben. |
Res, res!

Dr. Stremil. Ze spet na krivem poti.

Dragan. Vem, da nimam onih svojstev, ka-
terih je treba zagovorniku ndrodnih pravie. —-
Vem, da nisem ne Ciceron, ne Demosten, da bi -
z govori svojimi sezal v srcd poslufalcev.
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Dr. Stremil, Govornik! Da bi bilo samé to!
Ne bodi preskromen! GovorniStvo ti je dano,
kakor pesniStvo,

Branit. Gola resnica, kajti ze v Soli ste bili
najbolj§i deklamator in ko sem Vas slifal v &i-
talnici, bil sem ginjen do solz.

Dragan. Prezelo me hvalite.

Dr. Stremil. Samo po pravici. Vendar, zal,
da z jedinimi govori, naj so $e tako jedrnati, v
parlamentih niesar ne dosezemo. Ko bi Slo za
govornika, ne poznam nikogar, ki bi te mogel
zastopati bolje. Druge pomisleke imam, ki jih
imenujemo prozajiéne.

Dragan. Prav rad bi jih slifal.

Dr. Stremil. Ne zameri odkritosti moji. Ti ves,
da zelim jaz, da Zelé vsi tvoji prijatelji, da v
prakti¢nem Zivljenji zajema$ ono mesto, katero ti
pristoja po tvojih studijah.

Dragan. Umejem te in priznavam krivdo svojo.
Lehko bi e davno iz pravd si skoval rumenjakee,
ko bi bil, kakor pravi§, praktiten clovek.

Brani¢. In zakaj bi se ne prijel tega, cesar
je ¢loveku najprej treba, da je potem nezavisen?

Dragan, Zakaj? Zakaj? VpraSajte srajdi val
morji<! Oh, zakaj sem porojen v revicini? Zakaj
mi je usoda zivljenja pot nasula s trnjem? Zakaj
mi ni, kakor mnogim nevrednezem polozila v zibel
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bogastva? Ne sodita me krivo! Ne zdse, za svoj |

nirod si zelim vseh zakladov sveti, da bi ga
podpiral v neStevilnih njega potrebah, da bi ga
povzdignil do veljave med drugimi narodi. A kaj
hoce storiti siromak, in naj mu srce plameni za
najidejalnejie namene.

Dr. Stremil. Otrok izteza rocice po luni in

zvezdah. Moz si v boji za obstanck pribori trdno |

stalis¢e; zakaj bi ti ne storil poslednjega koraka,
za katerega si pripravljen?

Branié. Dotle) pa drugim prepustite javno
delovanje.

Dragan. Modri so vajini sveti.

Dr. Stremil. In le tebi v korist.

Dragan. In vender, kolikokrat sem si domisljal,
kako bi s $&itom pravice in resnice branil svoj
ndrod, ko bi me poklical na bojif¢e. In zdaj —

Dr. Stremil. Le za malo ¢asa te hotemo od-
tegniti, dokler nisi nezavisen.

Branié. Da, da, le kdor je nezavisen, giblje
se lehko prosto.

Dragan. Ali pa je resnica, da me Zeli ndrod

' svojim zastopnikom ?

Dr. Stremil. Morebiti $¢ danes pridejo ti po-
nujat poslanstvo.'

Dragan. Se danes?
Branié. In Vi bodete odpovedali?



Dragan. Prijatelja, jaz vem, da iz vaju govori
le skrb zame, A stvar je silno vazna za prihod-
nost mojo in moZno tudi za narodovo, zato mi
je treba vernega premiSljevanja. Treba mi je sa-
mote. Dovolita, da odidem.

Brani¢, Kam? Tu ostanite, a midva Vas za-
pustiva. (K dru. Stremilu.) Gospod doktor posre-
¢ilo se mi je, dobiti nekaj svojeroénih pisem Vod-
nikovih. Pokazal jih Vam bodem. (Odide.)

Dr. Stremil. Radoveden sem. (Draganu.) A ti
dobro izpraSuj svojo vest in ne daj se premotiti
od prebujne fantazije svoje. (Odide za Branicem.)

Cetrti prizor.
Dragan (sam,

Dragan. Ne daj se premotiti! — Komu naj
verjamem, ¢e ne silnemu pagonu, Zrtvovati narodu
vse svoje skromne moci? In zdaj, ko me klice
narod v svoji Zalosti in bédi, zdaj naj ga odvrnem
hladnokrvno: Cakaj, da prej preskrbim sebe. Mari
sem kriv sam, da sem porojen uboiec, da si
moram v potu obraza svojega sluZiti vsakdanji
kruh? Oh, tim moéneje ¢utim ljudsko bdl, tem
resni¢neje jo bodem znal slikati, — Nezavisen?
A kdo je nezavisen? Kdor ne ii¢e zdse nifesar,
ampak vse le za dragi nirod svoj. V pesmih po-
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veliéujem rodoljubje, sam pa bi se prestradil in |
bojazljivo: umeknil, ko naj pokaiem, da besede
moje niso le prazne besede, da sem pripravljen, |
ravnati se po njih? Ali sem pa tudi zmoZen za
tako castno mesto? Ali ne precenjam svoje modi?
Ne prevarjam sebe in narod? Kdo mi pove res-
nico? Kdo mi kaze pravi pot?

Peti prizor.
Mira vstopi’, Dragan,

Mira. Sam? Caj je pripravijen. Poklicala
bodem —

Dragan. Ne, ne! Ostani! Ti bode$ sodila.

Mira Jaz? O &em?

Dragan (prime jo za roko in stopi % njo na-
preij. Ti, jedina ti! Poslufaj me! Ndrod me klice,
da branim pred svetom njega veine pravice. Od |
mene pricakuje, da zdrobim spone, katere mu
oklepajo duh in telo. Voliti me hoc¢e poslancem.

Mira In ti? Ti premislja§? Ti se vstavljad?
Slabotna eska sem, pa ko bi nirod mogla osre-
&iti s svojim Zivljenjem, rada ga Zrtvujem. In ti
dvojis? Ali se ne bojis, da ti bode kakor grom
na uho donela beseda: »S pesmimi nas odulevljad
za rod in dom, a sam se umakne$ pri prvem
klicu! Ti nisi vreden —-

- -A-M
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Dragan. Mira! Napaéno me sodid. Jaz hocem.

Mira, Pricakovala sem to od tebe,

Dragan. Le tvoj oée in Stremil mi ugovarjata.

Mira, Znam, znam. Oba sta postenjaka. Oba
zelita tvojo sre¢o. Ali pa nam je smeti misliti na

-svojo sreco, dokler narod vzdihuje v nesreci in

suznosti?

Dragan. O Mira, ti ne ve$, s kakdno srénostjo
me naudaja$! Samo jedna skrb me tare, da se
moram loditi od tebe, ¢e prav le za nekaj me-
secev. A ko se vrnem, zdruzila naju bode na
veke najsvetejia véz.

Mira. Ne misli name, dragi moj. In ako te
tudi izgubim, rada Zrtvujem svojo sreco, da je le
v korist ndrodu.

Dragan. Ti dvomi§ o meni, o zvestobi moji
in stanovitnosti?

Mira. Ne, ne, zaupam ti; pa neka tajna
slutnja mi pravi, da ne bodeva zdruzena nikdar,
nikdar.

Dragan. Kdo je vlival ta strup v tvojo Cisto
duSo? Jaz tebe pozabiti, idejal svoj —

Mira. O moldi, ne govori o idejalu! — Da
bi te slifal moj ofe —

Dragan. Naj me sli§i! Naj zvé, da le zite
gori moje srce, da brez tebe Ziveti bila bi mi
smrt, Ako se boji§, da poslanstvo ovira najino
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zdruZitev, odklonim je in ostanem tu pri tebi do
konca dnij.
Mira. Jaz da bi te odtegnila od svetega dela?

Zdaj ko ves narod zaupno klice po tebi, ko pri- |

takuje od tebe pomoc¢i? — In t1 mu jo bodes
donasal. Premagal bode$ nasprotnika s svojim
umom, $ svojo zgovornostjo. In kadar se bode
razlegala slava tvoja, veselo bode moje srce, ko bi
se¢ tudi moralo odreéi najslaj§im upom.

Dragan. Slava moja bode tvoja slava, moja
sreca, sreca tvoja.

Mira. Cuj, ote dohaja.

Dragan. Ali mu naj zdaj povem?

Mira. Ne, ne, prosim te!

Sesti prizor.
Branié. Stremil, Prejinja.

Brawié. Kaj ne, zanimiva pisma? lzro¢im jih
muzeju, da se ne pogubé. Mira, ti tukaj? Ali si
7e pripravila &aj? (Draganu) No, prijatelj dragi,
kako ste se odlocili?

Dragan. Da pojdem, ako me res pozivlje
narod.
Branié, Pojdete? In upate, da tam res kaj
opravite ?
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Dragan, Svet naj vender zvé, kaj trpimo. Pa
¢emu ta akademiski pogovor? Jaz ne verjamem,
da mislijo name. Dovolj je drugih sposobnej§ih
moz.

Dy, Stremil. Izbrali so si tebe in nemara Se
nocoj te pridejo vpradat, Zatorej si dobro premisli,
predno se velzes.

Dragan. Prevdarjal sem vse in se odloéil.

Mira. In ako bi odrekel, ali ne bi ndrod ga
obsodil ?

Branié. Mol&i, mol&i! (Koraki se shisijo.) A kdo
prihaja tako pozno? {Potrka se na vrata) Slobodno!

Sedmi prizor.

Doktor Svatovit, Legat. Dva me#ana. Prejénji.

Dr. Seatovit. Ne zamerite mi, gospod profesor,
da prihajamo v Va$§ dom ob tej pozni uri. A
stvar je nujna in najvedje vaZinosti za nirod,

Branié. Dobro dosli!” Dobro dodli! Cast in
veselje mi je, da morem pozdravljati v skromnem
domu svojem tako vrle rodoljube.

Dr, Sratovit. In tu smo nasli tudi, kogar is-
¢emo. (Draganu.) Gospod doktor tu Vam pred-
stavljam gospoda zastopnika trgovinske zbornice
in dva gospoda meslana, zastopnika obrtnega
stanu. (Vsi si stiskajo roke.) Prifli smo odposlani
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od volilcev, ki so nocoj zbrani, da se dogovoré
o volitvi za drZavni zbor. Samo jedno ime se
slisi, in to ime je Vase, gospod doktor. Vi bo-
dete z zgovornostjo svojo odkrili nase rane, vi 2
odlo¢nostjo svojo pridobili nam pravice, katere

nam odreka trda sila. Vam zaupa ves narod, od |

Vas pricakuje, da ga reSite!
Dragan. Jaz da bi ga resil? O prijatelji dragi,

naj mi odteka sréna moja kri, ako morem % njo |

osre¢iti mili ndrod svoj! Pretastna naloga pa,
katero mi hoéete izroditi, preseza, bojim se, slabe
moje moc¢i. Vrednejsih in izkuSenej§ih moZz imate
med sabo; do njih se obrnite!

Dr. Svatovit. Kdo bi bil vrednejsi, nego slavni
na§ pesnik, Cegar poezije ogrevajo najhladnejSa
srca. Kdo izkuSenejdi, nego mo#, ki nam s pre-
roskim duhom razkriva tajne niti, katere vezejo
bodoénost s proslostjo?

Dragan. Pohvala vasa je prelaskava. Jaz cu-
tim, da mi nedostaje moci, za tak$no imenitno
nalogo. Treba mi je resnega prevdarka

Branié. Da, da, dovolite mu, naj premisli —

Dr. Seatorvit. Kaj naj premisli? Zbor ¢aka na
odgovor, in pricakuje, da bode ugoden.

Legat. Vi gospod doktor, poznate naSe te-

zayno razmerje. Trgovstvo in obrt s¢ ne moreta |

razvijati, ker pogrefamo Zeleznocestnih zvez. Vi
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veste, da se potezamo za novo Zeleznico, ki bode
drzala mimo Vasega rojstvenega kraja. Zato smo
uverjeni, da se bodete z vsemi silami zanjo tru-
dili in jo nam dosegli.

Prei medéan. In mi obrtniki vemo, da nam
bodete olajsali nasa bremena.

Drugi me¥an. In silne davke, ki nas tarejo,

Dragan, 1z srca rad, da bi le imel moé.
Toda —

Dr. Svatovit. Pravi rodoljub ne pozna nobenih
izgovorov, kadar ga narod klice.

Dragan. Ali dvojite o mojem rodoljubji?

Dr. Sevatovit. Ker ne dvojimo, zato smo pre-
pri¢ani, da ne odreete.

Dragan. Udajam se volji narodovi.

Dr. Srvatovit.

Legat. Zivio! Zivio!

Meséana. i

Dragan. Bog zna, da nisem hlepel po tej
¢asti in strah me obhaja, kako naj opraviujem
zaupanje v mé. Toda glas narodov mi je naj-
viS§je povelje in blaginja narodova bode moje
vodilo. »Resni¢éno in posteno, — Pravi¢no in
iskreno!+ To je géslo moje.

Dr. Svatovit. In zdaj Vas prosim, da nas
spremite v zbor, — Prijatelji naSi Ze teiko ca-
kajo.
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Dragan. Kar precej? Jaz nisem pripravljen,
da bi jih ogovoril. Kaj menite gospod profesor?

Brami¢. Odlocili ste se in kar moZ sklene,
mora zavrsiti.

Dragan (Stremilu), In ti pojdes li z nami?

Dr. Stremil. Oprosti me! Saj ni treba moje
navzocnosti.

Dragan Toraj idimo!

Dr. Svatovit.| Z Bogom, gospod profesor, z

Legat. | Bogom (Obrneta se k vratom).

Branié. Da ste mi zdravi!

Dragan (pristopivii k Miri). Sem li prav storil ?
Si li zadovoljna?

Mira. Zadovoljna.

Dragan. A kako zalostno to izgovarjas?

Mira. Idi! idi! (Poda mu roko, katero Dragan
stisne.) -

Dragan. 7 Bogom, Mira! in veséli se. Meni
in tebi gotova je svetla bodoc¢nost. (Odide.)

Mira. Tebi svetla, a meni — temna! To
slutim.

(Konec pryvega dejanja)
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Drugo dejanje.

Ministrov kabinet 8 pisno mizo na jedni strani, z garnituro na
drugi strani. ;

Prvi prizor.
Minister grof Bering (sedi pri mizi in podpisuie akte, katere
mu podaja tajnik) Bileneg.

Bering (¢ita). >Torej pricakujem od vaSega
blagorodja, da strogo ukalete vsem svojim pod-
rejenim uradnikom, ravnati se po natelih od vlade
zastopanih . . . (mrmra dalje do konca) Vsem c. kr. na-
mestnikom in deZelnim predsednikom.« Dobro,
dobro! Cas je da se zadudi vsako nasprotno maenje,
vsaj tam, kjer mi zapovedujemo. — Kaj Se?

Bileneg. Spet nova profnja za tisto ieleznico,
~7a katero vzviSenost Va$o ze ves ¢as nadlegujejo.

Bering. Zeleznice in Zeleznice! Do vsake vasi
naj jo zgradimo. A kje jemati denar? In kdo je
oddal prodnjo?
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Bileneg. Poslanec doktor Dragan.

Bering (vstane). A doktor Dragan, najhujsi
nasprotnik nad? Ste li ga culi, kako je grmel
proti nam v zbornici? Kakor drvir polena, metal
je nam najdebelejée priimke do glave. Hujdi da
smo, nego li HerodeZi in Neroni. Ali sem jaz res
podoben Neronu? Ha, hal!

Bileney. Zato sem se zacudil, ne zamerite mi,
vzviSenost, da ste ga povabili na poslednjo svojo
soaréjo.

Bering. Cudili ste se? Ali naj ga preziram,
kadar vabim vse poslance? In tako vsemu svetu
pokazem, da so me res zadeli njega udarci in da se
hotem mascevati? Ne, ba$ nasprotno. Mi moramo
kazati, da stojimo na viSjem stali3¢i in da poli-

- titna nasprotja ne prenaSamo v socijalno zivljenje.

Bileneg. Vender, ako smem pohlevno pripom-
niti, izkazala se mu je malone prevelika &ast. Se
celo gospa baronica Holbergova se je veé nego
pol ure Zivahno menila s tem medvedom.

Bering. A, nasa Katinka? Ljubosumni, ali ka-
li? Ne bojte se! Ako nimate druzega tekmeca,
Katinka Vam je gotova. Kar je pocela, storila je
na mojo zeljo.

Bileneg. Po Vasi izelji, vzvidenost?

Bering. Da, da! Dobro veste, da stojimo pred

odlotilno bitko. Ustava se mora izpremeniti; to |

# %



je moj nasvét, Z njim zmagam ali padem. Treba
pa nam je dveh tretjin poslancev. Steli smo jih
in Steli, ali premalo je nasih.

Bileneg, Kakor je zdaj polozaj, potrebujemo
$e deset glasov.

Bering. No, vidite! Doktor Dragan vodi neko
kardelce, katero hodi slepo za njim, voljno ali ne
voljno, javno mnenje njih volilcev jih sili. Ako
pridobimo Dragana, imamo tudi njega tovarife in
zmaga je nasa.

Bileneg. Toda, on, ne verujem, da bi se dal
pridobiti. Presilno je stopil v nasprotstvo, poigal
je ladje za seboj in ne more nazaj. — Smesil bi
se¢ pred vsem svetom, ¢e bi se umeknil.

Bering, Zakaj, ako spozni svojo zmoto? Po-
litika ne pozna doslednosti. Kar se danes puli
med seboj v divijem sovraztvu, objema se jutri v
gorki ljubezni. Denalnji prijatelji so si jutri naj-
hujsi protivniki. Da se vrnemo k Draganu. On
je baje pesnik —

Bileneg. Izdal je nekaj puhlega stihotvorstva.

Bering. Vi ga &rtite, kakor vidim, toda ven-
der ne zaradi Katinke —?

Bileneg. Prosim, vzviSenost. Gospa baronica
Holbergova stoji previsoko, da bi se imenovala

poleg tega plebejca.
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Bering. A propos. Kako dale¢ ste s Katinko?
Ali Vam smem Cestitati?

Bileneg. 7al, da S¢ ne. Gospa baronica vé,
da jo ljubim in ba$ zato —

Bering. Se ji ne mudi.

Bileneg. Mu¢i me in odlafa. Ako bi Vasa
vzviSenost spregovorila besedo ziame, vedno bi
bil hvalezen. .

Bering. Jaz da bi meSetil? In po mesecih ali
celo letih, da bi mi Vi ali ona oditali, kako sem
vaju storil nesrecpa?

Bileneg. Ta negotovost mi je neznosna.

Bering. Verjamem. Katinkino imetje je vredno,

.da se zanje trudite.

Bileneg. VzviSenost, vender ne mislite, da jaz
zaradi nje bogastva —?

Bering. Eh! Prazna vre¢a ne stoji po konci.

Svojo vreto ste srecno izsuli. Kaj se hoée? Mia-
dost je norost. In le pohvaliti Vas moram, da si
spet izkudate moénjico napolniti, ker bodete odslej
opreznejsi.  Ali Katinko, to Vam svetujem, pri-
mite trdneje. Z vzdibljaji in s sentimentalnostjo
ne opravite ni¢esar. A kaj Vam svetujem? Vi
dobro poznate njo in nje muhe. Vi veste, da je
héi obubozanega poljskega zlahtica in da je raj-

nega Holberga vzela le zaradi njegovega bogat-

stva, MoZ je pametno storil, da je brz zapustil ta
]
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svet in mladi vdovi svoje milijone. Bila sva pri-
jatelja, a v politiki je bil neukreten ko medved.
Ona paé, ona, najboljfa sotrudnica mi je v te-
zavnem, politicnem boji. Mehka Zenska rotica
igraje razreS§i vozdl, katerega moz s svojo trdo
pestjo le bolj zadrgne. Zenska s priliznjeno be-

! sedo omamlja Vam najtrdnej§i znacaj, da zataji

samega sebe, — Glejte tega Dragana, kako je bil
ves ocaran —

Belineg. Da bi ga bes —!

Bering. Mirno, le mirno! Ako bi Vas slifala
Katinka, posmchovala bi se Vam. Ona vé na-
mene moje in jih pospeSuje z nepremagljivim
orozjem svojim Zenske duhovitosti in miline. Sicer
pa bodite brez strahu. Grofovska krona ji blesci
v o¢i, ko bi jej tudi nositelj krone ne bil povsem
po godu. A za Dragana imamo $e drugo zanjko
— Zeleznico. Danes ga pri¢akujem. Kazal mu
bodem obeéano defelo, ako hoée biti razumen, e
ne, pa — bi¢ nejevolje volilcev.

Drugi prizor.
Klarisa. Katinka. Prejinja.

Klarisa (vstopi s Katinko skozi stranska vrata,
katera sluga odpre, Beringu). Ali naju bodes spremljal?



Bering. Jaz? Kam?

Klarisa. Ze spet pozabil?

Katinka (Klarisi), Ali ti nisem pravila? Tvoj
soprog bode Se pozabil, da je ozenjen. (Beringu)
Ali se ne spominjate, da ste nama viéera] obe-
cali —2?

Bering. Kaj?

Klarisa. Vésti naju v umetnitko razstavo.

Bering. Oh, sem, sem! Ne zameri, dete ljubo,
danes mi je nemogoce. Bileneg naj pové, koliko
imava Se opraviti.

Katinka. Je li res? Toda po pravici!

Bileneg Ali sem kedaj govoril neresnico?

Katinka. Ne hotela bi Vas izkusati. — Mozki
in resnica —?

Bering. To je hud popcrl Bileneg, branite
naso Cast!

Bileneg. Ne &utim se zadetega.

Katinka (k Beringu). Vi ste izjema, vzviSenost!

Klarisa. 1zjema? In mene nikdo ne vprasa?

Bering. Ne prickajmo se, otroci, vsi smo
gredniki, Zdaj pa k resnejSim stvarem.

Klarisa. Torej ne pojded z nama v razstavo?

Bering. Ne utegnem. Morda jutri.

Bileneg. Jutri, vzvisenost, bode seja drzavnega
zbora.

Bering. Res, pa pojutriSnjem.
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Bileneg. Tudi nemogoce. Finanéni odsek —

Klarisa. Bezite no s svojimi sejami! Ne bode
li skoro konec zborovanju?

Bering. Samo $e malo tednov, ali tem ime-
nitnej$ih. In potem morebiti pojdemo — v pokoj
in na kmete, kjer nas ne bode motil nihée.

Klarisa. Kaj pravis?

Katinka, Na kmete? To se vé, po leti, a
pozimi —

Bering. Tudi pozimi.

Katinka. Brr! Tega ze ne. (K Bilenegu.) Kaj
pa Vi, gospod grof? Ali bi prebili jedno zimo
na kmetih?

Bileneg. Z Vami gospa baronica, vse Zivljenje.

Katinka. Vi govorite, kakor ljubimec v ve-
seli igri.

Bileneg. Naj bi tudi konec bil, kakor v ve-
seli igri.

Katinka. Kaj menite?

Bering. Ali ne umejete? Zaljubljenca se sreéno
zdruzita in vesela igra je kondana.

Katinka. Vesela igra, da! A potem se priéne

zalostna igra.

Klarisa. Oporckam, draga moja! Tudi potem
ostane igra vesela, ako sta zdruZzena pametna.

Bering. Cuj, Katinka, in naju posnemaj! Zdaj
pa prosim, da me posluSate. V nevarnem polo-
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zaju smo. Ako ne dobim vedine v zboru za svoje
predloge, ne preostaje mi, nego da se umaknem., *

Katinka. In nimate $e zagotovljene vedine?

Bering. Vprasaj Bilenega!

Bileneg. Treba nam Se deset glasov.

Katinka, Deset? In teh si ne upate pridobiti?
Kdo se more vender Vam, dragi strijc, protiviti?
Vam, ki ste tako dobri in vsem dobro Zelite?

Bering. A ljudje tega neéejo priznati. Tu je
na primer neki doktor Dragan —

Katinka. Doktor Dragan? Tisti, ki je bil pri
nadi soaréji? Zanimiva prikazen! Duhovit moz!

Bileneg. Pravi ropitec!

Katinka. Kaj pravite?

Bering. Bileneg se nanj srdi, ker ga ni mogel
pregovoriti!

Bileneg. 73], da se moram ubijati s takimi
plebejci.

Katinka. Pst, da Vas nikdo ne sliSi! Do mene
pa ima vecjo oblast plemenitost duha, nego ple-
menitost rodu.

Bering. Demokratinja?

Katinka. Imenujte me, kakor Vam drago. Da
je le srce na pravem mestu, po rodu ne vprasam.

Bering. In pri doktorju Draganu, menite, da
¢ na pravem mestu?

L ot Lo
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Katinka. Cudno vprafanje. Govorila sva ne-
kaj minut —

Bileneg. Pol ure.

Katinka. No, dobro, pol ure. In naj Ze iz-
recem svojo sodbo?

Bileney. Moja je ze davno gotova.

Katinka. Ne posebno laskava, kakor se mi
vidi, toda krivi¢na.

Klarisa. Ali ga naj spet povabim?

Bering. Vsekako. Jaz ne vprafujem, ali ima
srce na pravem ali nepravem mestu, ali komu
ugaja ali ne ugaja. Jaz ga le Stejem in kdor mi
ga spreobrne, dobi mi % njim deset glasov in go-
tovo vecino. Ako: se tebi, Katinka, posreéi —

Katinka. Méni? Kako?

Bering. To je tvoja skrb.

Tretji prizor.
Sluga. Prejinji.

Sluga (vstopi in odda vizitnico), Gospod poslanec
doktor Dragan Zeli govoriti z VaSo vzvisenostjo.

Bering. Precej. Prosim ga, naj malo potrpi.

Sluga (odide).

Bering. Rekel, pritekel! Prisel je zaradi ie-
leznice. Bileneg, nesite te akte sekcijskemu nacel-
niku, da jih odposlje. ¢
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Bileneg. Precej! (Poljubi roko Klarisi in Katinki)
Klanjam se! (Odide.)

Katinka. In medve?

Kiarisa. Oditi morava in spet brez tebe v
razstavo. (Gre proti vratom.)

Bering. ObZalujem. (Katinki, ki hote za Klariso.)
Ali se ne bi hotela vrniti ¢ez nekaj casa, med
pogovorom ?

Katinka. Zakaj ne, ako Zeli§?

Bering. Zelim in te prosim.

Katinka. Pridem. (Odide za Klariso skozi stran-
ska vrata.)

Bering (pozvoni in sluga odpre velika vrata,
skozi katera vstopi Dragan).

Cetrti prizor,
Bering. Dragan,

Dragan. Dovolite, vzviSenost, da o neki jako
vazni stvari —

Bering. lzvolite sesti, gospod doktor. Veselilo
me bode, ako Vam morem postreéi. (Ponuja mu
smodke.) Ako Vam drago! (Dragan vzame smodko.
Bering jo zapali majprej njemu in potem sebi) In
zdaj se lahko meniva prijateljski, ¢etudi ste mi
protivnik v politiki.
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Dragan. Nerad, verjemite mi, vzviSenost. ali
. dolinost me veze, da odkrivam krivice, ki se godé
nasemu narodu,

Bering, Krivice? Bodite uverjeni, da bi jaz
prvi bil, kateri bi jih z odlo¢nostjo odpravil, &e
bi kjerkoli bile dokazane.

Dragan, In ¢e Vam jih dokazem?

Bering. Narodil bodem strogo preiskavo.

Dragan, Po kom? Po zadoliencih. Ne za-
merite odkritosti moji! Toda danes, vzvifenost,
Vas ne bodem nadlegoval s svojimi pritozbami.
Prifel sem zaradi znane Vam stvari, katera ni s
politiko. v nobeni zvezi, zaradi Zzeleznice, ki je
krvavo potrebuje in Zeljno pricakuje nasa dezela.

Bering. Oh, da, to je tista proga, katero je
ze dala meriti neka druiba, Te dni mi je bila
spet izrocena prosnja, ki menda e lezi na moji
mizi. (Vstane in stopi k pisni mizi ter vzame akt.
Tudi Dragan vstane.) Znano Vam je, da jednake
prodnje prihajajo dan za dnevom. Da bi vsem
ugodili, morali bi imeti Krézove zaklade.

Dragan. A nobena profnja ni tako utemeljena,
nobena Zeleznica tako potrebna, nego nafa,

Bering. Gospod doktor, takisto trde vsi pro-
silci.

Dragan. A vlada sama je Ze veckrat pri-
znala —
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Bering. Ali vselej tudi izrekla svoje pomisleke,
ker bi zgradba bila predraga in ni pricakovati
pravega prometa. Pa bodi si kakor ho¢e — ne
zamerite, da tudi jaz govorim odkrito — kdo
more pricakovati ali zahtevati od mene, naj se
ogrejem za stvar, katero zelé najhuj$i moji na-
sprotniki ?

Dragan. Ne zelim jaz, vzviSenost, niti jo jaz
potrebujem, V korist bode le deZeli in torej
tudi vsi drzavi. Vladi je sveta dolZnost, da skrbi
z jednako ljubeznijo za vse narode, da tudi naj-
manjSega ne tare.

Rering. Gotovo in v svesti sem si te svoje
dolinosti; toda kaj je res v korist dezelam, kaj
v korist narodom, moramo tu v sredi§éi presojati
iz vi§jega stalis¢a, nego li z zvonika kake kmetske
vasi.

Dragan. A kmetska vas ¢uti krivico tem
bridkeje, ker si ne more pomagati. Celo v obée-
koristnih stvarch se sodi po strankarstvu,

Bering. Kdo pravi? Méni se kaj takega go-
tovo ne more oditati.

Dragan. Zakaj torej ne dovolite tega, kar bi
odprlo nove vrelce blagostanja tisotem zvestih
drzavljanov.

Bering. Dovolim, dovolim! Ako Zelite, izro¢im
Vam $e danes dovolilo, da smete zidati to Zeleznico.
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Dragan. S katerim zakladom?

Bering. No, glejte! Vi zahtevate, da prevzemi
drzava vse porostvo za stavbeni zaklad, za mnogo
milijonov. Ali smem to storiti, dokler nisem uver-
jen, da bodo dohodki primerni troskom?

Dragan.. O tem je VaSa vzviSenost lahko
uverjena, ako pogledate predloZena porocila.

Bering. Stvar ni ne tako gotova, kakor trdite
Vi, gospod doktor! Druzba, prosilci, da oni sli-
kajo vse roznato; ali zvedenci, ki so po mojem
ukazu pregledali ¢rto, imajo povsem druge nazore.
Komu naj verjamem? Vender onim mozém, kateri
niso udeleZeni pri vsi stvari. — Kdo mi more
potem oponadati, da se ravnam po strankarstvu,
ako se naslanjam na podatke nepristranskih
zvedencev ?

Dragan. Torej vzviSenost VaSa odreka?

Bering. Ne odrekam. Samo dokazati sem Vam
hotel, da lehko z vso pravico odklanjam prosnjo.
Zelim pa sam najti pota, da bi Vam ustregel.

Dyragan. O to je lehko, ako vzviSenost Vada
le hoce.

Bering. Ravno tako lehko, kakor — da Vi
glasujete za moje predloge.

Dyragan. Jaz, da bi —? Kaj bi rekli moji volilci?

Bering. Hvalili bi Vas, ker bi jim prinesli
zeleznico.
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Dragan. Jaz glasovati za predloge, s katerimi
nakopliem $¢ hujie robstvo narodu svojemu? S
katerimi bi ga izrotil gospodstvu plemena nam!
sovraznega od pamtiveka? To bi bilo izdajstvo '

Bering. Ne umejem Vas. Ba$ nasprotno. Po
dolodilih te ustave bode zagotovljen vsem na-
rodom njih obstanek in se bode pospeseval njih ‘
razvoj. Kdor Zeli dobro ljudstvu svojemu, ne more
nasprotovati. Ako padejo moji nasveti, pade %
njimi marsikatera koristna naprava, katere bi se
jaz potem bil lotil in tudi Zelezniska vprasanja so
odloZena za leta in leta. In Vi, gospod doktor,
bodete krivi, da deela ne dobi toli Zeljene 7e-
leznice. To pomislite !

Dragan. Jaz kriv? Potem se raj§i odpovem
poslanstvu,

Bering. In se vrete domov, kjer Vam bodo
volilei po pravici oditali, da ste jedino vi uniéili
njih vesele nadeje.

Dragan. Bodisi, a proti svojemu prepri¢anju |
ne bodem glasoval.

Bering. Prepri¢anje? Beseda tako proina, ka- |
kor kautuk. Kar se Vam zdi danes jedino pravo,
ovrzete jutri, spet prepri¢ani, da zdaj ste na pravi
cesti in koneéno se motite prej kakor slej. Retem !
Vam $e jedenkrat: Preudarite!
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Peti prizor.
Katinky (se prikaie v strunskil veatib, katera sluga odpir).
Prejinji.

Bering (Katinko zagledavi, Draganu). Dovolite,
gospod doktor! (Obrne se h Katinki) Ali ze &a-
kate name?

Katinka. Cakamo, ako pa motimo —?

Bering. Precej! (Draganu.) Umetnisko razstavo
sem obecal obiskati.

Dragan. Ne zamerite, vzviSenost, da sem Vas
tako dolgo zadriaval.

Bering. Ni¢ se ne mudi. (Katinki, ki je prifla
blize.) Gospoda doktorja pozna$? Prijateljica moje
7ene, baronica Holbergova.

Dragan. Imel sem ze ¢ast. Milostiva gospa
se morda Se spominjate —?

Katinka. Jaz da ne bi se spominjala?

Bering. Prosim, sédi, in Vi, gospod doktor,
pomudite se $e malo. Pregledati hotem Se jeden-
krat Zeleznicne akte, da se natancéneje poudim.
(Stopi k svoji mizi, na katero naslonjen ¢&ita akte
in ¢asih s svinénikom podértava stavke.)

Katinka (sede na zofo, Dragan nji nasproti na
stol). Ali pa Vi, gospod doktor, niste pozabili,
kar ste mi obecali?

Dragan. Kako bi mogel, gospa milostiva?
Toda — prizanesite moji besedi — mislil sem,
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da je zelja Vafa le izjava vljudnosti, tako naglo
pozabljena, kakor izrecena.
Katinka. Tako slabo sodite o méni?

Dragan. Prevzemal bi se, ko bi se domisljeval,
da se morate zanimati za skromne moje poetiéne
izdelke. Moje pesmi niso pisane za salon. Zajete
so iz srca prostega naroda in se izlivajo spet
nazaj v srce narodovo. Vem, da bi Vam ne ugajale.

Bering (stoje¢ pri pisni mizi). O ¢em govorita,
ako se smem vtikati?

Katinka. Gospod doktor mi je obecal pri-
nesti svoje poezije in da hoce nckatere sam dcitati.

Bering. Cul sem, da ste pesnik. Cudno! Poe-
zija in politika sta si nasprotni kakor ogenj in
led. (Cita dalje.)

Dragan. Oh, da resni¢no!

Katinka. Vi menite, da tudi meni ugaja sen-
timentalno vzdihovanje ali gladka frivolnost sa-
lonskih pesnikov? Nikoli ne! Kakor ljubim pri-
rodo, nepokvarjeno od &loveSke umetnosti, tako
¢islam le poezijo, katera izvira iz Cistega, nepo-
kvarjenega srca. Jaz ne mirujem, storiti morate,
kar ste mi obecali. .

Dragan. Sréno rad! Samo zapovejte!

Katinka. Jutri veéer Vas pritakujemo.

Dragan. Prevelika Cast!



Katinka. 1zkazali jo bodete Vi nam. Opisali
mi bodete svojo domovino in narod svoj.

« Dragan (vstane in tudi Katinka se vzdigne;
ognjeno). Moja domovina? O da bi jo Vi poznali!
Da bi videli vznosite nje planine, krasne nje
doline! Hudourniki $umé &ez skalovje in se raz-.
kajajo v penecih slapovih. Temnozelene reke so
si izorale globoke kamenite struge. [ezera, jasna,
kakor ribje oko vabijo v nedoseino globoéino
svojo. Pod zemljo se odpirajo velikanske dvorane,
katere lesketajo kakor od alabastra izklesane.
Zlato klasje zori po polji, zeleni trs z grozdjem
oblozen venta okrogle grice. In séla in mesta se
svetijo v solnénih Zarkih, knkor beli otoki sredi
sinjega morja. — Vi se ¢udite ognjevitosti moji,
gospa milostiva!

Katinka, Ne, ne, prav rada Vas posluSam.
Kdo se $e ogreva v naSem mrzlem, prozajitnem
veku? O $e letos hofem videti delelo, katero
tako lepo opisujete. In narod, ki tam prebiva —?

Dragan. In narod? Mili moj narod? Preprost
j¢, a bistrega uma in zlatega srca. Po svetovni
slavi ne hrepeni, le na zemlji, katera hrani ostanke
njega pradedov, na zemlji, ki je gledala njega
tisolletno gorjé in mu ostala zvesta, na svoji
zemlji hote on biti gospodar in Ziveti mirno in
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sretno. Ako bi Vi, gospa milostiva, gledali mu
obli¢je, ljubili bi ga.

Katinka. In vreden je ljubezni, kakor ga Vi
riete. Tudi jaz sem héi naroda, nckdaj slavnega,
a zdaj poteptanega, h&i naroda, kateri hrepeni po
reditvi in svobodi.

Dragan. Vi, gospa baronica?

Katinka. Na Poljskem je stal grad mojih pra-
dedov, zdaj razvalina, razdejana od naSih sovrai-
nikov.

Dragan. Poljska kri tefe v vadih Zlah. O,
potem umejete nad boj in naSe muke in pomagali
mi bodete,

Katinka. Umejem vas in Cutim za va$ narod.
Bodi mu usoda prijazna!

Dragan. Lehko bi mu bila prijazna, ako bi
tam, kjer odlocujejo usodo narodov, spoznali njega
vrednost, ne ovirali mu izobrazbe, ne odrekali
mu celé prometnih potov.

Bering (stopa bliZe, tako, da stoji Katinka med
obema). To spet name leti, gospod doktor. Ve-
rujte mi, da jaz Zelim vsakemu narodu najvedjo
sre¢o in jo pospefujem po svojih moéeh, Tudi
va§ narod mi je pri srci, ker priznavam njega
vrline.

Dragan. In vendar nam odrekate Zeleznico,
za katero prosi vsa dezela?

—~—
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Katinka (Beringu). Kaj ¢ujem? Vi necete usli-
Sati prosnje? In ako vas tudi jaz prosim!

Dragan. O gospa milostiva! Z novo nadejo
dvigate mojo dufo. Kdo bi mogel Vam kaj od-
re¢i? Kdo zaklepati svoje srcé vaSim milim be-
sedam?

Katinka. Kaj poretete, gospod grof?

Bering. Da tudi jaz imam Zeljo, kateri gospod

. doktor lahko ugodi.

Katinka. Kaksno Zeljo?

Bering. Da glasuje za moje predloge,

Katinka (Draganu), In vi necéete?

Dragan. Ker mi ni mogoce.

Katinka. Kako se morete, ako doseiete s
svojim glasovanjem sreco svoje deiele?

Dragan. Da svojo &ast izgubim.

Bering. Pat le mislite takisto.

Katinka (Draganu). Udati se morate! In udali
se bodete. Danes vas ne silim, ali jutri bodete
povedali svoje pomisleke, in jaz jih ovriem.

Bering. In jaz vam hotem Ze zdaj pokazati,
da imam dobro voljo. (Pozvoni. Sluga vstopi.) Bi-
leneg! (Sluga .odide.) Pregledal sem prosnjo in
nasel res nekaj tehtnih razlogov.
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Sesti prizor.
Bileneg. Prejéniji.

Bileneg. VzviSenost ukaZete?

Bering. Nesite to profnjo s prilogami poro-
cevalcu. Narodite mu, naj precej izdela zakonski
nacrt, po katerem prevzame drZzava poroStvo za
to Zeleznico. :

Bileney. Drzava porodtvo?

Bering. Naért naj mi predloii v treh dneh.

Bileneg. V treh dneh?

Bering. Da, da!

Dragan. Hvala, vzvifenost, presréna hvala!

Bering. Nadrt Se ni zakon, Vi poznate pogoj.

Katinka (Draganu). Ki ga lehko izpolnite.

Dragan. Lehko? Gospa milostiva, ako bi Vi
vedeli —!

Katinka. Ne zdaj! Jutri vecer Vas posluSamo,
— Da ne pozabite svojih pesmij!

Bileneg (na strani stojet). V najoiji krog ga
vla¢i. Skandal!

Katinka (Bilenegu). Le priganjajte gospod
grof, da se stvar gotovo resi.

Bileneg. Ne skrbite, gospa baronica! Kar je
ukazano, zvréi se.

Katinka (Beringu). In zdaj gospod grof, ali
utegnete? Teta uZe tezko caka,

Bering. Pripravljen sem,
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Dragan (Katinki, kateri roko poljubi). Dovolite,
gospa milostiva, da Vas zahvaljujem v imeni de-
zele in naroda. _

Bileneg (za-se). Kako se laska!

Dragan (Beringu). In tudi Vas, vzviSenost.

Bering. Ne hvalimo dneva pred nodjo. Idiva,
ljuba moja!

(Konee drugega dejanja,)



Tretje dejanje.

Stanovanje doktorja Dragana v gostilni, Soba brez postelje
s postranskimi vrati in velikim vhodom. Na eni strani garnitura,
na drogi miza, na Kateri se vidi stojeéa forografija, tintnik in
popir. s o

Prvi prizor.
Dragan. Bileneg.

Bileneg. Se danes po seji, ko bode zakon
sprejet, izro¢im Vam koncesijo za zeleznico. Ste
li gotovi, da se Va$i tovari$i ne umaknejo?

Dragan. Pogovarjali smo se, ali $e ne doloéili.
Vidim pa, da se moramo udati, ¢e prav s tezkim
srcem.

Bileneg. In to je pametno, ker pridobite de-
zeli neizmerne koristi po novi Zeleznici.

Dragan. A narodnost svojo morda zelo ofko-
dujemo po novi ustavi. :

Bileneg. Prazen strah! Od sléj se bode fe le
lehko razvijala vsaka narodnost. Opozarjam Vas
f¢, da se kocesija piSe na Vase ime, tako je uka-

zala vzviSenost, gospod minister. N ¢ tista druzba, |

Vi dobite koncesijo.

P .
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Dragan. To je paé vse jedno, jaz ali druiba.

Bileney. To ni vse jedno. Koncesija je Vasa
svojina in Vi Z njo storite, kar Vam ljubo., Vzvi-
Senost zahvaljujte na tem knezjem darilu.

Dragan. Knezje darilo? Ne umejem Vas.

Bileneg. Bodete li sami zgradili Zeleznico?
Ne! Zgradili jo bodo podjetniki banke, Ker je
drzavno porostvo zagotovljeno, bodo se banke
trgale za koncesijo. Vredna je pol milijona, ¢ujte,
pol milijona.

Dragan (naglo). Pol milijona, pravite?

Bileneg. Ne vinarja menj.

Dragan. Nemogode!

Bileneg. Gotovo. (Za-se) Hinavec, kakor da ne
bi vedel: (Glasno.) In zdaj sklic¢ite $e tovariSe svoje
pred sejo, da bodo vsi na svojem mestu. Treba
nam vsakega glasu, Vzvilenost se zanada, da
ostanete moZ-beseda.

Dragan. Besede jaz nisem dal. Obecal sem le,
da se udam, ako to sklenejo moji tovarisi.

Bileneg. Oni bodo storili to, kar jim nasve-
tujete Vi, tem rajdi, ker spoznavajo koristi nove
zeleznice (pogleda na uro). A zdaj Vas ne zadr-
javam. Cas seje, odlodilna ura se bliza in vavi-
Senost me pri¢akuje. Na svidenje — po seji. (Za
se.) Vse podkupljivo, vse.
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Drugi prizor,
Dragan (sam).

Dragan. Odlodilna ura, da, da! Odlotilna za
narod in zame! Ali je res korist, katero prica-
kujemo od Zeleznice, tako velika, da smem od-
jenjati od svojih nacel? Ali je nevarnost po novi
ustavi res tako silna, kakor se bojimo? Negotovo
oboje, tako negotovo, kakor izid vseh nasdih de-
janj. In ¢e odjenjam, ali se mi ne bode oéitalo,
da sem to storil iz samopasnih nagibov? Ako je
koncesija res taksne vrednosti, kakor sem ¢ul in
ako je moja, ali si smem prisvojiti to vsoto? Ali
ni to Judezev denar? In &e si jo prisvojim sdmo
zato, da jo rabim v narodovo blaginjo, ali bi ne
bil greh proti narodnosti, ako odbijem takS$no
darilo? Kaj mi je storiti? Kdo mi kaZe pot iz te
zmednjave? Glava, ali srce? Razum mi pravi: Da
— Srce? — E'bogo moje srce! Kaj se je dogajalo,
da se mi kréi v prsih od neznosnih bolecin? Kje
si ¢arobna prikazen z blagodejno svojo svetlobo,
ki me je ogrevala in osrecila? Odmeknila si se
mi v neskon¢no daljo, ker te nisem vreden, ker
sem te izdal. Odpusti mi, odpusti slabosti moji
(Stopi k mizi in prime fotografijo.) In ti, ti, ki me
poteza$ k sebi z nepremagljivo silo. O Katinka!
Kadar gledam v tvoje ¢udapolne oéi, kadar ¢ujem
srebmozvenedi tvoj glas, kaj mi je mari ves svet?
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Kaj mi je mari —? Ne, ne! Ne izusti grozne be-

. sede! Domovina! Sveta! Ne posluiaj, kar je hotel
izgovoriti izprijeni tvoj sin! O Katinka! Ako me
vara§ —? Oh!

Tretji prizor.
Katinka (v &rni obleki, obrax zakrit ¢ gostim ovojem, vstopi.
Dragan.

Katinka. Gospod doktor!

Dragan (se obrne). Kdo?

Katinka (se odkrije). Jaz!

Dragan. Vi, baronica? Vi? In tukaj?

Katinka. Vi se ¢udite! Res, sama se ¢udim
svoje predrznosti. Ko bi se zvedelo, da sem sama
prisla v to hifo —

Dragan. Ne bojte se! Nikdo Vas ne more
spoznati v tej opravi, nikdo slutiti. O Vi ne veste,
kako ste me osrecili in — ohrabrili. (Poljubi jej
roko.)

Katinka. Zato sem priSla, Pri srci mi je bla-
ginja Vase domovine, Va$a blaginja in Vada sreéa.

Dragan. Moja sreca? In to slifim iz Vasih
lepih ust? Zame, neznanega tujca, zavzima se ple-
menito srce? In jaz sem dvojil ?

Katinka. O méni? Kako naj Vas uverim, da
sem prava odkritosréna prijateljica Vasa —

Dragan (ialostno). Prijateljica?



e 1

Katinka. Na katero se Vam je smeti zanafati, :
kakor jaz na Vase prijateljstvo. Kaj ne? 3
Dragan, Také je! O da bi Vam mogel do- 3
kazati, kako Vas — — kako sem Vam udan in E
pripravljen vse storiti, vse, vse! §
Katinka. Vzburjeni ste! Umejem! Danes se ’i
izpolni zelja Vasa — .
Dragan. In odloéi moja usoda. 3
Katinka. Vam na sreéo, verjemite mi! Skrb g

za Vas mi ni dala miru! Skrb me je gnala, da ,
se osvedotim, ste li stanovitni svojemu sklepu, ]
zvesti svojemu obetu? 1

Dragan. Zvest? Kako grozno me pretresa ta 3
beseda! Zvest? Ne, nisem zvest! Dano besedo 4
prelamljam, storjeno obetanje pozabljam. Domo- _
vina pritakuje od mene reditve, ali jaz donafam 1
spone, kamenje namesto kruha.

Katinka. Vzdramite se! Kam Vas je spet za- %
nesla bujna Vada fantazija? Cemu take temne ‘
misli zdaj, ko se imajo vresniditi vse Vase zelje? £

-

Dragan. Vse moje Zelje? Prekrasno bi bilo to
zivljenje, ako bi se vresnidile!

Katinka. Zakaj bi se ne? Ali leté tako visoko?

Dragan. Visoko, kakor nebesa, nedoseino,
kakor solnce in zvezde.

Katinka, Srénost, srénost, dragi moj! Cim
hujdi boj, tem krasnejsi je venec zmage.
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Dragan. In kdo mi ga bode podaril ?
Katinka. Jaz!
Dragan. Vi? Je li mogoée? (Hoce se ji bliZati,
ona stopa nazaj in si potegne ovoj ¢ez obraz.)
_ Katinka (ze pri vratih). Po zmagi! (Odide.)
- Dragan. Katinka! (Vrne se.) Po zmagi? Kako
: so me razvoele te besede! Da! Zmagati hotem,
zmagati in upiraj se mi vesoljni svet!

Cetrti prizor.
Doktor Stremil. Dragan.

Dy, Stremil (je potrkal in vstopil). Dragan!
Prijatel;! :

Dragan. Stremil ? Ti? Odkod? (Stisneta si roki.)

Dr. Stremil. Od doma. Po opravkih. Pri tej
priliki si ogledam umetnisko razstavo.

Dragan, Oh, da, razstavo.

Dr. Stremil. In kdo je e tu, kaj mislis?

Dragan. Kdo?

Dr. Stremil. Na$ profesor Brani¢ in — Mira!

Dragan (hladne). Profesor in Mira?

Dr. Stremil. In to vpra%a$ tako hladno? Ko
sem profesorju povedal, da pojdem na Dunaj, od-
: lo¢il se je tudi on na potovanje, ker Dunaja Se
ni videl od dijaskih let. In Mira, to se vé, spre-
mila ga je tudi ona. Danes smo se pripeljali.

M A all Li: s
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Dogovorili smo se, da se snidemo tukaj pri tebi.
Vsak hip ju pricakujem.

Dragan. Tukaj?

Dr. Stremil. Kje ncki drugje? Da bi ti vedel,
kako se je Mira veselila ves pot, tiho, kakor je
njena navada, a vender vidno. Toda kaj ti pravim,
saj jo poznad, da ne umeje prikrivati notranjih
svojih &ustev. Kar ji gane srce, to odseva z nje
obli¢ja. Pa kako si zamiljen? Ali te ne veseli'—?

Dragan. Ne zameri, prijatelj! ObloZen sem z
delom, da ne vém, kje se me glava drzi. Ravno
danes imamo sejo, katere ne smem zamuditi. Od-
iti moram. (Pogleda na uro.) Deset je Ze. Jako zal
mi je, da ne morem c¢akati. Po seji pa se vidimo
in ostanemo skupaj.

Dy, Stremil. Hm! Mislil sem, da se tu snidemo
in da paé seja ni tako imenitna, da ne bi mogel
izostati in pricakati profesorja in Mire.

Dragan. Ne morem. Danes se obravnava ved
vaznih stvarij, tudi nada Zeleznica.

Dr. Stremil. Torej jo res dobimo? Cestitam ti!

Dragan. Po teitkem naporu se mi je posrecilo,

Dr. Stremil (resno). A ne, da si zato zrtvoval
narodne pravice?

Dragan. Kaj vender misli§?

Dr. Stremil. Ali se ne obravnava tudi nova
ustava?
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Dragan. Obravnava se.

Dr. Stremil. In ti bode$§ glasoval proti?

Dragan (v zadregi). Ne vem Se.

Dyr. Stremil (#ivahno). Ti %e ne ve§? Dragan!

Dragan. Jaz nisem sam. Ravnati se moram
po svojih tovariSih. Ako oni sklenejo, da nismo
proti, potem sem tudi jaz vézan.

Dr, Stremil. Da glasujed proti svojemu pre-
pri¢anju, proti koristim narodnim? Ne, ne, tega
ne bode$ storil! Mi pricakujemo odloc¢ne besede,
kakor si jo ze izgovoril nam v tolazbo, sebi v cast.

Dragan. Kdor gleda od dale¢, sodi drugace,
nego mi, ki stojimo sredi vrtinca, okolo katerega
se vse sule, Zeleznice se ne pridobivajo z zavi-
hanimi rokavi. Izpolnil sem, kar je ljudstvo zahte-
valo od mene. Vse drugo je postranska stvar.
Toda, ne zameri mi, tovaridi me c¢akajo, da se
konénd dogovorimo. Ako pride gospod profesor,
izgovori me! Na svidenje! (Naglo odide.)

Dy. Stremil (sam). Ali sem prav sliSal? Ali se
mi le sanja? Vse drugo postranska stvar? Kaj
pomenjajo te besede? In kako ¢udno se je védel!
Kako se mu je mudilo, kakor da bi se bal pro-
fesorja in — Mire! Tudi Mire. Niti omenjal je ni,
ko se je poslovil. Ako zdaj prideta, kaj jim naj
povem, kako ga opravi¢éim? Ali je mogode, da
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sc je izneveril svojim idejalom, svoji ljubezni, na-
rodu svojemu? Ubogi profesor! Uboga Mira!

Peti prizor.
Brani¢, Mira, Dr, Stremil,

Sluga (odpira vrata). Tukaj je stanovanje go-
spoda doktorja. Izvolite vstopiti.

Branié.

Mira :

Brani¢ (doktorju Stremilu). Ze tukaj? Prav,
prav! A kje je nas Miroslav?

Mira (ki se je radovedno ozirala po sobi). Tu
torej stanuje.

Dy, Stremil. Ni ga doma.

Branié. Ni?

Dy, Stremil. Moral je oditi k seji; toda prosil

_me je, naj ga izgovorim.

Mira. Ni ga tukaj? Prav vesela sem. Silno
sem bila vznemirjena, ali zdaj se bodem upokojila.
Cedno stanovanje, toda v nai hisi je vse nckamo
bolj po domace.

Dy, Stremil. Odlozite gospodicna! (Vzame ji
soln¢nik in ruto.) In sedite! Tudi Vi, gospod pro-
fesor! Gotovo ste trudni. (Mira sede na stol pri
pisni mizi, Branié na drugi strani v naslanjaé.}

(vstopita. Sluga zapre vrata.)



Branié, Res, hoja me je utrudila. Kaj ste
rekli? Da je moral oditi? Torej ste ga dobili
doma, ko ste prisli?

Dr. Stremil. Dobil.

Branié. Bil je pa¢ vesel, ko Vas je ugledal?

Dr. Stremil. Vesel!

Brani¢, Ali ste mu povedali, da prideva tudi
jaz in Mira?

Dr. Stremil. Povedal.

Branié. No, in kaj je dejal?

Dy. Sjremil. Bil je presenccen.

Branié. Veselo presenecen, kaj ne? Cuj, Mira!
Ali ti $e utriplje srce?

Mira. Ne. Zdaj sem pokojna. A kaksen je kaj?

Dr. Stremil. Zdi se mi, da so ga skrbi neko-
liko vzele.

Bramié. Koga ne bi vzel tak$en napor. Javno
govoriti pred takim zborom, to ni kar si bodi.
Treba se pripravljati, da je vsaka beseda umestna,
da ne rece$ ni preved, ni premalo. No, njega po-
slednji govor je bil izboren. Odudevljal je narod
in mu vlival novo srénost v obupajoce prsi.

Mira. Rada bi ga jedenkrat sliSala, da bi
videla osuple obraze protivnikov, kadar jim neu-
straSeno pove resnico.

Dr. Stremil. Gospodje niso tako rahlocutni,
da bi jih prestradili govori,
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Brani¢ (doktorju Stremilu). Sédite vender! Saj
ste se menda danes Ze tudi nahodili. Torej vzelo
ga je?

Mira. Morda je bolan? Ne bilo bi ¢udo. Ne-
red, vedna napetost —

Dr. Stremil. Pritozil se ni. Zdrav je, zdrav!
(Sede v naslanjac,)

Mira. KakSen nered tu na mizi! (Zalne pre-
gledavati pisma.)

Branié. Tako je pri samcih. Ko bodes ti go-
spodinjila, bode vsaka re¢ na svojem kraji. Toda,
dragi moj Marko, povejte mi, ali sta se menila
tudi o tistih vladnih predlogih, zaradi katerih je
toliko hrupa pri nas?

Dy, Stremil, Menila,

Branié. To bode spet prilika, da odkrije na-
kane, skrite za temi predlogi. Kaj ne?

Dr. Stremil. Bila bi prilika!

Brani¢. No, ali se ne bode oglasil?

Dr. Stremil. Dvojim.,

Brami¢. Dvojite? Kaj li to pomenja? Vi go-
vorite tako ¢udno, kakor bi hoteli kaj prikrivati.
On vender ne bode —

Dr. Stremil. Kaj?

Bramié. Za tiste predloge?

Dr, Stremil. Kdo ve?

Mira (je vzela fotografijo v roko in vzklikne) Oh!
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Branié. Kaj pa ti je?

Dr, Stremil. Kaj Vam je gospoditna? (Oba
vstaneta in stojita na jedmi strani odra.)

Mira (je tudi vstala). O ni¢, tu sem pregledala
pisma in naSla sem zacetek pesmi — (stoji na
drugi strani odra pred pisno mizo s fotografijo v
roki.)

Dy, Stremil. Vam namenjene in temu se cudite ?

Branié. Vidi§, da misli vedno nate, ¢e tudi
nekaj tednov ni utegnil ti pisati. (Doktorju Stre-
milu.) Vi veste, da sem le nerad privolil v to zvezo.

Mira (zase ita iz hrbtne strani fotografije).

=Ko gledam v tvoje modro oké,

Vidim odprto jasno nebd,

Ko slisim arodejni tvoj glas,

Zamaknjen posludal bi veéni ga &as — Katinkils
Katinki? Oh, izdana, pozabljena! (Poloi fotografijo
nazaj na mizo in si zakrije obraz.)

Brani¢ (k Stremilu). Imel sem hude pomisleke.
A kaj sem hotel? Pred svojim odhodom sem mu
moral obecati Mirino roko. Bode li sreéna % njim?
Sam Bog vedi. Pa kako bi mogel braniti? Morda
ga ravno s tem uvedemo v tire praktiCnega ziv-
ljenja. Da bi se le ¢astno resil poslanstva. Pa kaj
ste rekli poprej? Da ni gotovo —?

Dr. Stremil. On se pa¢ ravnati mora po svojih
tovaridih.
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Branié. Ne, ne! Le po svoji vesti in po svojem
prepricanji. Tega bi mu jaz ne odpustil.

Dy, Stresal (Miri). Gospodicina, zakaj tako
zamisljeni?

Branié. Cula je, da dvojite o Draganu in to
jo pece.

Mira, Silno zadudno je tu v sobi. Ali bi ne
§li malo venkaj?

Branié. Prav, prav! Tu stojimo in ¢akamo in
poludne je #e davno minilo. Pojdimo zdaj kosit
in potem se spet vronemo.

Mira (zase). Tudi jaz pojdem, a ne vrnem se
nikdar, nikdar vec!

Dr, Stremil. Seje menda Se¢ ne bode tako
hitro konec, Po kosilu ga gotovo dobimo. (Stopi
nazaj k stolu, na katerega je bil polozil Mirine
stvari.)

Mira (zase). Da bi ga ve¢ ne videla? Ne, ne!
Stopiti hotem 3e jednkrat predenj, da ga odveiem
obeta, da mu odpustim. Ljubil je svoj idejal, ne
mene! Da je le zdaj naSel pravi idejal! Prost bodi
in — sre¢en! In jaz? Gosti oblaki so zakrili svetlo
zvezdo zivljenja mojega. No¢, temna no¢ me ob-
jemlje! Ostal mi je le spomin sre¢nih dnij, oh,
tako sreénih!

Branié (e pri vratih), Kaj stoji§ in pre-
misljas?
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Dr. Stremil (stopi k mizi in pozvoni). Narocil
bodem slugi —

Sluga (vstopi).

Dr. Stremil. Povejte gospodu doktorju, kadar
se vrne, naj nas pricakuje po kosilu.

Stuga. Prosim, koga naj naznanim?

Dr. Stremil. On e vé koga. Prosim gospo-
ditina! (Izro¢i Miri solnénik in ruto.)

Branié, 1dimo toraj. (Gre naprej, za njim Mira,
potem doktor Stremil.)

Sluga (sam). Niti vizitnic svojih mi neéejo
dati. Cudni ljudje! Od nekod s kmetov, kjer ne
poznajo vljudnosti, $ég. Sedé tukaj v tuji sobi,
kakor, da so doma. (Pogleda na uro.) Priti mora
vsak ¢as, kakor navadno. (Pogleda skozi okno.)
Aha 7e prihaja in dva gospoda z njim. (Odide in
odpré potem od zunaj vrata, skozi katera vstopijo.)

Sesti prizor.
Bileneg, Pereles. Dragan,

Bileneg. Bitka je dobljena. In tu gospod
doktor izrotam Vam od vzviSenosti podpisano
koncesijo. Dana je na VaSe ime in lehko storite
% njo, kar Vam drago.

Dragan. Prosim, da porocite vzvisenosti Se je-
denkrat najgorkejiko zahvalo mojo in vse dezele.
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Bileneg. Zdaj Vam pa priporotam, da se spo-
razumete zaradi zgradbe Zeleznice s kreditnim za-
vodom. Gospod Samuel Pereles, katerega imam
cast, priftevati svojim prijateljem (Pereles se pri-
kloni) in ki je prvi vei¢ak v takih stvareh, sve-
toval Vam bode najbolje.

Pereles. Preveliko ast mi izkazujete, gospod
grof. Sicer ze stojim mnogo let na &elu naSemu
zavodu in smo storili Ze marsikaj koristnega, pa
le po blagohotni podpori takih veljavnih gospodov,
kakor je gospod grof.

Bileneg. Torej dogovorita se. Jaz moram k
vzviSenosti. (Stisne obema roko in odide.)

Sedmi prizor.
Dragan. Pereles.

Pereles. Gospod doktor, kreditni zavod me je
pooblastil, da obravnavam z Vami zaradi kon-
césije za Zeleznico, Znano Vam je, da smo zgra-

dili ze ve¢ Zeleznic in pripravljeni smo izvrSiti
tudi to podjetje.

Dragan. Vi bi tedaj zgradili Zeleznico, in .
doklej?

Pereles. V dveh letih bode gotova, ako pre-
pustite koncésijo nam.

Dragan. Zakaj ne? Toda —
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Pereles, Umejem Vas. Toliko, kakor na$ za-
vod, gospod doktor, Vam nobeden ne more dati
za koncésijo — namreé v poplacanje troskov, ki
so jih imeli ustanovniki. Upam, da se bodeva
lehko pogodila in pricakujem Vase zahteve,

Dragan. Gospod ravnatelj, ako bi smel dolo-
cevati jaz sam, ne zahteval bi nicesar —

Pereles. Vem, vem, gospod doktor!

Dragan. Toda oziri na koristi svoje dezele in
naroda me silijo —

Pereles, Seveda, seveda!

Dragan. Da to imenitno koncésijo izrod¢im le
tistemu —

Pereles. Kdor najved zanjo ponudi in to
smo mi!

Dragan. Gospod, kaj mislite, da bodem kros-
njaril s koncésijo? Prepovedujem si takino zba-
danje.

Pereles. Nikar mi ne zamerite, gospod doktor!
Jaz se petam s trgovstvom in vsako stvar motrim
s trgovskega stalis¢a. Vrednost za vrednost! To
je moje géslo. Kolikor je stvar vredna, toliko
dam zanjo.

Dragan. Zatrjevalo se mi je, da je koncésija
vredna pol milijona.

Pereles. Pol milijona? Vi se Salite, gospod
doktor. Pomislite samé, koliko dobi¢ka bi moral
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zavod imeti pri zgradbi, da bi mogel placati tak-
fno ogromno vsoto! Tisocaki niso ledniki in se
ne pobirajo na cesti. Ne, ne, gospod doktor, to
ste le rekli, da bi me izku$ali, Kdo Vam je na-
tvézel taksno basen. Pol milijona?

Dragan, Ni¢ manj. Ako Vam ne ugaja, nadli
se bodo drugi.

Pereles, Kako ste nagli. Stojte, da racunjam!
(Potegne listnico iz Zepa in ¢ecka 8 svintnikom.) Ne,
ne, to ni mogode! Ali, da se ne bodeva dolgo
lovila, izjavljam v imenu zavoda, da Vam damo
za koncésijo Cetrtino milijona, to je, dvesto in
petdeset tiso¢ in s temi je podteno placana, Kaj
ne, da ste zadovoljni?

Dragan. Nisem,

Pereles. Hm! Na svojo odgovornost dodam
Se petdesettisot. Vi kimate z glavo? Trdi ste
kakor skala.

Dragan. Ne silim Vas! Tudi se ne mudi!

Pereles, Gospod doktor, vidim, da nifesar ne
opravim, torej Vam odkrito povem poslednjo po-
nudbo. Evo Vam (vzame iz listnice list) nakaznice
na Stiri sto tiso¢ goldinarjev, katere Vam izplaca
blagajnica naSega zavoda, ako nam izrocite kon-
césijo. Stiri stotisot goldinarjev in ni krajcarja
vet! Pritrdite?

o
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Dragan (pogleda v nakaznico). Stiri sto tisoé

“goldinarjev. Bodisi, ker sem uverjen, da nam Va$

zavod najhitreje zgradi Zeleznico. Evo Vam kon-
cesije! (Da mu list.)

Pereles, In evo nakaznica! Nisem mislil, da
bodete tako trdi! Klanjam se Vam!

Dragan. In jaz Vam! (Pereles odide.)

Osmi prizor.
Dragan (sam .

Dragan. Je-li resnica, ali so le prazne sanje?
Bogastvo, po katerem sem tolikrat hrepenel, hre-
penel ne zaradi sebe, samo, da bi narodu mogel
koristiti, bogastvo je moje. Ali je res moje? In
ali sem si ga pridobil po poStenem poti? Kdo
more redi, da ne? Narodu sem pridobil, kar si je
najgorkeje Zelel. Malo mesecev $e, in po Zeleznem
tiru bodo ropotali vozovi, obloZeni s pridelki do-
movine. Novi viri blagostanja se bodo odprli. Z
novo srénostjo bode oratar opravljal trudapoloo
svoje delo, obrtnik si razsirjal delavnico, trgovec
veselo gledal razvoj kupéije. In do tega sem jaz
pripomogel. Ali nisem dobrotnik svojemu narodu?
Storil sem, kar sem moral storiti, in ne bojim se
obsodbe. A vender, tu (stisne roko na srce) tu je
nekaj, kar me razjeda, kakor strup, kar mi mori

-
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vsako veselje. Ce sem res irtvoval najdragocenej$e
svetinje naroda svojega? L blodnja, sama blodnja!
Cemu se mutim? Temna minulost je za menoj,
nastopila je svetla doba Zivljenja mojega. Prosto
_bode zdaj moj duh razprostiral svoje peroti in
se¢ kopal v zarkih slave in — ljubezni,

Deveti prizor,
Katinka. Dragan,

Katinka (obleéena, kakor v tretjem prizoru).
Kaj tako zamiSljeni? Ali Vas motim?

Dragan. Vi Kat— gospa milostiva? Nisem
si upal misliti —

Katinka. Da pridem? Ali Vam nisem obecala
venca zmage? Zagotovljena Vam je ona Zeleznica,
katera je tako imenitna za VaSo domovino.

Dragan. Dovoljena je, pa s kak$no Zrtvijo?
In Bog zna, ali sem prav storil in kako bode
sodil narod?

Katinka. Zaslepljen, kdor bi Vas ne hvalil,
Lehko ste veseli. Dosegli ste vse, kar ste Zeleli.

Dragan. Vse, pravite?

Katinka. Ne? In &esa e Zelite? - -

Dragan. Odkrijem naj Vam, po &ém mi hre-
peni srce, kakor potnik v pustavi po studenci,
kakor vojak po boju in zmagi? Naj Vam povem,
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kaj mi razburja prsi, da se mi Sirijo od sladke.
nade, a se spet kréijo v obupnosti?

Katinka. Razvneti ste, gospod doktor!

Dragan. Ali naj sem miren, ker se odlotuje
usoda Zivljenja mojega? Kar sem gledal v sanjah,
idejal, katerega mi je ustvarila sveta poezija, stoji
pred mano, draZesten, kakor nebefka prikazen.
O Zivo ¢utim, da sem nevreden, zreti tvoje oblicje,
slifati milozvone¢ tvoj glas. Priplavala si iz jasnih,
éternih neskonénih prostorov na revno zemljo naso,
da osrecava$ nas uboge zemljane. Iz boZanstvenih
tvojih ofij odseva milost, milost tudi zame.

Katinka. Umirite se vender, gospod doktor!

Dragan. Zapovejte morju, da se umiri, kadar
je vihar srdit razteplje do najglobokej$e globine!
Zapovejte ognjeniku, da ugasni, kadar iz njega
oblastno bruha do nebes! Zapovejte slapu, da
mirno teci, kadar z divjo silo bobni ob skalovie
in sc svetlikajo¢ razkaja! In jaz, jaz, ki vidim
pred sabo Zivljenja svojega svetlo solnce, jaz naj
moléim? Jaz —?

Katinka. Ne dalje! Pomislite —!

Dragan. Kaj naj pomislim? — Da ne morem
ziveti brez tebe! Vsaka misel moja se vije okolu
tebe. Le tebe vidim, le tebi diham in Zivim.

Katinka. Zapustiti Vas moram, ako —!
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Dragan, Ti me zapustid? Udusil sem svojo
vest, zatajil prepri¢anje svoje zaradi tebe, le za-
radi tebe! Venec zmage zdaj terjam od tebe!
Ne, ne, prosim, rotim te, ne suni me v brézdno
obupnosti! Oh v tvojih oteh vidim, da se ti smi-
lim, da je iskrica one neskonéne ljubezni, katera
méni plameni v prsih, vnela tudi tvoje srce.
Beziva iz lokavega sveta, ki kakor mora tedi
duhove! IS¢iva si tihe sre¢e dale¢ od posvetnega
hrupa. Tu leZ zaklad, s katerim se brezskrbno
#iviva? Ti moldi§, Katinka? Ti se odvracas? Jaz
te ne pustim, moja si, moja mora$ biti! (Siloma
jo objame. Ko izgovarja besede »moja sie« odpro se
vrata in prikaZ¢jo se.)

Deseti prizor.
Dr. Stremil. Branié. Mira. Prejénja,

Dr. Stremil, Dragan?

Katinka (pahne Dragana od sebe). Nesrecnez!
(Hitro si zakrije obraz in naglo odide.)

Branié, Strdni, strdni odtod, iz tega brloga
izprijenosti !

Dr. Stremil (stopi proti Draganu). Izdajalec!
(Potem se obrne k vratom, kjer podpira Miro, ki
se hote zgruditi.)

ol ekl e o L
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Mira. O, moje slutnje!

Branié. Ubogo dete! (Podpira jo od druge
‘strani. Ko stopijo skoz vrata, zavé se Dragan.)

Dragan (roké razprostirajo¢, vzklikne). Mira!

P Y T, FLN

(Konec tretjega dejanja.)

-
-
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Cetrto dejanje.

Mestni trg., Zadaj mestna hifa z arkadami in stopnjicami
pred njo s stolpom, Od obeh strani drfe ulice na trg.

Prvi prizor.
Branié (od desne strani, bolj polagoma). Doktor Stremil (od
Jeve strani).

Dy. Stremil (ko ugleda Brani¢a, bliza se¢ mu
hitro). Gospod profesor, Vi %e nazaj? Mislil sem,
da ste Se na Bledu. In Mira?

Branié. Vmila sva se oba. Politki se blizajo
koncu in da Vam povem, dolgocasil sem se ze
brez dela in brez svoje navadne druibe, rekse
brez Vas.

Dr. Stremil.-Kako je Miri? Ali jo je pustila
toznost?

Branié. Hvala Bogu, vsa izpremenjena je. Da
je nmesre¢nega Dragana ze davno izbrisala iz
svojega spomina, znate. Vender jo je muéila za-
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vest, da se je tako stradno zmotila. A jaz sem
jo tolazil, da pac¢ le prepogostoma idejali, ko jim
stopamo blize, izginejo pod ledeno skorjo prak-
titnega zivljenja. Zdaj je spet vesela, kakor prej-
Snje dni in radostna pri¢akuje naSih skupnih
vecerov,

Dy. Stremil. Gotovo ne hlastno, kakor jaz.

Branié. Predragi moj! Kako Vas zahvaljujem!
Vi ste resitelj uboge héere moje. Vlili ste ji novo
srénost v prsi, da se ni pogubila v neplodnih
samozatoibah in obupu. Zato Vas pa tudi Mira
¢isla, kakor ¢ nikogar. A zdaj mi povejte, je li
res Dragan doSel in sklical volilni shod?

Dr. Stremil. DoSel je in pride danes v mestno
hifo, kamor je povabil volilce.

Branié, Dve leti je odladal. In v tej dobi, kje
se je mudil, kaj je pocel? Prosil sem Vas bil, da
njega imena nikoli ne izgovorite v moji hidi. Vi
ste tako storili, a zdaj, ko se je predrznil stopiti
spet med nas, povejte mi, kar veste,

Dyr. Stremil. Vem samo to, kar si pripove-
dujejo ljudje.

Branié. Ali Vam nikdar ni pisal? IzkuSal se
opravi¢evati? Je li popolnoma pozabil starega
prijatelja?

Dy, Stremil. Pozabil.

Branié, In kaj pravijo ljudje?
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Dy. Stremil. Da je za tisto koncesijo nove Ze-
leznice prejel od banke, ki jo zdaj res zgradi,
mnogo, mnogo denarja, tri do §tiri sto tiso¢ gol-
dinarjev,

Branié. Prodal se je torej. Tega bi ne bil
pricakoval. On, ki je tako ognjevito pel o narodni
pozrtvovalnosti, izdal ga je, kakor Judez za uboge
srebrnike. Komu naj $e verjamemo?

Dr. Stremil. Jaz ga ne sodim tako ostro. Le
pomislite! Vse je kricalo po Zeleznici. Moral jo
je pridobiti, ali odstopiti. A kako jo pridobiti?
Jedini pot, udati se po drugi strani. To je storil,
morda celo misle¢, da nam koristi. In potem, ko
je imel koncésijo, kaj naj poéne z njo? Oddati jo
mora podjetniku, ki res gradi Zeleznico. In &e
mu ta v pricakovanji dobi¢ka kiij da za koncésijo,
ne more se mu ocitati, da je po krivem si pri-
svojil, kar ni njegovega.

Branié. Z VaSega pravnega staliSka morda
ne. Samé vprafajte se, ali bi Vi tako ravnali v
jednakem sluéaji?

Dr, Stremil. Menim, da ne. Toda Dragan je
mehkejSe narave.

Branié. In z onim bogastvom, kaj je pricel?

Dr. Stremil. Zal, da ni¢ pametnega, in to mu
otitam tudi jaz. Razkosno je Zivel, zapravljal je —
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Branié. Gotovo s tisto Zensko, ki smo jo vi-
deli takrat — o] nesrecni dan!

Dr, Stremil, Cul sem, da ni imel nobene po-
sebne zveze. Jaz sodim tako. Oni dogodek ga je
spravil popolnoma iz duevnega ravnotezja. Pekla
ga je vest, in da bi jo udusil, iskal si je vsa-
kerSne zabave.

Branié, Nesre¢nez! Unidil je naSe najlepSe na-
deje. A da si upa priti! Ali se ne boji javne
obsodbe?

Dr, Stremil. Zeleznica bode skoraj dodelana.
Zato se zanaSa, da niu zaradi te zasluge ne bodo
zamerili druzega njegovega vedenja.

Bramié. In kaj tujete? Kakino je mnenje?

Dr, Stremil. Draganu neugodno. Toda on je
dober govornik in lehko mogoée, da si pridobi
prejdnje zaupanje.

Meiéani (pribajajo in stopajo v mestno hiso)

Dr. Stremil, Mesc¢ani ze zaénejo prihajati. Poj-

" dete Vi k shodu?

Brani¢é. Ne pojdem. Iskal sem le Vas, da Vas
vabim na veler in zdaj se spet vracam domov.
— In Vi?

Dr. Stremil. Tudi ne pojdem. Muéno bi mi
bilo gledati starega prijatelja v tako teZavnem
polozaji, ne da bi mu mogel ali smel priskociti



na pomoc. Ako se Vam ne mudi, pricakujeva
tukaj konec shoda.

Branié. Dobro.

Dy, Stremil, Tam %e vidim dohajati Dragana
z doktorjem Svatovitom. Zelo se je izpremenil. —
Upadlega lica je in nima ve¢ one lehke, gibcne
hoje, s katero se je takorcko¢ povzdigaval nad
trdo prozaji¢no zemljo, Stopiva na to stran, Nerad
bi se zdaj % njim srecal. (Oba stopita zadaj na
desno med kulise, od leve strani stopita v razgovoru.)

Drugi prizor.
Dragan, Doktor Svatovit,

Dy, Seatovit. Vse prav. Pa ono glasovanje, s
katerim ste se izneverili —

Dragan (naglo). Jaz da sem se izneveril ?

Dy, Svatorit. Nadim glavnim naéelom.

Dragan, Kdo mi more ocitati? Ali nisem
zvrdil, kar je Zelel narod? Zeleznica —

Dr. Svatovit, Zeleznica? Di, di! Dodelana
bode $e letos, ali kaj nam pomaga, ako smo za-
trti v svojih pravicah, da sopihamo kakor bolnik,
ki smrti pricakuje?

Dragan. Vi paé pretiravate, v resnici ni tako
hudo. Ustava velja tudi za nas —
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Dr. Svatovit. Na papirji. No, da ste zanjo
glasovali tudi Vi, ne bi s¢ Vam Stelo v najhujsi
greh, le nagibi — nagibi —

Dragan, In kaksni nagibi? Prosim, da mi jih
poveste.

Dr. Svatovit. Nerad govorim o tem, ker Vas
no¢em razburjati ba$ zdaj pred shodom.

Dragan. Govorite, govorite! Ne zamoléite, kar
trosi hudobnost proti mojemu poStenemu imenu.

Dr. Svatovit. Culi ste gotovo, ¢esa Vas dolzé,
da le zaradi ZelezniSke koncesije ste glasovali in
da ste — (umolkne).

Dragan. Kaj da sem?

Dr. Seatovit, Koncesijo prodali za drag denar.

Dragan. Kaj sem storil s koncesijo, nikogar
ne briga.

Dr. Svatovit. A to Vam najbolj oéitajo.

Dragan. Kdor mi more dokazati, da sem
storil kaj nepodtenega, stopi naj prédme.

Dr. Svatovit. Povedal sem Vam samo, kaj se
govori in kaki$no je javno mnenje.

Dragan. Javno mnenje?! Oni strupeni modras,
kateri ugrizne ¢cloveka za hrbtom skrivaj in iz-
gine, kakor megla pred solncem, kadar ga hode§
zgrabiti. Javno mnenje! Koga, in bodisi najpo-
Stenej§i moz, ni Zze oskrunjalo s svojim gnjusnim
strupom? S peklenskim veseljem razmesari naSe
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dobro ime in ga vlaéi po mlaki. Gorje mu, kdor
se je zameril tej zmiji! A jaz se je ne bojim. Na
javnem mestu naj se zglasi, kdor si upa napadati
moje postenje in v obraz mu bodem zagrmel, da
je laznik in klevetnik — v obraz!

Dr. Svatovit. Saj poznate ljudstvo, da je ne-
stalno v svojem mnenji in da je suce vsak vetric.
Zatorej pad treba najvedje paznosti moZu, kate-
remu je narod izkazal svoje zaupanje.

Dragan. Nestalen res in lahkoveren je prosti
narod. Njemu ne zamerim, ako krivo sodi. Za-
merim le onim mozem, ki ga nalas¢ krivo pou-
¢ujejo in zapeljujejo. Ubogi narod, ti si, kakor
Saturn, kateri je pojedel svoje rddne otroke.

Dr. Sratovit, Pomirite se, gospod doktor,
morda ne bode taka sila

Dragan. Jaz se ne bojim nikoga. — Moja vest
je Cista!

Dr. Svatovit. ldiva torej, gotovo nas Ze pri-
cakujejo! (Odideta v mestno hifo.)

Tretji prizor.
Legat. Prvi in drugi me&an (pridejo iz postranskih ulic.)

Legat. Glejte ga, kako modki stopa. Lehko,
lehko, ko ima Zepe natlacene s tisocaki. Mi pa
ki smo se mucili no¢ in dan, ki smo trosili fas

S —
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in denar, da smo vse pripravili, lizimo si zdaj
prste. O le Sopiri se! Danes ti potegnemo krinko
z obraza, podkupljenec!

Proi medéan. Tisotake, pravite?

Legat. Kaj tisocake, stotisocake!

Drugi meséan, Cul sem, da je dobil pol mi-
lijona !

Legat. Se veé, $e veé! Za gotovo sem po-
zvedel, da so mu dali ¢ ve¢ in meni niti vsch
svojih troSkov ni hotel povrniti.

- Prei meséan. Kaj Vam prav ni¢ ni dal za
Va$ trud?

Legat. Ni vredno, da bi se govorilo. Ali da-
nes naj si iztrebi uSesa!

Meséani (se zbirajo okoli njega).

Prvi meséan. No, Zeleznico smo vender dobili,
in ako bi zmerom tako 3lo, kakor zdaj med
stavbo, ne bi bilo slabo.

Legat. Zeleznico? Torej res mislite, da jo je
on pridobil? Toliko, kakor jaz bitko pri Kustoci.
Vlada nam jo je %e prej obedala in bi jo dala
zgraditi, naj se Dragan zanjo poteza ali ne.

Drugi meséan. Podkupiti se je dal, podkupiti,
kajpada !

Veé medéanov. Sramota!

Drugi meséan. In takSen &lovek naj je nahi

poslanec?
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Veé meséanov. Odpovedati se mora, odpove-
dati! '

Legat. Dragan si kupi¢i denarja in mi mo-
ramo stradati in delati.

Drugi medéan. Kakor &rna Zivina. On pa se
masti ob na&ih Zuljih.

Veé medéanov, Strani z njim! Strdni!
Prvi mei¢an, Pomislite vendar — Zeleznica —.

Veé meséanov. Kaj blebeta, kaj? . K shodu,
k shodu!

Drugi meséan. Vi gospod Legat, povedali mu
bodete naSe mnenje.

Legat, Tako mu bodem pravil, da ga bode
samega sebe sram. lzdal nas je, izdal!

Veé meséanov. Izdajalec, izdajalec!

Legat. Ostanite trdni, ne dajte se preslepiti!

Veé medéanov. Strani Z njim! Strani!

Legat. Zdaj pa k shodu. Zbrani so Ze.

Veé medcanor. K shodu, k shodu! (Odidejo v
mestno hio).

Proi medéan. A Zeleznico nam je vender-le on
pripravil, le on. — Skoda zinj. (Odide za dru-
gimi),
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Cetrti prizor.
Brani¢. Doktor Stremil (prihajata).

Dr. Stremil. Aha, Legat, najhup‘a protivaik
Draganov.

Branié. In zakaj?

Dr, Stremil. Ker zlate ribe ni on ujel na
svojo vado. Vse je imel tako lepo nastavljeno.
Sanjal je Ze o delniski druzbi in o bogatem plenu,
ki si ga bode nalovil. Toda nesreca! koncésijo
mu je izpred nosa odnesel Dragan in on menda
ni ve¢ dobil, nego povrnjene troske. In zaté ga
bode danes napadal.

Branié, Ne zagovarjam, in ne morem zago-
varjati Dragana. Vender ga zdaj obzalujem, da
s¢ mora braniti proti takim ljudem. O, da bi
takrat bil posluSal najinega sveta, danes ne bi
kakor zatoZenec stal pred narodom!

Dy. Stremil. Tudi jaz ga obZalujem, a poma-
gati mu ne morem, ko bi on tudi Zelel moje po-
modi, kar pa se ni zgodilo.

Brani¢. In kaj bi mu Vi svetovali, ko bi Vas
vprasal ?

Dy. Stremil. Da izgine iz javnosti. Posveti
naj se svojemu stanu in svoji modrici. Ljudstvo
je kratkega spomina. Naglo pozablja, kakor do-
bro, tudi slabo in v nekaterih letih bi mu spet



A T T

slavo pelo in mu znova ponujalo Castna mesta,
¢e bi hlepel po njih. Zborovanje se je menda
pricelo.

Peti prizor.
Katinka in Bileneg (v potni obleki nastopita od nasprotne
strani),

Dr. Stremil. Tujci? Ta gospa — znana se mi
zdi. Kje sem jo neki Ze videl? (Stopi z Branitem
bolj na stran, potem ga prime pod pidzduho, in oba
odideta govoreta, a se ¢ez nekoliko Casa spet vrneta,)

Katinka (si ogleda trg z binoklom). Cedno
mesto! In ta starikasta mestna hiSa s stolpom,
cegar zvon je v burnih ¢asih klical meséane v
obrambo njihovih pravic. Tesne ulice —

Bileneg. 7 grapastim pdmostom, — ceste
blatne in nesnaine,

Katinka, In v ozadji velitastne planine, ble-
stece se v velni sneini odeji.

Bileneg. Proti $vicarskim sneZnikom prave
krtine.

Katinka. 7e ves ¢as ¢utim, da ti ne ugaja v
teh krajih.

Bileneg. Res, cudil sem se, da si izbrala za
najino svatovsko potovanje to progo in ne Italije
s svojim vedno jasnim podnebjem, ali Svico.

(g
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Katinka. Ker mi ne ugajajo kraji, kjer bi
vsaki dan sretavala zpance in se morala spulcati
v zoprne pogovore. A ne samo to. Vieklo me je
gledati deZelo, katera mi je bila opisana s pravim
pesniskim ognjem.

Bileneg. In kdo je bil ta ognjeviti pesnik?
A spominjam se. Nemara doktor Dragan, kate-
rega smo takrat lovili, kakor Baskiri divjega
konja, dokler ga nismo ukrotili.

Katinka, Da, doktor Dragan. Slikal je tako
poeti¢no svojo domovino in narod svoj.

Bileneg. O, praznih besed mu ni nedostajalo.

Katinka. 1jubosumen, kaj-li? (Smeje se). Toda,
kaj je bilo Z njim potem?

Bileneg. Tratil je, kar si je bil takrat prido-
bil za zeleznisko koncésijo. No — tisto glaso-
vanje —

Katinka. Za katero sem ga jaz pridobila?

Bileney. Da, ti, s svojim laskanjem. Grabi
me $e danes jeza, ko se spomnim tistih dogodeb,
On si je pa¢ moral domiSljevati, da je baronica
Hollbergova bila —

Katinka. Vanj zaljubljena?® Pojdi, pojdi!

Bileneg. Vedenje tvoje je bilo tik$no —

Katinka, Kakor je Zelel gospod minister.
Sicer moram priznati, da je Dragan bil duhovit
mo?, s katerim je bilo prijetno obéevati.
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Bileneg. Zadela ga je zasluzena kazen.

Katinka. Kaj pravi§? Kak$na kazen in zakaj?
Bileneg. Za tisto glasovanije.

Ocitali so mu,
da se je dal podkupiti, da je snédel astno be-

sedo svojo, da je izdal nirod svoj, in sam Bog
vedi kakSne druge grehe.

Katinka. In to vse zaradi takratnega glaso-
vanja?

Bileneg. Ves &as se ni venil domdv. Se le
zdaj, ko bode Zeleznica ze skoro gotova, sklical
je shod svojih volilcev, ali kakor sem ¢ul, godilo
se mu bode hudo.
Katinka, In ta shod? Je li Ze bil? .
Bileneg. Ce se ne motim, Cital sem danes v
casnikih — ¢akaj, precej pogledam. (Potegne ¢asnik
iz Zepa in Cita).

+Dr. Dragan — volilni shod —
danes —» Ravno danes je ta shod.
Katinka. In kje?

Bileneg. (¢ita) »v mestni hific. Tukaj v mestni
hisi. :

Katinka. Tukaj? Torej ta $um, ki se slidi —.
(Iz mestne hide se sliijo klici: Cujte! Tiho!
Slepar! Tiho). .

Bileneg. Ljubeznjivosti, katere meéejo Dra-
ganu v obraz. Toda pojdiva zdaj, pojdiva! Kaj
naji to briga?



Sy

Katinka. Ne, ne, ¢akajva! — In vse to pra-
vi§, zaradi tistega glasovanja?

Bileneg. Neumniki, da mu kaj tacega zame-
rijo. — Pojdi! Pojdi!

Katinka (bliza se mestni hisi). Ne grem, dokler
ne zvem, kaj se dogaja.

Bileneg. Prosim te, pomisli, ko bi te on videl
in spoznal. In kaj hoce§ tukaj, kadar bode ljud-
stvo privrelo na trg?

(Vpitie v mestni hisi: Ni res! Res je!
Tiho! Cujte! Mir))

Katinka., Cuj! Zdi se mi, da slifim glas
njegov.

Dr. Stremil (Branicu, s katerim se je wvrnil).
Kaksno wvpitje! Motijo ga v besedi. Da le ne
pride do hujSega!

Brani¥. Nesreénez! Tako Cislan in zdaj tako
napadan! :

Dr. Stremil. Kako ¢udno se véde ta gospa!
Cim bolj jo gledam, tem bolj sem uverjen, da
sem jo e videl. Ta hoja, velikost, obraz? A kdaj
in kje? Cesa neki'ifte tukaj?

Bileneg. (Prime Katinko pod pazduho). Idiva,
idiva! Morebiti se fe spopadejo. Pojdi!

Katinka. Ali vse to zaradi tistega glasovanja?
In jaz, jaz sem ga pregovorila.
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Bileneg. Kaj ti je do tega Cloveka: Kar je
iskal, naSel je.

Katinka. Zaradi mene! Jaz sem ga pehnila
v nesrelo, jaz. Cuj! Ze spet!

(Vpitje v dvorani: Ni res! Resje! Res je!
Slepar! Sramota! Izdajalec! Tiho! Po-
sluajte!)

Bileneg. Jaz te ne umejem. Tvoje vedénje!
Katinka, pomisli, kje si! Pojdiva!

Katinka. Nikar me ne sili. Jaz ostancm, jaz
hodéem ostati!

Bileneg. Peklensko gnjezdo! Sam vrag me je
zanesel semkaj! Cuj, ljudstvo vré k vratom!

Dr. Stremil. Zborovanje je koncano. Strasen
sum! Kaj zdaj?

Bileneg. Ali se ti blodi? (Potegne Katinko na
stran. Na nasprotni strani Brani¢ in doktor Stremil,
srednja vrata mestne hile se odpré, Legat, med¢ani
se vsipliejo iz dvorane).

Sesti prizor.

Meséani (vride). Odstopite! Takega poslanca
ne¢emo! Prodal nas je! Sramota! Nezaupnica!
Ni res! Mi zaupamo! Kdo? Strani % njim!
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Dr. Svatorit (zadrivje ljudstvo). Mirujte, mi-
rujte, prosim vas,

Dragan (stopa naprej). In to méni? Zrtvoval
sem se za ta rod, poslednjo kapljico krvi bi bil
zanj prelil! Hvaleznost ndrodova, zdaj te poznam'!

Dy, Svatovit (ljudstvu). Prosim, razidite se,
zborovanje je kontano! (Draganu) Obzalujem, ali
ljudstvo je razburjeno.

Dragan. Podpihano od klevétnikov!

Legat (ki je stopil blizu njega). Kdo je kle-
vétnik? Koga menite, gospod doktor?

Dragan. Vsacega, kdor se predrzne skruniti
mojo Cast!

Brani¢ (doktorju Stremilu, poleg katerega stoji
obsut od mef¢anov). Zal mi je, da nisva poprej
odsla,

Dr, Stremil, Prepozno, zdaj ne moreva.

Legat (Draganu). Vasa Cast? Sami ste si jo
pokopali, ko ste prelomili obete svoje.

Meiéani. Cujte, ujte!

Dragan. Kakdnih obetov nisem izpolnil? Ali
vam nisem pridobil Zeleznico?

Proi meséan. Tako je! Gospod doktor nam je
pridobil Zeleznico.

Legat, Sebi pa polne Zepe.

Dragan. Nesramnez!

Dr. Sratovit. Ne dalje! Idimo! Idimo!
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Dragan. Da moram jaz poslufati tak$no kle-
vétanje! Vse svoje sile sem narodu svojemu po-
svetil, da bi ga osrec¢il. Skrb za njega blaginjo
mi je razjedalo srcé!

Legat. Ne deklamirajte tukaj. Domislite se
onega glasovanja in potem $e govorite o svojem
rodoljubji.

Meiéani. 1zdal nas je, izdal! — Odstopite,
odpovejte se poslanstvu! Tiho! Mir!

Dragan. Jaz izdal nirod svoj? (Ugleda Bra-
ni¢a in doktorja Stremila). O, gospod profesor!
Razzalil sem Vas, odpustite mi! Pred Vami zdaj
stojim, gojenec Vas. Vi ste me vzgojili, Vi mi
vigali v prsih neugasni plamen rodoljubja. Vi me
poznate, odkar sem se zavedel svojih dolinostij
do niroda in domovine. Vi zdaj sodite, ali sem
res izdal narod svoj?

Mesgani. Cujmo, Eujmo!

Branié. Jaz naj sodim? O &ém?

Dragan. Ali sem izdal ndrod svoj? Vi mol-
tite? Govorite! Govorite!

Meséani. Cujmo, Eujmo!

Branié (doktorju Stremilu). Kaj naj re¢em?

Dr. Stremil, Resnico.

Brani¢ (odlo¢no). Izdali ste ga!

Mestani. Cujte, Eujte!
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Dragan. Tudi Vi! Tudi Vi! Obsojen! Unicen!
O! (Zgrudi se na tla).

Meséani. Pomagajte! Umrje! (Zadaj stojeéi
ljudje). Kaj se je zgodilo, kaj?

Dr. Stremil. (Pokleknil je poleg Dragana). Ne-
sreénez!

Katinka (ki je ves &as napeto posludala, ko se
zgrudi Dragan, izvije roko Bilenegu). Pusti me! Pusti
me! (Plane proti Draganu). Jaz sem ga umorila!
(Pade nanj). Dragan! Dragan!

(Zagrinjalo pade).



Peto dejanje.

Soba pri Branidi, kakor v prvem dejanji.

Prvi prizor.
Mira (vstopi pri stranskih vratih). Dr. Stremil (pri srednjil),

Dr. Stremil (odloz klobuk). Videl sem $e br-
leti lué. Vstopil sem torej k Draganu. — Kakd
mu je?

Mira. Cim dalje slabeje. Ravno je bil pri
njem doktor. Poklical je oceta na stran in mu
povedal, da je skrajna nevarnost. Sréna bolezen,
za katero Ze delj casa hira, napadla ga je tako
silno, da ni prav nobenega upa.

Dr. Stremil. Cudno, da ni precej takrat iz-
dihnil dule svoje. Bolje bi bilo zanj, da bi se ved
ne bil prebudil, nego da se mora toliko tednov
boriti s smrtjo.
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Mira. Bolje? Ne, ne! Loéil bi se bil od Ziv-
lienja v najgroznejSem trenutku, obupajoé¢ nad
sabo, obupajo¢ nad prijatelji svojimi, nad vsem
narodom. Zdaj se mu je vsaj nckoliko umiril duh,
ker vé, da mu odpuséamo.

Dr. Stremil. Ce mu tudi odpuséamo mi, sam
sebi ne more odpustiti nikdar!

Mira. Tolaziti ga je naSa dolZnost. Vender,
kako se je vse dogodilo 6ni nesreéni dan, ko so
ga prinesli v nafo hiSo — strasnega spomma —
tega mi Se nisi povedal.

Dr. Stremil. Ker te nisem hotel e bolj raz-

" burjati.

Mira. Kaj bi me moglo Se razburiti, kadar
sem potrpela najhujse?

Dr. Stremil, Ko ga je obsodil tudi tvoj
ote —

Mira. Moj oce?

Dr. Stremil. Cakala sva na konec shoda in
zdajci obsuta od mnofice morala obstati. Dragan
ves zbegan in skrajno razburjen, vprasal je oceta,
ali ga obsoja tudi on. In oge, kaj je hotel odgo-
voriti, nego resnico? Dragan se je potem brez-
zavesten zgrudil na tla. V tem hipu sliSim grozen
krik in gospd —

Mira. Katera gospi?
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Dr. Stremil. Pozabil sem povedati, da je ravno
takrat priSel -na  trg tuji gospod z damo in da
sta si ogledavala kraj. Gospi se mi je zdela
znana, ne da sem se mogel spomniti, kje da sem
jo Ze bil videl.

Mira. In ta gospa?

Dr. Stremil. S krikom: »Jaz sem te umorila« !
vrgla se je na Dragana. Nje moi je planil za njo
ves srdit, zgrabil jo je za roko in na pol neza-
vestno odvedel.

Mira. In kdo je bila, ne ve$?

Dr. Sremil, Slisal sem le, da ji je moz Sepetal
na uho: sKatinka !«

Mira. Oh, Katinka? Slutila sem. —

Dyr. Stremil. Kaj ti je? Pozna§ li —?

Mira. Ona ¢érno obledena Zena na Dunaji. —

Dy, Stremil. Res, ona je bila,

Mira. Ali jo je tudi Dragan videl?

Dr, Stremil. Odprl je odi, toda v nezavesti
je gotovo ni spozhal. Dragana so potem hoteli
spraviti v gostilno, a tvoj ofe je ukazal, naj ga
prenesé v njega hiSo,

Mira. In tu, ko se je prebudil in nas videl
okolo sebe, zalile so mu solze oéi. Spoznal je
svojo zmoto, spoznal pa tudi, da je pravo usmi-
lienje ne samod soCutno, temveé, da tudi pozabi
storjeno mu krivico.
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Dy, Stremil (vskipi). Mira, ti ga Se ljubi$?!

Mira. Jaz, ljubiti ga? Bilr so dnovi, ko je
sanjaril moj duh, da bodem osreéila in osréevala
veleum, nafemu narodu poslan. Omamila me je
divna prikazen, videla sem le svetlobo. A prika-
zen je izginila in svetlobo so zagrnili temni oblaki.
Prevara, grozna prevara! Da sem prenésla to
gorjé, zahvaljujem le oéeta in — tebe.

Dr. Stremil. O, Mira, ti ve§, da so vse moje
misli zbrane okolo tvoje mile podobe, S silo, z
nadélovesko silo sem premagoval svoja ¢ustva, ko
sem spoznal, da si je tvoje srce izbralo sreénej-
Sega od mene. Skrival sem, kar mi je razburilo
srce, da ne bi kalil jasnega tvojega dneva. Tebe
sreéno videti, prenadal sem rad svojo nesredo.
A ko ti je bila zvestoba vrnena z nezvestobo,
zadel sem upati. In ko si se umirila, razkril sem
ti, kar bi sicer bilo tajno ostalo na veke. In ti?
Prosila si me, naj ne zahtevam brzega odloka.

Mira. In kaj bi odgovorila, dragi moj? Ali
naj varam moza, katerega za svojim ofctom naj-
vidje spoStujem na svetu? Ali naj ti hlinim custva,
predno so se ozivele v prsih mojih? Potrpi! Po-
trpiva oba, dokler ne napodi zaZeleni dan, da se.
umiri to moje nesre¢no srce. Potrpiva in pomi-
lujva nesreéneza, ki se bode lodil od nas v britki
zavesti, da je samega sebe unidil,
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Dy, Stremil. O zavidam ga, zavidam, ki bode
s sebo) vzel v grob tvojo ljubezen.

Mira. Ne mojo ljubezen! Vsplamtela je in
ugasnila, kakor zvezdni utrinek. Kar je umrlo, ne
oZivi spet.

Dy, Stremil. In jaz? Temna in mrtva mi je
bodo&nost, ako mi je ne razsvetljujes ti. O, da bi
mi vrnila samé iskro one ljubezni, s katero te
ljubim jaz!

Mira. Ne zahteva) od mene, desar ne morem
dati. Potrpiva in upajva.

Drugi prizor,
Brani¢. Prejsnja.

Branié. Vi tukaj? Dobro da ste prigli, Mislil
sem Ze poslati po Vas,

Dy, Stremil. In zakaj?

Brani¢. Dragan Zeli S¢ jedenkrat govoriti z
. Vami. Méni namreé, da ne bode prezivel te nodi,
Tudi jaz se bojim, da se bode skoraj loé¢il od nas,
Veckrat ga prijema sréni kré in sapa mu zastaja.
Idite, dragi moj Marko in potolaZite ga!

Dr. Stremil. Prav rad, ko bi mu mogel po-
vraiti mir, ali niti sam sebi si ga ne morem. (Odide).
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Tretji prizor.
Brani¢, Mira.

Branié. Kaj je ménil Marko? Si li ga ti
uzalila? '

Mira. Nisem.

Brani¢. Mira, ti pozna$ moje zelje in ti si
tudi sama priznala, da je Marko vreden najviSjega
spostovanja.

Mira. Spostujem ga, kakor nikogar, razven tebe.

Branié. Ne mudi ga torej s praznimi izgovori.

Mira. Cestim ga, a ljubiti ga, kakor sem
jednokrat ljubila, takd iskreno in z vso duSo ga
ne morem.

Branié. Tega on tudi ne zahteva.

Mira. A zali ga in zalilo ga bode. On je
vreden zenskega bitja, katero bi mu vracalo njega
¢isto ljubezen z jednako iskrenostjo. In tega meni
ni mozno.

Branié. Cas, moja draga, zaceli vsako rano;
namesto cvetic, katere je slana pomorila, pogan-
jajo nove cvetice in se veselé solnca in zraka.
Novo Zivljenje klije iz pepelif¢a. Tudi tvoje srce
bode pricakalo nove pomladi.

Mira. Storila bodem, kar zeli§, storila tebi
na ljubo, dragi moj oée, ali méni se ne vrne no-
bena pomlad.
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Branié. Mira, nesreéno dete moje, kolikokrat
si zatrdila, da si spet mirna, da si pozabila —

Mira. Oh (objame ga) ne obsojaj me! Mislila
sem in tolaZila sebe in tebe, da sem ga pozabila
A zdaj, ko ga vidim v mukah in trpljenji, topi
se mi srcé od zalosti.

Branmié. Ohribri, se, ohrabri. Bog bode vrnil
mir tudi tvojemu srcu,

Mira. Kadar bode pocivalo v grobu,

Cetrti prizor.
Dr, Stremil, Prejénja.

Dr. Stremil. Dragan Jeli, da ga spravimo v
to sobo. Tu bode loze dihal.

Branié. V to sobo?

Dy. Stremil. Ukazal sem slugi, naj ga semkaj
pripelje v naslanjadi, in jaz mu pomagam. (Odide).

Branié. Blaga duja, kako bratovsko skrbi
zinj! In on, da ne bi dosegel sreCe, po kateri
hrepeni? Krivicno bi bilo, kriviéno. Mira, upaj, le

upaj !
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Peti prizor.
Dragan. Dr, Stremil. Prejsnja.

{Dragan sedi v naslonjadi, katerega sluga pri stran-
skih vratih v sobo porine. Obleden je é&rno).

Dr. Stremil (slugi). Odidite, dokler Vas ne po-
kli¢emo. (Sluga odide. Draganu). Kako Vam je zdaj?

Dragan. Hvala. Bolje, bolje!

Brani¢. Ali ne bi raj§i legli. Poluno¢ je ze
in malo spanja bi Vam dobro délo.

Dragan. Prosim, pustite me tukaj! Vi pa, ne
zadriujem Vas, pojdite podivat! Mira, tudi ti Se
tukaj? In ti Marko? In Vi uenik moj! In ta soba!
Vse, kakor pred tremi leti! Le jaz! le jaz! O, %o
skeli in pece! Kako sreten sem bil takrat in
zdaj —

Branié. Mirujte, mirujte! Ne razburjajte se!
Ne nazaj v minulost, naprej v bodoénost gledamo
z novim upom, z novo srénostjo. Zazoreli bodo
spet jasnejSi dnevi. —

Dragan. Méni nikdar! Solnce Zivljenja mojega
je zaSlo. Tema, grozna tema me obstira. Obso-
dil me je ndrod, obsodili ste me Vi!

Branié. Ne spominjajte me onega nesreénega
trenutka. Prenaglil sem se. Jaz se ne bavim z
javnimi stvarmi in zdaj spoznavam, da so oko-
lif¢ine casih silnejSe, negoli najboljfa volja.



g e

Dragan. Govorili ste takrat resnico, jaz to
Cutim. Samé to mi verjemite, da so moji nameni
bili dobri, da sem imel posteno voljo, pomagati
narodu svojemu, povzdigovati ga in osreCavati;
to mu povejte!

Dr. Stremil. Tolaizi se! Duhovi so se umirili
in Ze so mnogi, kateri priznavajo tvoje zasluge.
Kadar okreva$, lehko spet vse popravis.

Dragan. Prepomo! Zapravil sem sreco svo-
jega zivljenja. Mene redi le smrt, smrt, katere
zeljno pricakujem.

Mira. O Bog!

Dragan. Mira! In ti me pomiluje§? Ti, ka-
teri sem nakopal najhujSe gorjé? O da bi mogel
odplakniti s solzami spomin sramotnega dejanja
svojega!l Mira! Bliga! Ali mi more$ odpustiti?
Glej, na kolenih — (hote poklekniti.)

Mira. Miroslav! (Doktor Stremil in Mira poleg
Dragana stojeCa ne dasta, da bi pokleknil).

Dr, Stremil. Dragan, pomisli vender. —

Dragan. Prosim, rotim te, ne preklinjaj me,
ne preklinjaj spomina mojega!

Mira. Kaj neki misli§?

Dragan. Odpusti, odpusti mi!

Mira. Jaz ti nisem nicesar ocitala in ti nimam
ni¢esar odpuScati.

™
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Dragan, Nicesar? Izdal sem te, sramotno
izdal, razru$il mir iste duSe tvoje, umidil vero
tvojo v resnico in zvestobo. Pozabi grefnika, po-
zabi ga!

Branié, Umirite se dragi moj! Ne mucite sebe
in nas z zalostnimi spomini.

Dragan. Dragi moj ulenik, slabo sem Vam
poplacal Va$ trud. Koliko bi lehko storil za svoj
nirod in upal sem, upal, da mu bodem vodnik,
sam vzoren v delovanju svojem. Vi ste mi kazali
pravo pot, toda jaz sem ga izgredil. Pozabljen
bodem spal v grobu. In da bi le bil pozabljen!
Da bi nikdo ve¢ ne izgovoril imena mojega!

Branié. Pozabljen? Ne, ne! Zivelo bode, kar
si dobrega storil; Zivele bodo pesmi tvoje in Se
pozni rodovi se bodo spominjali pesnika, ki je
vzbudil ndrod svoj v novo zivljenje.

Dragan. Ne, ne! Vi me prijateljski varate!

Brani¢é. Ko bodo %e davno pozabljene zmote
tvoje, ako so res bile zmote, prepevala bode
mladez tvoje rodoljubne pesmi in se oduSevljala
za vse lepo in dobro.

Dragan. Mislite? Besede Vade so kakor hla-
dilno olje na pekoce rane. O da bi se bil ravnal
po Vasdih svetih, mirno bi zdaj plavala tadja moja,
mirno in sre¢no pod praporom ljubezni in poste-
nosti. Ali izbudil sem nesreénik sam viharje, ki



so jo treS¢ili na skalovje, tre&éili in potopili.
Marko, prijatelj, brat! Tudi tebi sem usekal ske-
le¢o rano. Odvrnil sem ti srcé, do katerega si ti
imel prvo pravico. Prizanesi mi, prizanesi nesred-
nezu, vstvarjenemu le da sebi in drugim nakdplje
bridkosti,

Dr. Stremil. Ne oditaj si, Cesar nisi zakrivil.
Porojeni smo vsi, da trpimo in prenafamo, ¢esar
ne moremo odvrniti.

Dragan. Mira, daj mi roko! In tudi ti, Marko.
(Oba mu podata roki). Zivijenja mojega ure so
Stete. Cutim da se mi bliza konec. Marko, vem,
da si ljubil Miro in da jo $e ljubii. Mira, tu stoji
moZ, ki je jedini vreden tebe. Njemu sme$ zau-
pati, ndnj se naslanjati v viharjih Zivljenja. Roke
si podajta! (ZveZe njiju roki). Ulivajta sreco, ka-
tera meni ni bila usojena. — Ali sem storil prav,
gospod profesor?

Brani¢. O da sem moral ucakati tega dneva.
Ne, ne, ti se ne bode§, ti se ne sme$ loditi od
nas! V tvojih prsih je skrit zaklad nesmrtnih
poezij, katere ne smed odtegniti narodu. Ozdravel
bode$ in znova zapdje struna tvoja.

Dragan. Pocila je ze davno in skoraj bode
pocilo tudi ubogo moje srce. Mira, ti joka$?
(Prime nje roko). Roka tvoja se trese! Ti me ob-
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zaluje§! O zdaj sem uverjen, da si mi odpustila.
Hvala ti, veéna hvala! (Poljubi ji roko). Marko ali
nisi rekel, da je Ze odbila polunoéi?

Dr. Stremil. Ze davno. Dani se Ze!

Dragan. Dani se? Prosim, odprite okno, da
diham sveZi zrak. (Dr. Stremil odpre okno in pihne
lu¢. Polumrak). O kako me hladi. Dani se, res,
dani se! Ali niso tam planine, sneZniki nai?

Dr. Stremil. Vrhovi se zlaté!

Dragan. Nov dan bode napocil, solnce bode
spet zasvetilo, ali moje oko ga ze ne bode gle-
dalo. Sijaj, o sijaj sre¢nemu rbdu.

(Iz dalje se slifi pokanje topicev).

Dragan. Cujte, kaj pomenja to?

Dr. Stremil. Si li pozabil? Danes se vozi prvi
vlak po novi Zeleznici. Vse mesto se pripravlja,
da ga slovesno pozdravi.

Dragan. Prvi vlak?! Zeleznica odprta!

Brami#. Glej, to je tvoje delo! Veseli se! In
ako bi druzega ne bil dosegel, hvalezen ti bode

ndrod.

Dragan. Méni? Hvala? Ne zasluzujem je. (Od
dale¢ se shii godba, katera igra »Naprej, zastava
Slavee)., Ali se motim? Ali ni to godba?

Dy, Stremil. Budnica po mestu v proslavo
denadnjega dné. (Godba se bliza. Slava klici in
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Hivijoklici. Ko gre godba mimo hile, klice ljudstvo
sZivijo Dragan! Slava Draganulc Potem se oddalja
godba in umolkne.)

Dragan. Ste li sliali? Ali se mi sanja? Ne,
ne, to ni mogoce!

Dr. Stremil. Klicali so ti sslavar. in »zivijole

Branié. Al Ti nisem pravil, da nirod hva-
lezno priznava delo Tvoje? ‘

Dragan. Méni slava? — Torej nisem zavrien
od ndaroda svojega?! — Kako me je presunilo! —
Srcé se mi Siri od nezpane radosti. — — —
Mira, daj mi roko, in ti, Marko! — Kaj je to? —
Temno, vse temno! — — Bodi srecen zlati ndrod
moj — sre¢en — sreéen! (Umrje).

Brani¢. ReSen je. NaSel je mir, po katerem
je hrepenel.

Mira (poklekne zraven Dragana). O Bog! O
veéni Bog! :
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Narodna Kknjiznica

izhaja v zvezkih po 7 do B tiskanih pol ter bode
prinadala pred vsem

zbrane dramatiéne in pripo-
vedne spise

nafega odli¢nega in priljubljenega pisatelja dr.
J. Vosnjaka.

I. zvezek: Pobratimi, roman, dobiva se
pri knjigotricu A. Zagorjanu v Ljubljani na
Kongresnem trgu. Cena za lepo vezan izvod 2 kroni,

I[I. zvezek: Lepa Vida, drama v petih
dejanjih. Cena 1 krona.

1II. zvezek: Doktor Dragan, drama v
petih dejanjih. Cena 1 krona, Dobiva se pri zaloiniku
Drag. Hribarju v Celji in pri raznih knjigotrzcih.

Naslednji zvezki bodo prinasali v zivljenjepisu.
navedene dramatic¢ne in izbrane pripovedne
spise in sicer:

Cetrti zvezek igro: ,Premogar”, in peti
zvezek veseloigro: ,,Pene, i. t. d.

vaddl
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V zalogi Drag. Hribarja so izéle in se dobivajo

sledeée knjige:
Zbirka domaéih zdravil, s poljudnim
opisom c¢loveskega telesa .
Nova pesmarica. Zbirka nabolj znanih
slovenskih in slovanskih pesmi.
Mehko vezana
Elegantno vezana .

Srbske narodne pesmi. Sestavil j
Mohoréi¢ ;

Obrtno spisje. Nauk o doplsovanji
in poslovanji, spisal A. Funtek

Obrtno knjigovodstvo, s kratkim po-
ukom o menicah, spis. dr.J. Romih

Ob¢inski red. Zbirka zakonov zadeva-
jodih posle obéinskega podrodja,
spisal dr. Iv. Dectko, I. zvezek

Trdo vezan

Mlinarjev Janez, slovenski junak, ali
vplemenitba Teharéanoyv .

Ludi, spisal Anton Funtek

Kateri bo? Prizor iz domacega ixv-
ljenja, gledaliska igra .

Kmetijsko gospodarstvo, spisal V
Rohrman. Cena .

Trtna ud in trtoreja, spisal l Bclc

kron —.80

1.60
240

kron — .40

"

"

{.20
1.60
3.60
4.40

—.80
1.40

—.30

e
—.80






